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BIEDNA KASIA,

(z obrazkiem).

Jadzia i Zosia cieszyly sie bardzo, Ze juz nade-
szly wakacje; bo chociaz obie nalezaly do pilnych
uczennie, przyjemniej im byla uzywaé swobody na
wsl.  Dom ich otoczony byl wielkim ogrodem, mo-
gly wiec po nim biegaé, ile cheialy. Naokolo ogro-
du byl rbw, po za kitbrym ciagnat sie jeszeze gosty
zywoplot. Kolo domu zielenily sig wielkie trawniki,
staly ocienione altanki, pachnialy klomby pieknych
kwiatéw. Dalej widnial ogréd warzywny z drzewa-
mi owocowemi, z krzakami malin, agrestu, porzeczek;
rosly tam takze poziomki i truskawki. Z warzywne-
go ogrodu prowadzila mala furtka na lake, zakoni-
czong ciemng Sciang lasu.

Dziewcezynkom jednak nie bylo wolno wycho-
dzi¢ samym po za obreb ogrodu. Jadzia i Zosia
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mialy nieraz chetke pobiegaé po lace, zasianej pol-
nemi kwiatkami, nad ktéremi fruwaly réznokolorowe
motyle, lecz na pochwale siostrzyczek zaznaczy¢ mu-
simy, ze tej pokusie nie ulegly.

Jednego dnia nie szla im jakoS zabawa: lalki

mialy twarzyczki nudne, pilka zawsze jako$ w bok

leciala, 2 przy grze w krokieta prawie ze sig posprze-
czaly.

Wtem uslyszaly dziecinne glosy po za plotem
otaczajacym ogréd. Jadzia pierwsza pobiegla w stro-
ne glos6w, rozdarlszy sukienke przy zywoplocie. Nie
przeszkodzilo to Zosi w nafladowaniu siostry. Spoj-
rzaly przez plotek 1 dojrzaly wielkie, niezbyt czyste
podwoérze, na ktérem bawilo sig kilkanaécioro dzieei.
Po wickszej czeSci mialy na sobie brudne ubrania,
potargane wlosy; krzyczaly przytem niesfornie, bily
sie nawet, za co lajali je przechodzacy przez podwd-
rze ludzie. W glebi podwoérza stal nizki, jedno-
pietrowy dom, a w jednem z okien siedziala bardzo

blada, mloda kobieta, przy ktGrej bawila si¢ mala

dziewezynka. U okna zawieszone byly biale firanki,
nageniem zaé stalo kilka doniczek z kwitngcemi ro-
&linami.

Blada nieznajoma miala niezmiernie mily wy-
raz twarzy, a do coreczki przemawiala tak slodkim
uémiechem, Ze sam jego widok pociagnaé mégl sio-
strzyczki. y

R L k-

. — dJaka mila ta pani! — odezwala sig Jadzia,—

j€j coreczka jest chyba w naszym wieku. Moze ma-
ma pozwolitaby nin bawié sie z nia?

Zosia podzielala zdanie Jadzi.

W tej chwili nadeszla Julka pokojéwka i za-
czela ganié panienki z powodu rozdartych sukienek.

Malo zwazajac na gderanie Julki, Jadzia. zapy-
tala ja, kto jest ta mala dziewegynka, tam—w oknie?

— To biedactwo?.. To Kasia, cérka szwaczki
Radzifiskiej,— oznajmila pokojowa. — Ta pani nie-
dawno sie tu sprowadzita dla Swiezego powietrza, ho
jest chora.

— Dla czego nazywasz Kasie biedactwem?.. J éj
matka widoeznie ja bardzo kocha, a ona sama jest
czysto i porzadnie ubrana, nie tak, jak te krzyczace
dzieci.

— Spodziewam sie! ta matka bardzo dba o swo-
ja corke. W tym nowym domu mieszka teraz wiele
ubogich ludzi, po wigkszej czedci robotnikbw P po-
blizkiej fabryki, ktérzy nawet czasu nie maja na pil-

nowanie dzieci. C6z dziwnego, ze chodzg obdarte,’

skoro nawet takich panienek jak Jadzia i Zosia, nie
mozna samych zostawié; zaraz drg sukienki, gubig
wstazki do warkoczy. Kasia tak nie postepuje, ona
jest zawsze porzgdnie ubrana, i matka nigdy jej la-
ja¢ nie potrzebuje. Ale zawsze to biedne dziecko;
ojeca juz dawno stracila, a matka jej jest chora i pew-
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no niedlugo pociagnie. Och, wtedy cbz sig¢ stanie

7 biedna sierota?

Zasmucily sie obie dziewezynki, co Julke cal-
kiem rozbroilo. Wrécily do domu, caly dzien my-
glaly o Kasi. Odtad codziennie biegly na koniec
ogrodu, by przez plotek zobaczyé, co robi dziewczyn-
ka. Widoeznie stan zdrowia jej matki pogorszyl sie,
odyz nie siedziala juz przy oknie z robota w reku.

Pewnego dnia zobaczyly pania Radzifiskg na
podwérzu. Siedziala na krzeselku, z glowa o mur
wsparta, tak wychudla i blada, ze cala siatka blekit-
nych zylek widniala na jej skroniach; oczy miala za-
padle, rece tak zawsze pracowite, lezaly bezezynnie
na kolanach. Wzrokiem &ledzila weigz swoja malg
Kasie.

Siostrzyczki zapragnely sprawié¢ jej jakakol-

wick przyjemnodé i bez dlugiego namysiu zerwaly

kilkana$cie r6%; poczem Jadzia wolaé zaczela:

Kasiu, kochana Kasiu, daj te kwiatki swo- -

jej mamie, albo poczekaj jeszcze, przyniesiemy ci
truskawek.

Zerwaly ich tyle, ile zmieici¢é si¢ moglo na
chrzanowym lidciu i przez plotek podaly Kasi kwia-
ty i owoce. ¢

Kasia zarumienila sie z radosci.

— Dzigkuje panienkom,— powiedziala, klania-

jac sie.

- R

Pobiegla do matki i zlozyla jej na kolanach dar
dziewczatek. Chora kobieta u$miechnela sie slodko
1 skinieniem glowy zdaleka dziekowala siostrzyczkom,
ktore postanowily bardzo prosié mame, aby zechcia-
ta daé chorej wina, owocéw i innych dobrych rzeczy.

Tymeczasem do rodzicéw Jadzi i Zosi przyje-
chali dziadkowie i ciocia Rézia z dwojgiem malych
dzieci.

Kochani goscie tyle czasu i mySli zajeli dziew-
czynkom, ze chwilowo zapomnialy o chorej szwaczce
1jej corce. Wraz z goSémi odjechali na dni kilka
mama z tatusiem. Z poczatku mama miala popro-
si¢ jedng ze swych przyjacidlek, aby zechciala pray-
jechaé 1 opiekowa¢ sie dzieémi podezas jej nieobecno-

, lecz Julka tak zareczala, ze potrafi zajaé sie

__dzlewczynkde iz mama zaniechala swego zamiaru.

— Prosz¢ pani — méwila pokojéwka, — juz
od dziesieciu lat stuze u pani, wiem przeciez co wol-'
no dziewczynkom, a czego im pani broni; juz ja sie
niemi zaopiekuje.

— A bedziesz uwazala, aby nie jadly niedoj-
rzalych owocow, nie chodzily po rosie?

— 7 pewnodcia, prosze pani,—zareczala Julka.

— Zobaczy mamusia, ze bedziemy bardzo
grzeczne,— przyrzekaly dziewezynki.

Po wyjeidzie panstwa shuzace zabraly sie do

mycia, szorowania, czyszezenia calego domu. Julka

s
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wyslala dzieci do ogrodu i od czasu do czasu przy-
chodzita zobaczyé, co porabiajg.

Dziewezynki jednak nie bardzo jej stuchaly:
maczaly rece w zrédelku, kryly sie w budzie psa
Burka, na co by mama nigdy nie pozwolila, w konicu
zudzily ich te wszystkie figle. Wtedy przypomnia-
ly sobie Kasie i jej matke. Zerwaly troche roz
i owocéw i pobiegly do plotka. Chorej kobiety nie

‘bylo ani przy oknie, ani na podwérzu, tylko Kasia

siedziala sama na progu domu. Ukryla twarz w far-
tuszku 1 rzewnie plakala. W poblizu stala gromadka
dzieci. Co§ szeptaly miedzy soba i patrzaly na Ka-
sie, kiwajac glowami z politowaniem i wspélezuciem.

— Kasiu, droga Kasiu,— zawolaly obie dziew-
czynki,— przyjdz do nas i zanie§ te kwiaty twoje]
mamie.

Dwa razy musialy powtarzaé, zanim Kasia je
uslyszala. _

Wolnym krokiem podeszla do nich i wyrzekla
smutnym, cichym glosem:

— Moja mama nie potrzebuje juz kwiatéw, bo
wezoraj umarla i juz lezy w trumnie.

— Ach, méj Boze! to ty juz nie masz mamy?—
méwila Jadzia— jaka ty biedna jestes!

Wiecej dziewezynki na razie przemdwié nie mo-
gly z zalu za mamg Kasi. Ta rozplakala si¢ znowu
serdecznie.

— To poléz przynajmniej te kwiaty na jej
trumnie — odezwala si¢ wreszcie Jadzia, — twoja
mama zapewne lubila réze.

— Dziekuje panienkom — rzekla Kasia.

— Przy kim teraz bedziesz mieszkala? — spy-
tala Zosia.

— Nie wiem; chcialabym z mamusia polozyé
sig w grobie. ’

Ach! Kasiu, co tez ty méwisz! — zawolala
Jadzia, a Zosia dodala: :

— Twoja mama dostanie sie do nieba, tam,
gdzie jest nasza mala siostrzyczka.

— (Czemuz mnie z sobg nie zabrala! — skarzy-
la sie Kasia.

Dziewczynki rozplakaly sie, patrzac na smutek
Kasi, a Jadzia przypominajac sobie, co jej mama
mowila o zmarlej siostrzyczee, tak rzekla:

— Zobaczysz kiedy$ twojg mateczke, jak my
nasza Elzunie, ale przedtem musimy byé bardzo
grzeczne., One tam w niebie sa aniolami i patrza na
nas z wysoka, a gdy przyjdzie czas, powolaja nas do
siebie.

— (zemu to niebo tak daleko! — westchnela
Kasia.

— Poczekaj, jeszcze ci coS przyniesiemy!— za-
wolala Zosia, biegnge w stroue malin; Jadzia za$ po-
szla do altanki, w ktérej stal talerz z wiSniami.

A
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Zaledwie siostry oddaly owoce Kasi, gdy Julka
przywolala je na podwieczorek.

Dzieci z podworza przysluchiwaly sie rozmowie
Kasi z panienkami, teraz obstapily sierotke.

— Co one ¢ daly? Pokaz! pokaz!

— Te kwiaty i te owoce, — odpowiedziala, od-
chylajac fartuszek.

Dzieci o réze nie dbaly, za to necily ich owoce.

— Daj nam wisnil-— wolaly.

— Mnie daj!

— Daj mnie wpierw.

Zaczely rozpychaé sie wzajemnie, krzyczed, wy-
rywaé sobie wisnie i maliny.

Kasia oddala im owoce i checiala zaniesé roze
na trumne matki, gdy zastapila im droge wysoka,
tega kobieta.

— Co to znaczy? — zawolala. — O co sie tak
klbcicie?

— Kasia dostala wisni i malin, a Jakdbek
z Walkiem i Marynka wszystko zabrali i nam nie
daé nie cheg.

— Patrzeie no! A wam co do owocdw Kasi?
Kto ja przygarnal, kto sie nig opiekuje? Tylko ja—
i dla tego nie wy, ale moje dzieci maja prawo do
tych owoctw.

Moéwiae to, odebrala dzieciom reszte wisni

Uy 37

i zgniecionych malin, porozpedzala je i rozdzielila
owoce miedzy wlasne dzieci.

Kasia tymeczasem wsunela w rece matki lezacej
w trumnie, bukiet r6z, i oparlszy glowe o brzeg trum-
ny, plakala rzewnie i dlugo; potem splakana zasnela.

Gdy nadszedl wieezér, wszed! do pokoju doktor,
a za nim tega pani Gruczkowska.

Ich wejécie zbudzilo Kasie ze snu, podezas kt6-
rego widziala mnéstwo pieknych anioléw. Z wdzigez-
noscig spojrzala na doktora, ktéry byl zawsze taki
dobry dla jej mateczki. Pogladzil ja po jasnej glowee
i dlugo patrzyl na zmarla.

— Nieboszezee juz nic teraz nie dokuczy, ale
co bedzie z mala? — wyrzekl.

— Ja biore Kasig do siebie -— odparla Grucz-
kowska z pewna duma w glosie.

— Zacna z pani kobieta. Widzisz Kasiu, Bog
zeslal ci opieke, a nie zapominaj o mnie, zawsze zro-
bie dla ciebie, co bedzie w mojej mocy.

— Juz ja sie nig zaopiekuje — chwalila sig
Gruczkowska. Ja, méj maz i moje dzieci bedziemy
jej nowa rodzing. ChodZ Kasiu ze mna, nie mozesz
tu dluzej pozostaé.

— Kiedy tu jest moje l6zeczko — szepnela
Kasia.

Doktér tymezasem pozegnal nowsg opiekunke
i sierotke.

e
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— Przeniesiemy twoje 16zko — rzekla Grucz-
kowska,— hedziesz w niem spala razem z moja Locia.
— Ja chee spaé sama! — zawolala Locia.

— No, to Kasia przedpi sie ze starszemi dziew-
czynkami.

— My nie chcemy Kasi! — zawolaly starsze
siostry.

Tymezasem Locia z rozpostartemi raczkami
rzucila si¢ na 16zko Kasi, jak gdyby hronié cheiala
swej wlasnofei.

— Wiec gdziez spaé bedzie?—zawolala Grucz-
kowska.

— Ul6z jej postanie na podiodze,— zawolal
maz, kidry siedzial w drugim pokoju, palge fajke.

— Masz slusznodé — odparla zona.

Przeniosla zaraz 16zeczko Kasi do siebie, potem
przyniosla duza wiazke slomy, rozlozyla ja na ziemi,
przykryla przescieradlem, z kufra wyjela' stara, dziu-
rawg koldre i malg poduszke.— To bylo poslanie
Kasi.

— No, mozesz tak przespaé kilka nocy — rze-
kla do sieroty, ktéra wystraszonemi oczami patrzala
na te przygotowania.
sze Swiatlo.

Kladz si¢ teraz, bo zaraz zga-

Dziewezynka rozebrala sie, rzeczy ulozyla w no
gach poslania i polozyla sie, patrzac z zalem na swo-
je tozeczko.

880 ) o

Ogarnelo jg uczucie zupelnego opuszezenia,
cigzkiego sieroctwa.

i

— Droga, najdrozsza mamo — myslala, —
przyjdz i zabierz mnie stad; to tak strasznie by¢ sa-

~ma! Nie mogla powstrzymac sie od placzu i zalka-

la gludno.

— Co to znaczy?—krzyknela Gruczkowska,—
teraz trzeba spaé; a nie halasowaé. Nie plaka¢, ale
cieszyé sie powinna$, ze ci¢ dobrzy ludzie przy-
garneli.

Kasia nakryla glowe koldra, twarz zaglebila
w poduszke i starala sie o ile moznosci sttumié tka-
nie. Nareszcie zasnela.

We nie widziala swoja mateczke z jej dobrym,
slodkim uémiechem; mama miala dluga, biala suknie
i wlosy rozpuszezone, a u ramion dwa pigkne skrz;r-
dla. Jej mama byla wiec aniolem. USmiechala sig
do Kasi 1 szeptala:

— Nie lgkaj sig, cdreczko. Boég zaopickuje
sie toba.

Sierotka poruszyla sie, by pochwyci¢ reke mat-
ki, lecz w tej chwili obudzila sie i Swietlana postac
zniknela. Ten mily sen uspokoil jg troche. Wszak
jej mateczka zawsze nad nig czuwa!

Nazajutrz Gruczkowska ubrala Kasig w czarng
sukienke, przerobiong z sukni niehoszezki; odzywala
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si¢ do niej uprzejmiej, niz wezoraj, a nawet dzieciomy,
_

przykazala, by nie dokuczaly dziewczynce.
— Zostawcie Kasie w spokoju i nie meczcie

jej- Dazisiaj bedzie pogrzeb jej matki, ciezki to

dzien dla sieroty. ;
Raz jeszeze mogla Kasia spojrzeé na matke
1 ucalowa¢ jej martwe rece; potem przykryto trumne

1 ludzie poniesli ja na cmentarz; kilku sgsiadow poy

szlo wraz z niemi.

Gdy pogrzebano zwloki, ksiadz proboszez zapy-
tal jednego z obecnych, gdzie teraz mieszka sierota?

— Przy nas, ksieze proboszczu — odezwala sie
Gruezkowska. — Sama mam dzieci, wiee rozumiem,
jak cigzko musialo byé matee pomysleé, ze zostawia
sierote bez dachu.

— I przygarnelas ja pani?—rzekl proboszez.—
Bég ci to wynagrodzi.

Gruczkowska chwalila sie swem dobrem ser-
cem, lecz wlaSciwie przygarnela Kasie dla pieniedzy,
ktére dobroczynna jedna osoba przysylala miesiecz-
nie jej matce, a teraz przysylaé je bedzie temu, kto
zajmie sie Kasia.

Smutne dni nastaly dla sieroty. Opiekunka
zrobila z niej swoja shuzaca.

— Nie placz — méwila jej nazajutrz po po-
grzebie,— placzem nie przywrécisz zycia matce. Jesz-
cze ludzie pomygla, ze zle obchodze sie z tobg. Zaj-

-

s

Sl PN

ij sie ezem, to o smutku zapomnisz. Ot, masz tu
kartofle do obierania, a pilnuj przytem, by Zygmus
nie wylecial z kolyski.
' — Mamo, niech mi Kasia pomoze odrobié za-
danie; ona tak dobrze umie rachowaé — wolala Sta-
sia, corka Gruczkowskiej.
— Mamo, niech mi Kasia zaceruje kaftanik —

-ﬁol’ala druga,— ona uczyla sie szycia od matki.

Drobna postaé Kasi uginala si¢ nieraz pod cie-
zarem malego Zygmusia, ktérego czesto dZzwigaé mu-
siala. Dziecko bylo krzykliwe, rozgrymaszone. Gdy
bardzo krzyczalo, matka calowala je, pieScila, a Ka-
sie lajala, ze nie umie zabawié jej synka.

Cho¢ maly tyran zasnal, Kasia nie miala od-
poezynku, to musiala pokdj zamiedé, to przy praniu
pomagaé, poficzoche robié, to coé naprawié, a Grucz-
kowska pomimo to wolala, ze nie ma z niej dosta-
tecznej pomocy. Dziewczynka chodzila do szkoly,
jej opiekunka wolalaby ja w domu zatrzymaé; jednak
poniewaz ludzie zleby o tem méwili, musiala zatem
pusci¢ Kasie do szkoly.

Byly to najmilsze godziny sieroty, gdy siedzge
na lawce szkolnej, sluchala wykladéw nauczyciela.
Zapominala wtedy o swoich smutkach i przykro-
Sciach.

Ale z zadanemi lekejami byla bieda, bo kiedyz
je odrobi¢ miala? Zawsze zbraklo jej na to ezasu
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1 miejsca. Zaraz po powrocie ze szkoly musiala za-.
braé si¢ do domowej roboty, a gdy miala jaki wolny

kwadransik i niedmialo stojac przy rogu stolu, otwie-
rala ksigzke lub kajet, zaraz Gruczkowska lajaé ja
zaczynala.

— 6z sie tak rozpoScierasz?... niedlugo juz dla
nas miejsca w domu nie zostawisz.

Nauezyciel, pan Szumski, nieraz tez strofowal
Kasie. Zadania piSmienne odrabiane byly podpiesz-
nie lub tez wecale nie odrobione; lekcje pamigciowe
zaniedbane; ubranie Kasi bylo tez po wickszej cze-
Sci poplamione, zmigte, a wlosy potargane.

— Dawniej bylas pierwsza uczennicg w klasie,
a teraz tak si¢ zmienilad! — moéwil pan Szumski. —
Twoja opiekunka jest przeciez dobra, zacna kobieta,
a ty wywdzieczasz sie jej nieuctwem.

Kasia sluchala ze spuszezong glowa i oczami
pelnemi fez. ‘

— C(zy nie masz czasu na odrabianie zadan?

Dziewezynka nie §miala wyznaé prawdy, bo
w tejze klasie byla cérka Gruczkowskiej, Mania; co-
by to bylo, gdyby powtérzyla matce, ze Kasia skar-
%y sie na brak ezasu. '

Nauczyciel zaczal teraz uwaznie przygladaé sie
Kasi; widzial jg zawsze smutng, bladg i zdjal go zal
nad dzieckiem. Postanowil poméwié o niej z Gruez-
kowska.

S g e

Spotkal ja wkrotce podezas spaceru i zapytal,
czemu Kasia tak sie opuSeila w nauce? Gruczkow-

~ ska przystanela i zaczerwienila si¢ z gniewu.

— Ta niewdziecznica pewno skariyla si¢ na
mnie, a czy to moja wina, Ze jest leniwa?

— Tego nie méwie, sadze jednak, ze byloby
bardzo dobrze, gdyby pani wiecej uwagi na nig zwra-
eala — rzekl nauczyciel, — moze trzeba jej pilnowac,
aby lekcje odrobita, albo tez zbyt wiele ezasu zabie-
raja jej domowe zajecia. Dawniej, kiedy jeszcze Zy-
Ia jej matka, bylem z niej bardzo zadowolony. Te-
-z zaniedbuje sie nawet w ubraniu, sp6jrz pani na
j€j wlosy.

— Widocznie dla tej ksiezniczki trzeba osobne;
sluzgcej—wolala Gruezkowska; ale na to niewystar-
czaja te kilka rubli, ktére odbieram miesi¢cznie na
j#j utrzymanie. Ja mam szeScioro dzieci i caly dom
na glowie, nie moge wicc obslugiwaé takiej duzej’

dziewezyny.

— Nikt tego od pani nie wymaga, cala rzecz
w tem, aby dziewczyna nie zmarnowala sie u pani—
nawet w tej kwestji napisze do osoby,. ktéra dla Ka-
si przysyla pieniadze.

Ta zapowieds przestraszyla troche Gruczkow-
ska, ktéra natychmiast przyrzekla, ze zajmie si¢
dziewczyna jak najtroskliwiej.
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— Jezeli nie poradzg sobie dobrocia, to pora-

' dzia.— Ona teraz w niczem si¢ nie rézni od tamtych
dze zloscig — dokoficzyla.

niegrzecznych dzieci. Co powiedzialaby jej matka,
gdyby ja teraz zobaczyla!

— Zmartwilaby sie pewno — odparla Zosia,—
4 moze Kasia nic temu nie winna, Ze ma tak brudne
ubranie”.. Ma tylko te jedna sukienke.

_ Jedna sukienke? — powtérzyla Jadzia nie-

— No, takich sposobéw nie nalezy uzywaé —
odparl nauczyciel. — Kasia jest dobrem dzieckiem,
wszystko bedzie mozna z nig zrobié lagodnoscia, nie
za$ ostremi Srodkami.

— Nie bdj sig¢ pan o nia, juz ja spelnig mgj
obowiazek,— odpowiedziala opiekunka.

Pan Szumski pozegnal ja i odszedl, niezadowo-
lony z tej rozmowy. :

dowierzajaco.— To niemozliwe!
Podeszly do sztachet i zawolaly:

— Kasiu! -
| 3oz IS 55 » X : :
.(,0 zrobilas .c-e swem‘l warkoczami? — zapy- Dziewczynka wskazala reka na malca.
tal nazajutrz nauczyciel Kasie, ktora przyszla do . ;ara-z krzyezy, gdy tylko przystang — po-

a7 1" ¥ s - ot 3 : d o . i
koly z ostrzyzonemi wlosami. wiedziala, a wtedy pani Gruczkowska mnie Iaje.

= F)plekunka obciela mi je — odparla siero- —— Daj mu te gruszke — rzekla Jadzia, poda-
ta, — moje wlosy byly za dlugie, i nie umiatam ich

. / jac jej owoe — to nie bedzie krzyczal.
porzadnie uczesaé.

Rada Jadzi odniosta pozadany skutek.

- alry 3 3 e g - - . q L
Pan Szumski nic nie odpowicdzial, pogladzil __ (%% u ciebie stychaé, Kasin? — pytaly. —
tylko krotka czuprynke Kasi i rzekl: oz s
i 27 Sk e e drlde ~ Co porabiasz?
— Jeszeze ci wlosy odrosng, moje dziecko. — Cheialabym lezeé w grobie, obok mojej ma-
719 1 7 1 i 3 r 1 Fe ¥ e '@ .
13 J;dzm i .4’0513, -I'ZH.(HIO .lued} widywaly teraz Ka- A n.
slg 1 rozmawiaé z nig tez nie mogly, bo gdy byla na __ To Gruczkowska zla jest dla ciebie?
- . = - Y ; . 5 .
podwdrzu, to déwigala zawsze malego Zygmusia, kt6- — Nie powinnam sig skarzyé, bo mi bedzie
? ry jej chwili spokoju nie dawal. Nie podobala sie _ jeszcze gorzej. Sierotom jest zawsze Zle na 4wiecie.
teraz dziewezynkom, miala zawsze na sobie czarna, . — Dlaczego ona ci nie da lepsze] sukienki? —
brudng i zmieta sukienke, a dlugie jasne wlosy g méwila Zosia. — Nosisz ciagle te sama, tak w nie-
obciete. e

S

L

| ol s dziele, jak—w dzien powszedni; a fgzemu obcielas
— Juz nie chee wiedzieé o Kagi — méowi q- g ‘i
. ¢ wiedzie¢ o Kasi — méwila Ja wlosy? L ; : .

Badécie dobremi.
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— Wlosy obeiela mi pani Gruczkowska, bo za
wicle bylo klopotu z ich czesaniem. Te czarng su-
kienke mam dlatego, ze nosze zalobe po mojej ma-
musi.

—- Lecz pbzniej bedziesz nosila twoje dawne
sukienki?... Bylad zawsze tak czysto, porzadnie ubrana!

— Nie mam juz moich sukienek, bo nosza je
dzieci pani Gruczkowskiej; opiekunka moéwila, ze
wyrosne z nich i na 6z mi si¢ wtedy przydadza?

Méwila to wszystko tak obojetnym glosem, jak
gdyby juz nic ja na tej ziemi nie obchodzilo. Ja-
dzia i Zosia patrzyly na nig ze zdumieniem. Gdyby
im tak odebrano sukienki i wlosy obcieto! —a Julka
miala doéé klopotu z czesaniem, i one nie lubily staé
spokojnie, gdy im wlosy czesano i szezotkowano.

— My ci damy nasze sukienki — odezwala si¢
Zosia, a Jadzia ten projekt potwierdzila.

Ale Kasia potrzasnela glowa.

— Na nic sie to nie przyda—mowila.—Zresz-
ta, ja chee nosié zalobe po mojej mateczce.

— A jednak tak cheialybySmy ¢i co podaro-
moéwila Jadzia.

waé

Kasia zarumienila sie i szepnela nie§émialo.

— Qdyby panienki zechcialy daé mi troche
kwiatéw, zanioslabym je na gréb mamy.

— T owszem! — zawolaly dziewczynki,—damy
ci ich duzo, pelny fartuszek.

o R s

Chcialy natychmiast pobiedz po nie, leez
wstrzymala je Kasia.

— Nie teraz, prosze panienek, teraz zabranoby
mi je; gdy sie Sciemni, ide czasami na cmentarz. Czy
moge przedtem wstapi¢ do panienek?

— I owszem, prosimy, przyjdZz do nas — od-
powiedzialy siostry.

Kasia pozegnala dziewczynki, gdyz pani Gruez-
kowska wolala ja glosno.

— Czego tam szukalad pod plotem ogrodo-
wym? — zapytala.

— Panienki z tego bialego domu daly Zygmu-
siowi gruszke,— odpowiedziala Kasia i tem uspokoi-
la gniew opiekunki.

7Z tesknotg oczekiwala Kasia kofica dnia 1 sza-
rej godziny, podezas ktérej miala troche swobody.

Zosia nie oddala Kasi 16zeczka: sierota spala na
ziemi, na nedznym sienniku; obok niego stal stolik
o trzech nogach, przy ktérym miala Kasia odrabiaé
zadania szkolne; tak rozkazala opiekunka po rozmo-
wie z nauczycielem.

Tego dnia nie wiele miala zadanych lekeji, to
tez mogla wymknaé sie niepostrzezona. Jadzia i Zo-
sia z pekami kwiatéw staly juz przy plocie, a hylo
ich tak wiele, a wszystkie takie &liczne, 7e az Kasia
I'Qzé_l%la. sie z radosei.



— Ach, jakie &lieczne kwiatki i tak duzo! —
wolala.— Jakze ja panienkom podziekuje!

— Przychodz czesto, a zawsze dostaniesz bu-
kiet, — méwila Zosia— mama nam pozwolila.

Kasia raz jeszc;e podziekowala i pobiegla na
cmentarz.

Smutno wygladala mogila ni¢ odarniowana
jak inne otaczajace ja groby, ale na darfi zielong
Gruczkowscy nie cheieli daé pieniedzy.

Kasia niezmiernie pragnela byé juz duza, doro-
sla osobg, aby médz zarabiaé, bo wtedy z pierwszych
zarobionych pieniedzy postawi matce pomnik.

Dzisiaj przystroila gréb kwiatami i cieszyla sie,
ze chwilowo moze piekniej wyglada od innych gro-
béw. Teraz juz nawet nie pragnela, by ja matka wi-
dziala, bo nawet w niebie zasmuciloby ja opuszczenie
1 ciezkie zycie coreczki. Lecz moze wtedy uprosila-
by Boga, aby ja zabral z ziemi?

Wtem przy drzwiach cmentarnych zawolano
glosno, Ze juz pora zamknaé brame i Kasia musiala
wracat. Raz jeszeze obrzucila wzrokiem ukochang
mogile, a potem szybko pobiegla w strone domu,
gdzie Gruezkowska przywitala ja polajaniem.

— Znowu bylas na ementarzu — zawoldla, —
nikomu tem nie pomozesz, a tutaj przydaéhys sie
mogla. Potrzebuje wody, wiadra puste, poficzochy

lezg niepocerowane, Zygmus tez lepiej $pi, gdy go
kolyszesz.

Tak mijal dzied za dniem, roboty bylo coraz
wiecej, a Kasie ciagle spotykaly ostre wyméwki, ba!
nawet szturchafice. Gdy sie - polozyla wieczorem,
mogla plakaé swobodnie pod koldrg i mysleé o swo-
j¢j mamusi, dopdki jej sen nie zmorzyl; wezesnym
rankiem opiekunka budzila jg znéw do ciezkiej pracy.

Jadzia i Zosia obdarzaly dziewczynke kwiata-
mi do pdinej jesieni, aby niemi mogla stroié gréh
matki.

— Duzisiaj dajemy ci juz ostatnie kwiaty —mg-
wily pewnego dnia, wreczajac jej pek astréw i geor-
ginji, dzisiaj w nocy byl mréz i tatu$ kazal pozbie-
ra¢ wszystkie kwiaty.

— Czemu tak drzysz, zimno ci pewnie w tej
lekkiej sukience? — pytala Zosia.

— Poprosze pani Grucezkowskiej, aby mi dala
palto, ktéry mamusia dla mnie kupila, — odparla
Kasia.

Kilka dni minelo, a Kasia nie Smiala prosié
o swoje okrycie. Pewnego rana zdobyla si¢ jednak
na taka proSbe. Gruczkowska popatrzyla na nia
z niechecig,

— Wyrosla$ juz z twego okrycia
bedzie ono w sam raz dla Loci. Ja za$§ daruje ci cie-
pla chustke, by nie méwiono, ze obdzieram sierote.

rzekla —




Moéwiac to, \;rngla z szaly stara, zniszezong
chustke i rzucila jg zaleknionej dziewezynee.

— Nie dziekujesz nawet — odezwala sie po
chwili.— Nie spodziewalam sie tego po tobie! = Gdy-
bym przypuszezala, ze przygarniam niewdziecznice,
bylabym cie zostawila wlasnemu losowi. Najlepiej
byloby dla ciebie, gdyby cie oddano do domu sierot.

Kasia nic nie odpowiedziala na razie, lecz gdy
ujrzala Locie w bronzowym kaftaniku, ktory jej
nieboszezka mama kupila, nie mogla wstrzymaé si¢
od placzu.

— Gdyby to mamusia widziala! — szepnela
mimowoli.

— Co ty méwisz? — spytala Gruezkowska.

— Mowi o swojej matce,— odezwala sie Locia.

— Czekaj, ja cie naueze — zawolala z gniewem
Gruczkowska i uderzyla Kasi¢ piesScia w plecy. By-
laby ja uderzyla powtornie, lecz maz ja powstrzymal.

— Dajze pokdj — zawolal —i tak jej wszystko
zabierasz!

Tymeczasem &nieg pokryl ziemie, a ukochana
mogita Kasi widniala tylko jako malefikie wzniesie-
nie. Sierota zsiniala od zimna, siedziala nieraz przy
tej mogile, owinieta w stara, wytarta chustke, a lzy
tesknoty za matks nieustannie splywaly z jej oczu.
Odchodzila, gdy stréz ementarny przychodzil zamy-
kaé brame.

Zblizalo sie Swieto Bozego Narodzenia, lecz nie
cieszylo to weale Kasie. Ktéz w tym dniu pomysli
o niej serdecznie? —Nikt!—Gruczkowska czesto zape-
wniala, Ze zaledwie bedzie mogla jakie liche poda-
runki kupié swoim dzieciom, Kasia wiec nie mogla
spodziewaé sie, by i ona cos dostala; lecz jej wystar-
czyloby choé jedno dobre, zyczliwe slowo, do niej
zZwrocone.

Nadszed! dzien Wigilji. Gruczkowska ustroila
maly choinke Swieczkami i taniemi cukierkami. Wy-
padalo jej obdarowaé Kasie jakim$ drobiazgiem, lecz
weale na to ochoty nie miala.

Zaledwie minelo poludnie, gdy nadszedl stuza-
cy pana Konieckiego, ojca Jadzi i Zosi. Pan po-
lecil mu zaprosi¢ na wieczér Kasie, dziewezynki bo-
wiem cheialy daé jej jaki§ podarek i osobiScie Swigt
powinszowad.

— Pan Koniecki jest bardzo dobry— odpowie-
dziala Gruczkowska, — tam we dworze musi byé
$liczna choinka, mnie na takg nie staé, ale i jabym
przeciez o Kasi nie zapomniala. Umyj sie i ubierz
czysto — dodala, zwracajac sie do dziewczynki, —
panienki ze dworu zaprosily ci¢ do siebie. Szko-
da, 7e nie pomyélaly o moich dzieciach, za méj trud,
za mojg prace dla ciebie, moglyby pamigtac i o mo-
ich dziewczynkach. Mialam ci daé chusteczke na



szyje 1 dwa pierniki, lecz poniewaz idziesz do dworn,
schowam je dla moich dzieci.

Dziewczynce serce bilo z radosc, gdy wycho-
dzita z domu.  Jakze potrafi wywdzieczyé sie Jadzi
i Zosi za ich dobroé. To juz pewno mateczka wy-
prosila dla niej te rado$¢; widziala pewno, jak jej
dziecko jest tu na ziemi biedne i opuszczone!

(idy stanela przy drzwiach dworu, zatrzyma-
la si¢ oniedmielona i dopiero po kilku minutach
odwazyla sie wejéé do sieni.

Wiasnie w tej chwili Jadzia i Zosia przebiegaly
przez siefi; spostrzeglszy Kasie, praywitaly sie z nia.

— Jak to dobrze, ze przyszlad nareszcie — za-
wolala Jadzia,— juz mnie niecierpliwogé ogarnialal

— Mamusia juz poukladala wszystkie podarki
pod drzewkiem, ale ich jeszeze nie widziatam — mé-
wila Zosia. — Niedlugo juz zawola nas mamusia do
choinki. ChodZ tymeczasem, Kasiu, do naszego po-
koiku.

Weszla sierotka i zdawalo jej sie, ze $ni. Tak
tu bylo czysto, ladnie, spokojnie.

— Ach, zeby to nas jak najpredzej zawolano
do salonu, tak to dlugo trwa! — méwila Zosia.

Nareszcie weszla Julka, a zanim zdgzyla powie-
dzie¢ po co przyszla, dziewczynki pochwycily Kasie
za rgezki, wolajac:— Chodz z nami— i pociagnely ja
z sobg do bawialni z okrzykiem:

L =

— Ach, jaka §licznal — patrz Kasiu!

Rzeczywiicie choinka plonela tak silnym bla-
skiem, ze dzieci az oczy zmruzyly, ale obiegly drzew-
ko naokolo. Mamusia zaprowadzila céreczki do sto-
lika, na ktorym lezalo kilka Slicznych ksigzeczek
i rozne zabawki.

Dziewezynki na razie oniemialy z radoSci.

Chwilowo zapomnialy o Kasi; sierotka stala
przy drzwiach, bo dalej wejsé nie $miala, patrzyla
tylko z zachwytem na plonace drzewko. Na samym
jego wierzcholku bialy aniol trzymal w reku zlota
gwiazdeczke. Poniiej wisialy wiréd $wiecacych ko-
lorowych kulek, cale wiefice fig, daktyli, rodzenkéw,
jablek, koszyczki z bibulki napelnione orzechami,
migdalami i cukierkami.

Gdy tak stala wpatrzona w te przesliczng cho-
inke, ktos wzial ja za reke i rzekl lagodnym glosem:

— Chodz, Kasiu, i dla ciebie jest gwiazdka.

Kasia spojrzala, kto do niej méwi. Byla to sa-
ma pani. Podeszla z nig do drugiego stoliczka, na
ktérym lezalo ubranie, grube, cieple okrycie, wel-
niane rekawiczki, fartuszek, a oprécz tego obok
fadnej lalki, lezala ksiazka. Dziewcezynka stanela
jak wryta, nie mogla uwierzyé, by te wszystkie §licz-
nosci mogly do niej nalezed,

— Kasiu — zawolala Jadzia, — nie cieszysz
sie weale?
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— Podoba ci sie sukienka? — pytala Zosia,—
a fartuszek? — Same uszylySmy go dla ciebie!

Lecz rado$é Kasi byla tak wielka, ze przemé-
Zosia i Jadzia zaczely rozkladaé
ubranie, aby sierota lepiej przypatrzeé mu si¢ mogla.

— I to wszystko dla mnie? — szepnela wresz-
cie Kasia.— Ach, gdyby mamusia moja to widziala!

Tymeczasem Jadzia i Zosia zaczely ubieraé Ka-
sie w nowe ubranie; uszezeSliwiona dziewezynka, gdy
juz przypasano jej fartuszek, wziela na rece swoja
&liczng lalke.

— Nazwe ja Anna, takie imie miata dawna mo-
jalalka i bede jej méwic o wszystkiem... o wszystkich
moich smutkach, o tem co my$le, ona mnie zawsze
wyslucha.

wi¢ nie mogla.

— A tu sg dla ciebie pierniki, jabluszka, ba-
kalje — méwila Zosia.

— I to jeszeze? — pytala sierotka, zdumiona
iloScig otrzymanych daréw.

— Naturalnie, skosztuj tego piernika, jaki do-
skonaly! — zachecala Jadzia.

Waruszenie nie pozwalalo jednak Kasi skoszto-
waé piernika, dusily ja lzy rozrzewnienia. Calowala
tylko rece pani.

— A teraz chodZ, zobacz Kasiu, jakie Sliczno-
Sei my dostalySmy!

Byly to jednak tak pickne rzeczy, ze Kasia
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umiala je tylko podziwiaé; swojej lalki nie wypuscila
jednak z ragk i co chwila prayciskala ja mocno do
siebie. .

Wreszcie przyszlo jej na myél, ze moze juz za
dlugo korzysta z zaprosin dziewezynek, powiedziala
wiec:

— Péjde juz teraz do domu.

Lecz Jadzia i Zosia ani slysze¢ chcialy o jej
odejsciu.

— Zostaniesz z nami — mowily,— dopdki ma-
ma nie powié, ze juz jest pozno i ze juz czas spaé.

Kasia bardzo chetnie zostala. Rozgladaly sie
weiaz w okolo, tak jej tu bylo dobrze, ach! jak do-
brze. OsSmielona serdecznem przyjeciem, szepnela
cos Zosi do ucha, a dziewezynka twierdzaco skinela
glowka.

— Co ona ci-tam szepeze? — zapytala cieka-
wie Jadzia.

— Kasia cheialaby zobaczyé sie w lustrze,
W swem nowem ubraniu,— objasnila ja Zosia.

Poprowadzily wiee dziewczynke do pokoju ma-
my, gdzie stalo duze lustro i Kasia musiala przed
niem obrécié si¢ na wszystkie strony.

— Spéjrz, jak ladnie wygladasz — méwily, —

fartuszek troche za luzny, ale to latwo da sig po-
prawié. W

-



Kasia przygladala si¢ dlugo samej sobie, wresz-
cie rzekla: _ .

— Czy to doprawdy ja jestem? Czy to ja siebie
widzg?... Alez ja wygladam jak jaka krélewna z bajki!

Tymezasem przygotowano herbate w jadalnym
pokoju; Kasia usiadla przy stole miedzy Jadzig i Zo-
s18; po herbacie dziewczynki Spiewaly kolendy.

Wreszcie przyszta smutna dla sieroty chwila
rozstania.

— Moja mamo, niech Kasia u nas na noe zo-
stanie, my ja jutro dopiero puScimy — méwila Zosia.

— Nie mozna, w domu moga sie o nia niepo-
koié¢, Kasia musi wrécié do swej opiekunki.

Sluzaca odprowadzila ja do Gruezkowskich.

— Wrdécila nareszeie! — zawolala opiekun-
ka,—ho, ho! jak ci¢ pieknie ustroili! A co tam masz
w koszyku?

Dzieci rzucily sie na koszyk; wydobyly z niego
stare ubranie Kasi, lalke, jabluszka i pierniki.

— Uwazajcie — prosila dziewezynka, widzge,
jak Locia potrzgsa lalkg,— potluczesz mi Anusie.

— Lalka dla takiej duzej dziewezyny — ode-
zwala sig niechetnie Gruczkowska,— tego tylko bra-
kowalo! T tak nic nie robi, jeszeze bedzie sie lalka
bawila. Mozesz ja Lotce darowaé.

Méwige to, podata lalke corce. Kasi lzy za-
blysly w oczach.
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— To przeciez moja lalka! — zawolala.

— Ach, ty niewdzieczne stworzenie — odpo-
wiedziala Gruczkowska, — sama powinna bylas daé
te lalki Loci. Za kare odbieram ci ksiazke, fartu-
szek i rekawiczki. Franus! masz rekawiczki, a te ksiaz-
ke z pieknemi obrazkami wpierw przeczyta Pawelek;
ty zas, Hanusiu, wez fartuszek. Kazde z was niech
tez wezmie sobie po pierniku i po jablku.

Gdy tak rozdzielila wszystko pomiedzy dziec,
nic prawie Kasi nie zostalo. Dziewczynka gorzko
plakala; bylaby oddala z checig wszystko, précz lal-
ki, a te najpierw jej zabrano! Zdjela nows sukienke
i cheiala udaé sie z nia do swego kacika, lecz Grucz-
kowska ja zatrzymala.

— Czekaj, twoja sukienka u mnie zostanie; te-
raz chodzisz jeszeze w zalobie, pézniej zobaczymy.

Kasia oddala sukienke Gruczkowskiej, wiedzac,

. Ze juz jej nigdy nie odbierze. Biedne dziecko udalo

sie na spoczynek z ciezkiem sercem; wstrzgsana tka-
niem, zaczela cichutko przemawiaé do swej mateczki:
- — O mamo, droga mamo, zabierz mnie stad,
wez mnie do siebiel
Zasnela wreszeie. We $nie znéw widziala swoja
mame, ktéra pochyliwszy sie nad nia, szepnela slod-
ko «juz wkrotce.»
Te wyrazy dodaly sierocie otuchy po obudzeniu.
Smutno zeszly jej dni Swiateczne, a potem zno-
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wu zaczela sie ciezka praca.
lajaka.

Locia zaraz w pierwszy dziefi Swiat rozbila lal-
ke, Pawelek zniszezyl ksiazke, a o reszte rzeczy Ka-
sia nawet nie pytala.

Gruczkowska ciagle ja

Od Jadzi i Zosi nie miala zadnej wiadomoSci;
dopiero w pare tygodni pézniej postyszala, ze dziew-
czynki zachorowaly na szkarlatyne.

O zmroku Kasia pobiegla do dworn; na dzie-
dzificu spotkala Julke i dowiedziala sie od niej, ze
choroba jest bardzo ciezka.

Wrécila i dnia tego modlila sie bardzo goraco
do Boga, aby powrdcil zdrowie jej przyjaciélkom;
prosifa, aby je Pan Bég przy zyciu zostawil, a ja na-
tomiast zabral z tej ziemi, gdzie jej bylo tak smutno,
tak teskno za mateczkg! Pan Bég jednak tylko w po-
lowie wysluchal modléw sieroty; gdyz pomimo glodu
1 ciezkiej pracy, Kasia byla zdrowa, tylko bardziej
zbladla i malo sit miala.

Dziewezynki tymezasem wyszly z niebezpiecze-
stwa, lecz zdrowie wracalo im bardzo powoli. Nie
wolno im bylo wychodzi¢ z domu az do kofica zimy.

— Wiedza panienki — méwila Julka, — ze
Kasig ezesto zachodzi tataj i pyta o ich zdrowie.

— "Ach, jak chetnie zobaczylybyémy ja, niech
mama pozwoli jej przyjs¢ do nas!

¥

T T ] T e

— Nie mozna, moje dzieci, Kasia moglaby
sie jeszcze zarazié choroba wasza; skoro bedziecie zn-
pelnie zdrowe, to przyjdzie do was.

Nadszed! nareszcie pickny, cieply dziefi wiosen-
ny: Jadzia i Zosia po raz pierwszy wyszly z domu
do ogrodu.

Pobiegly zaraz w strone plotu, by zobaczyé Ka-
sie. Przywolaly sierotke i dlugo opowiadaly jej
o swojej chorobie.

— Kasiu, nie widzialyémy cie tak dawno!

— Bo panienki chorowaly, a ja tez bardzo du-
Z0 mam zajecia.

— Moja Kasiu, jak to nudno chorowaé— skar-
zyla sie Jadzia — tak si¢ nam pié cheialo ciagle; do-
ktér méwil, ze to z goraczki.

— Mama dawala nam kwiat lipowy z sokiem
malinowym i sok z pomaraficzy — dodala Zosia.

— Pézniej bylySmy zdrowsze i mamusia opo-
wiadala nam rézne bajki i prawdziwe historje, ale
musialySmy jeszcze lezeé w 16zku.

— Ja pierwsza wstalam! — chwalila sie Zosia.

— Bo tez pierwsza zachorowala§, na dwa dni
przede mng. A ty Kasiu, czy chorowalas kiedy?

— Nie, nie przypominam sobie. Ach prawda,
jeszeze za zycia mamusi, gardlo mnie bardzo bolalo,
wtedy lezalam pare dni.

— Wiesz, Kasiu — méwila Zosia,— od ezasu
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choroby nie mamy wecale lekeji, zaczniemy uczyé
sie¢ dopiero po wakacjach; doktér kazal nam duzo
spaé i duzo jesé, pié mleko i jesé jak najwiecej owo-
cow. Jutro pojedziemy z mama do babei. -,

— Zosiu! Jadziu! — rozlegl sie glos Julki. —
ChodZcie na obiad!

— Zaraz idziemy! — odpowiedzialy dziewezyn-
ki.— Do widzenia, Kasiu!l Do widzenia! Bywaj
zdrowa!

Nazajutrz siostrzyczki wyjechaly z mamg do
babki; mialy tam pozostaé az do lipea.

Kasia miala wtedy bardzo wiele zajecia. Po
obiedzie w godzinach wolnych od zajeé szkolnych,

chodzila do lasu, by nazbieraé poziomek. W lesie

bylo tak pieknie; pachnialy kwiaty, ptaszki Spiewa-
ly, lecz Kasi nie cieszylo to weale; ona tylko szukala
poziomek, bo gdyby nie przyniosta pelnego dzbanka,
dopierozby ja Gruczkowska zlajala! Jednak to co-
dzienne chodzenie do lasu bylo dla niej o tyle przy-
jemnem, Ze mogla uzbiera¢ bukiet polnych i lesnych
kwiatéw. A poniewaz droga z lasu prowadzila oko-
o ementarza, Kasia wstepowala i stroila gréb matki
Swiezemi wieficami i bukietami.

Wéréd lata Jadzia z Zosia wrocily; zaraz wy-
biegly do ogrodu i zobaczyly Kasie, niosaca w gar-
nuszkach poziomki.

— Kasiu, Kasiu! — zawolaly,— chodz tutaj!
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Potem pobiegly do mamy z prosba, by kupila
od Kasi poziomek.

Mama kupila, a dziewczynki prosily, aby Ka-
sia codziennie przynosila im poziomek.

— Jaka ty jestes szezeSliwa—méwila Zosia,—
chodzié po lesie i zbieraé poziomki, to wielka musi
byé przyjemnosé¢! Przytem mozesz chodzié boso,
a ja bardzo lubie chodzié boso.

— Gdybyémy to mogly p6jsé razem z toba!—
westchnela Jadzia. — WzielybySmy z sobg cukru,
Smietanki i jadlybySmy poziomki w lesie.

Kasia potrzasnela glowa.

— Mnie nie wolno je$é poziomek. Jak tylko
uzbieram pelen dzbanek, musze wracaé do domu, ina-
czej zle byloby ze mna.

— Biedna Kasiu, alez tak byé nie powinno,
my to powiemy pani Gruczkowskiej. Wiesz, my ci
nawet pomozemy. We trzy bardzo predko uzbiera-
my pelen dzbanek. Zapytamy mamusie, czy pozwoli
nam i8¢ z tobg do lasu.

Lecz ojciec oparl si¢ ich zyezeniu.

Moje dzieci, zbieranie poziomek to meczgea
przyjemnosé — wyrzekl, — przytem w lesie tym s
podobno Zmije.

— Ach, Boze! — zawolaly dziewezynki, — to
i Kasia chodzié tam nie powinna. A czy to sie umie-
a od ukaszenia zmii? — pytala Zosia.

BadZcie dobremd. 3
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— Ukaszenie to jest bardzo niebezpieczne,
mowil ojciec — lecz nie koniecznie Smiertelne. Sa
na nie rozne lekarstwa, ale najlepszem jest wyssanie
krwi z rany, naturalnie, jeSli ktoS nie ma ust skale-
czonych, bo wtedy moglby zachorowaé.

— Jakiez to straszne! ach, Zeby to Kasia nie
chodzila do lasul

— Ja jednak nie slyszalam dotad, aby kogo
zmija ukasila — odezwala sig Zosia.

Dziewczynka ogromnie byla niezadowolona z za-
kazu ojea, i miala ochote p6jéé do lasu. Szkoda, my-
&lata, ze zapytalam o pozwoleniel... Gdyby byly po-
szly bez pytania, moglyby zasluzyé na nazwe nie-
grzecznych, teraz bylyby juz nieposluszne.

Zosia jednak bywala czasami nieposluszna.

Nazajutrz, skoro tylko weszla do ogrodu, cos ja

ciggnelo do furtki wiodacej na lake, po za ktérg

czernial las upragniony. Stala tu dluga chwile,
wreszcie otworzyla furtke.

Jakaz to §liezna laka! — zawolala. — Tyle
tu kwiatéw, a nad niemi frawa tyle réznych motyli.

— Ach, jak tu picknie! — wolala Jadzia.—Ja-
ka szkoda, Ze nie wolno nam chodzié po lace!

— Bo laka nie jest nasza, ale my tylko chwi-
leczke po niej pochodzimy — méwila Zosia.— Prze-
ciez zaraz wrocimy do ogrodu.
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Przestapila prog furtki; za niag podazyla Jadzia,
chociaz z pewnem wahaniem.

— Trzeba bylo poprosi¢ Julke, aby z nami
poszla — méwita.

— Julka nie ma czasu — odparla Zosia.

Wkrétee byly juz na $rodkn taki, uganiajac sie
za motylami i zbierajac kwiaty.

— Zrobimy duzy bukiet i damy go Kasi na
grob jej mamy — rzekla Zosia.

Zbierajac tak kwiaty, zblizyly sie do lasu. Za-
raz z brzegu Jadzia znalazla jedng poziomke, a Zo-
sia wkrétee zobaczyla ich mnéstwo. Byly juz zatem
przy lesie.. ach, gdyby mogly tam wejs¢!

— Patrzno Jadziu, ile tu rodnie poziomek, wi-
dze je zdaleka!

— A moze Kasia jest w lesie?

Zaczely gloSno wolaé:

— Kasiu! Kasiu!

Jakis glos im odpowiedzial i po kilku chwilach
sierotka ukazala sig na brzegu lasu.

— Duzo juz nazbierala§? — pytaly.

Kasia pokazala im prawie pelny dzbanek.

— W tej stronie roénie najwigcej poziomek —
objasnila dziewezynki.

— Do lasu wej$é nie mozemy, lecz i tu jest du-
20 poziomek — rzekla Zosia,— my je tylko tutaj be-
dziemy zbieraly.
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— Tak panienko, ale niech panienka bedzie
ostrozng, bo podobno w tych krzakach, kolo kamie-
ni, sg Zmije.

— Widzialas choé jedna? — pytala Jadzia.

Kasia przeczaco potrzasnela glowa.

Ja nie wierze w te zZmije, to pewno bajkil—
zareczylta Zosia.— Choé na chwile wejdZmy do lasu!

Hop! — 1 jednym susem przeskoczyla rowek
dzielaey lake od krzakéw; za nig pobiegla Jadzia.

Zaczyly zbieraé poziomki, Kasia w dzbanek,
a siostry do buzi.

— Musze jeszeze zdjaé pantofelki i poficzochy,
‘bedg boso, tak jak i ty, to bedzie wygodniej — zawo-
ta Jadzia i zaraz wziela sie do dziela.

— Gdyby to Julka widziala! — szepnela Zo-
sia, lecz sama takze zdjela obuwie.

— Choé raz przejde sie boso! — wolala.

— Nie wielka to przyjemnosé chodzié boso po
lesie! — westchnela Kasia.

Siostry z poczatku cieszyly sie, lecz wkrbtee
ostre kamyki, igly i drobne galazki poczely klué je
w nogi niemilosiernie, zbieraly jednak dalej poziomki.

Wtem Jadzia nastapila na co§ zimmego i &liz-
kiego. Dziewezynka cofnela sie i jednoczednie po-
czula uklucie. Spojrzala z przestrachem i zobaczyla
zmije pelzngca. 7 okrzykiem bélu upadla na ziemie,
a zmija zniknela w krzakach. :

LeRAo By

— Zmija! zmija mnie ugryzlal.. Kasiu! chodz
tutaj! ja umre! — wolala przerazona.

Zosia 1 Kasia stanely jak wryte.

— Skaleczylad sie moze cierniem — szepnela
drzaca z ftrwogi Zosia — i mySlisz, Ze cig zmija
ukasila.

— Nie, widzialam Zmije — plakala Jadzia, 'po—
kazujac stope, na ktérej krwawila sie mala, okragla
ranka.

— Ach, Bozel.. C6z my teraz zrobimy?— szep-
nela Zosia,

— Pobiegnij Zosiu do domu, wolaj o pomoe!—
radzila Kasia.

— Nie, ty lepiej pobiegnij, ja zostane z Jadzig.

— Nie, Zosiu, ty idZ, a ja tymczasem wysse
krew z rany, tak trzeba zrobié, slyszalam to od nau-
czyciela.

— Kasiu, nie réb' tego, potem mozesz sama
umrzeé! — lkaka Jadzia.

— Co mnie po zyciu! — odparla Kasia

chet-
nie dam je za panienke. Panienka zawsze byla dla
mnie taka dobra. Ja péjde do mojej mateczki. Wy
dbajcie tylko o jej mogile!

Przyklekla i zaczela wysysaé rane. Zosia tym-
czasem biegla co sil starezylo ku domowi. Jadzia
lezala ogluszona, otumaniona przestrachem.

- — Ja pewno zaraz umre! — szeptala.
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. Kasia ssala weiaz rane.

Wkrétce nadbiegl ojciec dziewczynek. Pray-
nist koniaku, araku, zapalek, co mu w reke wpadlo.
Unidst Jadzig z ziemi i dal jej napié sie koniaku.

— Musisz to wypié, dziecko, jest to lekarstwo
od ukgszenia zmii.

Potem obejrzal rane, teraz juz prawie nieznaczna.

— Kasia krew wyssalal — rzekla Jadzia.
Jakto, Kasiu, nie obawialaé sie? — zawolal
pan Koniecki.— Teraz sama mozesz zachorowaé; na-
pij sie predko koniaku, masz dziecko, pij predkol

Kasia postuchala i napila sie. Wkrétce pray-
jechal doktér i powiedzial, ze kuracja Kasi byla naj-
lepsza. Obejrzawszy noge Jadzi, zwrécil sie do Kasi.

— Napij sie jeszeze troche koniaku.

— Prosze pana—rzekla,— juz mnie si¢ w glo-
wie kreci od tego lekarstwa!

-~ Nic nie szkodzi, musisz wypié kieliszek,
a teraz otwdrz usta, pokaz mi zeby, gardlo.

— Ee.. nic jej nie hedzie! — rzekl.

Zaniesiono do domu obie, Jadzie i Kasie, i polo-
zono. Natychmiast zasnely twardo, w skutek wypi-
cia. moenych trunkéw. Na usilne prosby Zosi, ma-
ma pozwolila jej pozostaé'w tym pokoju.

Rodzice nie robili jej wyméwek, widzieli, jak
szezerze zaluje swego niepostuszefistwa, jak gleboko
cierpi z tego powodu.
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Kasia i Jadzia przespaly cala noc i obudzily sie
nazajutrz dopiero okolo poludnia; glowy im ciezyly
i zmeczone byly, jakby weale nie spaly. Doktér za-
pewnil, ze sa te tylko skutki upicia sie, Ze to przej-
dzie, a niebezpieczenstwo spowodowane ukgszeniem
zmii, nie grozi weale Jadzi, dzieki poSwiecenin Kasi.

— I ona bedzie zupelnie zdrowa!—rzekl doktor.

Sierota zostala jeszcze do wieczora. Otoczona
miloScig 1 staraniem, czula si¢ jak w raju; ze stra-
chem my$lala tylko, co ja spotka w domu i jak ja
przyjmie opiekunka.

Lekala sie bardzo!

Tymezasem rodzice Jadzi postanowili, przez
wdzigezno$é dla sieroty, zajaé sie jej losem. Powie-
dzieli to dziewczynkom.

— Ach, jak to dobrze, jaki ten tatus i mamu-
sia sa dobrzy! — wolala Jadzia.— To Kasia na zawsze
zostanie u nas?

— Zostanie, a bedziecie ja kochaly?

— Bedziemy ja kochaé jak siostre, przeciez to
ona uratowala Jadzie — moéwila Zosia.

Kasia byla juz w sieni i cheiala wracaé do do-
mu. Dziewezynki wybiegly za nig i wolaly:

— Kasiu, Kasiu, nie odchodZ! zostaniesz n nas
na zawsze, juz nie wrocisz do pani (Gruczkowskiej!

Kasia oslupiala, nie chciala wierzyé w to nie-
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spodziewane szezescie.  Gdy wreszcie oprzytomniala
ze wzruszenia, szepnela, skladajac rece:

— Gdyby moja mamusia wiedziala o tem!

— Ona patrzy z nieba na ciebie,— odezwal sig
ojciec Jadzi i Zosi— badz zawsze taka, jak teraz,
dzielna i zacna dziewezynka, a jej blogoslawiefistwo
zapewni ci szezeScie.

Jadzia i Zosia sluchaly mowy ojca ze spuszczo-
nemi oczami; Kasia byla dzielng i zacna, a one —
niepostuszne i lekkomy$lne! Milczge, ucalowaly re-
ce ojeca.

On zrozumial, co dzialo sie w ich serduszkachs
przyciagnal je do siebie i rzekl:

— Wiem, co myslicie, i nie watpie, ze od dzi-
siaj bedziecie posluszne. Nie chee was karaé, bo
wierze, ze to zdarzenie wplynie na wasza poprawe.

Kasia, chociaz jeszeze oslabiona, pragnela na-
tychmiast pobiedz na cmentarz, by zwierzyé si¢ swo-
jej mateczce; zdawalo si¢ jej, ze mama lepiej ja usly-
szy, gdy opowie wszystko na jej mogile.

Lecz nowi przybrani rodzice oparli sie temn za-
daniu.

Kasia przyjela ich odpowiedz z wielkim smut-

kiem. Zrozumie¢ tego nie mogla, dlaczego jej za-.

braniajg i$¢ na gréb matki?....
Tego samego dnia zawiadomiono panig Grucz-

41 —

kowska, ze rodzice Jadzi i Zosi zatrzymuja Kasie
i biora ja pod swoja opieke.

Wobec tej naglej zmiany losu sieroty, Grucz-
kowska poczula zazdroS¢é wielka. Czemu to takie
szezeScie nie spotkalo ktérej z jej corek!

— Jak si¢ to szezedci te] Kasi — moéwila do
meza. — Bedzie z niej teraz panienka! A umarlaby
z glodu, gdyby$my jej nie przygarneli.

— Przeciez placili nam za nia,— odparl maz.

— Wielkie.wynagrodzenie! pigé rubli miesigez-
nie! Naszemi dzieémi to si¢ nikt nie zaopiekuje, czy
to one gorsze od Kasi?

— Co tez ty mowisz, kobieto! — oburzyl sie
(Gruczkowski. — Nasze dzieci majg rodzicéw, i poki
mi sil starezy, to im niczego nie zabraknie; glodu,
ani chlodu nie cierpia.

— Zawsze przydaloby sie troche pieniedzy.

— Przydaloby sie! — przedrzeznial ja maz —
Nie badz taka cheiwg 1 zazdrosna, bo cie za to kara
Boza spotka¢ moze. A jefli sie poszezedcilo sierocie,
tem lepiej.

Temi slowy zamknal usta Zonie.

Dwa tygodnie minely. Kasia jeszeze nie byla
na grobie matki. Zosia i Jadzia nieraz o czem§ mie-
dzy sobg szeptaly; widocznie cheialy zachowaé przed
Kasig jakas. tajemnice.

Az tu pewnego ranka, podbiegly do niej, md-
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— Opiekunowie na to nie pozwalaja, odpowie-
dziala Kasia — patrzac smutnie na przybranych ro-
dzicow.

— Owszem, Kasiu, dzi§ mozesz p6jsé na gréb
matki.

Poszla, a gdy stanela na cmentarzu, zobaczyla
zamiast mogily pokrytej piaskiem, wzniesienie oblozo-
ne zielong darning, a na niem krzyz debowy, na kté-
rym byla tablica z imieniem i nazwiskiem zmarlej.

Ze Yzami radoéci w oczach przypadla Kasia do
mogily, calujac rece panienek, a za powrotem rece
ich rodzicow.

Przybrani jej rodzice spelnili najgoretsze jej zy-
czenie. Jej droga mateczka miala pomnik i gréb
zielonoscia okryty.

Chcecie wiedzied, o dalszych losach Kasi?

Odtad chowala sie¢ miedzy dziewczynkami, by-
la zawsze dobra i posluszng 1 zawsze szczerze
wdzieczng swym opiekunom, a calem sercem przy-
wiazana do Jadzi i Zosi. One wzajem nie daly ni-
gdy uezué Kasi sieroctwa. Chodzila do szkoly i nau-
ezyciel byl znéw z niej zadowolony, stawial ja nawet
za wzbr innym dzieciom.

.
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Maly Gucio ciezko chorowal na szkarlatyne,
a chociaz choroba minela, z trudnoscia powracal do
zdrowia; byl ciagle oslabiony i nie bawily go ani
Sliezne zabawki, ani ksiazki z pieknemi obrazkami,
ani bajki, ktore dawniej tak lubil stuchaé. Czasem
odwiedzaly go znajome dzieci, lecz jego mali przyja-
ciele zanadto halasowali, a to Gucia bardzo meczylo.
Odwracal wtedy glowe do Sciany, gdyz wicksza czesé
dnia spedzal w 16zeczku, i przymykal oczy. Wten-
czas dzieci wychodzily z pokoju, sadzac, ze Spi; lecz
on zaraz po ich wyjSciu otwieral oczy.

— Mnie lepiej, gdy jestem sam — mowil.

Stan zdrowia (Gucia niezmiernie martwil ro-
dzicow.

— Panie doktorze, czyzby ta choroba na zaw-
sze zabrala sily naszemu chlopeu? — pytala matka.



L ¥

Doktér pocieszal ich.

— Zobaczycie pafistwo — méwil — skoro na
wieS wyjedzie, slofice 1 Swieze powietrze uzdrowia
chlopezyka.

To tez zaledwie nastaly cieple dni majowe, ma-
ma najela pod miastem domek i wyprowadzila sie
do niego wraz z Guciem. Okolica byla gérzysta, po-
kryta lasem; moglo to zbawiennie wplynaé na zdro-
wie chlopezyka, poniewaz maly chory potrzebowal
gléwnie spokoju i §wiezego powietrza.

Wkolo domu byl ogrédek z krzewami i kwi-
* tnacemi roslinami, byla tam réwniez altanka, obro-
Snieta winem. Wprost domku ciggnela sie niewiel-
ka lgezka, po za nig widaé bylo maly, czysty domek
z duzym ogrodem, w ktérym rosly cieniste lipy
i kasztany.

_ Guciowi bardzo podobalo sie to sasiedztwo, do-
mek wygladal tak przyjemnie.

— Kto tez tam mieszka, mamo? — pytal Gucio.

Ale o tem nie wiedziala ani mama, ani jego
nianika, ani nawet sluzaca, ktéra pochodzila z odle-
glej wsi.

Minelo kilka dni. Gucio siedzial na swym fo-
telu przed domem; lecz ani pieckny widok, ani §wieze,
wonne powietrze laséw nie orzezwily go dotad. Sie-
dzial z oczami przymknietemi, bez ruchu, bez sil
i checi do czegokolwiek.
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Matka byla bardzo smutna, widzae, ze polepsze-
nia w zdrowin dziecka jeszcze nie ma; napisala wla-
fnie o tem tatusiowi.

Po skoficzeniu listu poszla zobaczyé, co porabia
Gucio. Zostawila go w ogrédku pod opieks starej
nianki, Klimeckiej, ktérej nazwisko chlopezyk prze-
robil na Klimowg.

Klimowa byla bardzo dobrg kobieta; tak kocha-
fa swego wychowanka, ze dalaby sie¢ zabié za niego,
lecz nie bardzo umiala obchodzié sie z choremi. Lu-
bita wiele méwié, namawiala go aby spal lub jadl
wtedy, kiedy chlopezyk nie mial ku temu ochoty.

Gucio nie mial i dzisiaj weale checi do rozmo-
wy. Klimowa widzac jego zgnebiona i znudzona
minke, zaczela mu robi¢ wyméwki.

— M6j Gucein, gdyby Gueio cheial, toby juz
dawno byl zdréw i wes6l, na réwni z innemi dzie¢mi;
a tak i sam jesteS chory, nie mozesz biegaé i skakaé
jak dawniej, i martwisz rodzicow.

— Niech mi Klimowa da spokdj! — skrzywil
sie Gucio — niech Klimowa do mmnie nie mdéwi, bo
mnie to ni@czy.

W glebi duszy Gucio czul, ze gdyby staral sie
troche zapanowaé nad soba, gdyby zechcial zajaé sie
jakakolwiek ksigzeczka, zabawka, to moze predzej
odzyskalby zdrowie. ILecz te dobre mysli odpedzal
od siebie, niewygodnie mu z niemi bylo.
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— Niech mnie Klimowa zawiezie na lake —
wyrzekl stabym glosem.

— Dobrze, kochanie.

Zawiozta go na lake i spytala:

— A teraz czego cheesz jeszcze, méj skarbie?
Moze ci kwiatkéw nazbieraé, moze konikéw polnych
nalapaé, a moze bajke opowiedzieé?

— Waszystkie bajki umiem juz na pamieé¢ —
skrzywil sie chlopezyk.—Niech mi Klimowa da spo-
kéj, najlepiej mi jest, gdy Klimowa siedzi cicho.

— Nie dobry jeste$, Guteczku — westchnela
niafika, lecz nie chege go draznié, usunela sie pod
drzewo, stojace o kilka krokéw za fotelem.

Gucio przygladal sie teraz blekitowi nieba, to
6w lgce, bujnie kwiatami zaroslej. Nad kwiatami
brzgezaly pszezoly, uwijaly sie wéréd roslin przerds-
ne owady, z lasu dolatywal épiew ptaszat, tylko ludzi
nie bylo tu weale. Gucio zatesknil nagle za towa-
rzystwem. v

Gdyby przy nim bylo jakie znajome dziecko!

Znowu przyszlo mu na mygl pytanie:— Kto tez
mieszka w tym domu naprzeciwko?

Wtem przez otwarte jego okna wybiegl $piew
kobiecy dzwieezny i mily:

Oj plynie Wisla, plynie,
Po polskiej krainie,
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0j, zobaczyla Krakdéw,
Pewno go nie minie.
Jakze mu sie podobal ten $piew! Przez chwile
i on mial ochote $piewaé. Potem rozleglo sie wesole
szezekanie psa i jakas$ dziewezynka stanela w furtce
wiodgcej do ogrodu i do tajemniczego domku. Dziew-
ezynka miala jasne blond wlosy, wesolo patrzace ble-
kitne oczy, a wyraz dobroci i lagodnodei rozlany na
calej twarzyczce, musial kazdego dobrze ku niej uspo-
sobié. Tak przynajmniej my$lal Gucio, patrzac na
nig z zajecien. :
Jej czarny skaczacy piesek bardzo mu sie tez

‘podobal. Dziewczynka niosta w reku dzbanek, z kt6-
- rym szybko pobiegla do strumienia, plynacego wzdluz

laezki; na strumieniu byl mostek, a oprécz tego klad-
ka. Napelnila dzbanek woda, kropnela nig w stro- -
n¢ pieska, ktory zaczal jeszeze glodniej szezekad i jesz-
cze predzej harcowal kolo dziewezynki.

Czekala go jednak niespodzianka. Jego wlasci-
cielka korzystajac z chwili, w ktérej oparl swoje lapy
na jej ramieniu, pochwyecila go i wrzucila do wody.

— Umyj sie, Burek, umyj! — wolala. Pies tym-
czasem wyskoczyl ze strumyka, otrzasnal sie, rozsy-
pujac w kolo krople wody, blyszezace w sloficu jak
kulki teczowe.

To wszystko tak podobalo sie Gueiowi, ze za-
czal sie Smiaé.
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Dziewezynka wracajac z woda do domu, spo-
strzegla chorego chlopezyka i przystanela zdziwiona.
Dotad nie widywata obeych ludzi na tej lace, piesek
za$ poskoezyl ku Gueiowi, cheac przekonadé sie, co to
za nowy gosé tu zawital.

Gucio skinal ‘przyjainie glowka w strone nie-
znanej dziewezynki, a pieska poglaskal.

— Dziefi dobry, maly — rzekla dziewezynka
idac ku niemu,— - skad sig tu wzialeé?.. Nie widzia-
lam cie dotad.

— Nazywam sie Gucio—odpowiedzial — niai-
ka przywiozla mnie tu, bo tu jest bardzo ladnie.

-— To prawda — potwierdzila.— A janazywam
sie Zuzia, mieszkam w tym domku.

— Domek bardzo mi si¢ podoba i piesek tak-
ze — moéwil Gueio.— A jak on sie nazywa?

-~ Burek — moja siostra tak go nazwala.

— Ten Burek tak patrzy -— zauwazyl chlop-
jak gdyby rozumial kazde nasze slowo. To
rozumny piesek. A gdzie jest twoja siostra? Czy
podobna do ciebie? Czy taka wesola jak ty, Zuziu?

Dziewczynka roze§miala sie.

czyk

— Zaraz zobaczysz — odpowiedziala, potem
zwrdcita sie w strone domku i zaczela wolaé: Maniu!
Maniu!

Whkrétee skrzypnela furtka ogrodu i ukazala sie
w nich dziewczynka, starsza od Zuzi. Miala ezarne

wlosy i czarne. oczy; w rekn trzymala duzy pek
kwiatow, z ktérych wladnie ukladala bukiet.

— Patrz, Maniu — wolala Zuzia, — mamy tu
godcia, tego chorego chlopezyka, ktdremu nasza la-
ka tak bardzo sie podoba.

— Jakie ty masz §liczne kwiaty, Maniu!-—mé-
wil Gucio.

Mania przeszla przez mostek, a gdy stanela ko-
fo Guecia, uchylila fartuszka.

— Wybierz sobie z tych kwiatkéw te. ktére ci
sie podobaja. )

Gucio wybral sobie kilka réz, lecz Mania dolo-
zyla mu jeszeze gozdzikéw, rezedy, bratkéw. Pomi-
mo to fartuszek byl jeszeze pelny.

— Tyle kwiatéw narwala§ — odezwal sig —
one powiedna, a szkoda ich!

— T mnie ich zal, lecz ¢6z ja na to poradze.
Musimy przeciez zarabia¢ na chleb,

— To ty sprzedajesz kwiatki?—zapytal Gucio.

- — Naturalnie. Ja jestem ogrodniczka.— Sieje
i sadze, piele i podlewam nasze rofliny. Gdy na-
dejdzie ciepla pora, wtedy kwiaty i jarzyny sprzeda-
daje na targu. Kazdy chetnie odemnie kupuje, ho
mam ladny towar — méwila z pewna duma.

— Ja my§lalem, ze rodzice daja wam wszystko,
czego wam potrzeba.

Badéeie dobremi. 4



— Ojciec nasz dawno juz nie Zyje, a mama
umarla przed dwoma laty — rzekla Zuzia. — Miesz-
kamy teraz przy naszej babce, ona juz jest bardzo
stara i nie wiele moze pracowaé. My jej pomagamy
w czem fylko mozemy.

Gucio ze Zdziwieniem patrzyl na dziewczynki,
ktére juz tak pracowaly na siebie i na babke zara-
bia¢ musialy. Jego ojciec byl bogaty i spelnial pra-
wie kazde zyczenie jedynaka. Dziewczynki tymeza-
sem mowily dalej. .

— To plétno rozeiggniete na lace babka uprze-
dla podezas zimy, my jej tez pomagalySmy, potem
zanioslySmy przedze do tkacza, a teraz ja bielimy.
To plétno sprzedamy. Gdyby tylko cheieli placié
za nie wiecej! — westchnela Zuzia. — Tak sie targu-
ja: nie pomysla, ile ono pracy kosztuje.

— Ale ja tu rozmawiam, a tymczasem plétno
wyschlo na sloficu — rzekla Mania. — Za naszym
domem stoi duzy orzech i w jego cieniu ukladam zwy-
kle bukiety, ktére ogrodniczek zanosi do miasta.

— A czy ja mbglbym z toba pojechaé do wasze-
2o ogrodka? — spytal Gucio.

— Dobrze, jezeli cheesz, to cie zaraz zawiezie-
my — wolaly siostry.

— Trzeba tylko powiedzieé o tem Klimowej —
rzekl chlopezyk.

Klimowa sama podeszla do dzieci; ucieszyl ja
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dobry humor wychowanka. Podobaly sig jej tez
obie dziewezynki, tak czysto choé skromnie odziane,
uprzejme i wesole. Pozwolila zawiezé Gucia do ogro-
du, a sama poszla do domu, oznajmié pani, gdzie sie
chlopezyk znajduje.

Dziewezynki potoczyly fotel do swego ogrodu.
Slyszac $miech i wesole glosy wnuczek, babka wy-
szta z domu; te zaraz opowiedzialy jej, ze ich go&é
nazywa si¢ Gucio i przyjechal z miasta dla kuracji.
Babka uSmiechnela si¢ do chlopezyka.

Byla to juz bardzo stara kobieta, z bialemi jak
mleko wlosami, lata pochylily ku ziemi jej postaé
i zmarszezkami pokryly jej twarz, tchnaca dobrocia
i slodyezg. Nie mogae iS¢ o wlasnej sile, podpiera-
la sig kijem, rece jednak i umysl miala zdrowe i za
te laske codziennie dziekowala Bogu.

— Cheialbym zobaczyé ten orzech—rzekt Gu-
cio, gdy skoniczyly sie przywitania.

— W takim razie musimy przej$¢ przez dom —
rzekla Mania.

Z trudem przeciggnieto przez prog fotel chlop-
czyka i szezeSliwie dowieziono do drzewa. Gucio
nigdy jeszeze nie widzial tak malego domu; przez

~okno dojrzal dwa pokoje, w jednym z nich staly dwa

16zeczka; byl to widocznie pokdj sidstr, drugi zapew-
ne zajmowala babka; oprécz tego byla tam sionk:
i kuchenka.
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Tuz kolo domu stalo wspaniale, orzechowe
drzewo, a kolo niego byl stél i dwie laweczki. Na sto-
liku lezaty wiazki rzodkiewek przygotowane do miasta.

— Moze i ja potrafie ukladaé wiagzki rzodkie-
wek?— zawolal Gucio.

Siostry chetnie przyjely pomoe gofcia. Przy-
sunieto fotel do stolu, a chlopezyk ukladal w peczki
po dziesie¢ rzodkiewek, ktére Mania zwiazywala
Iyczkiem.

Po chwili Zuzia przyniosta kubek mleka i kil-
kana$cie poziomek na duzym liSciu.

— Pierwsze poziomki,— wyrzekla — a to mle-
ko od naszej kozy.

— Kozy? — powtdrzyl Gucio.— Nigdy jeszcze
nie pilem koziego mleka. Pokazcie mi te kozke.

— Rozumie sie, Ze ja zobaczysz,— méwita Ma-

nia — zobaczysz takie nasze kury, kurezeta; a jakie-
go mamy wspanialego kogutal

— Jak tu u was przyjemnie, jak wesolo!—mdG-
wil go&é uradowany.

Kozie mleko bardzo mu teraz smakowalo. W do-
mu kaprysil ezesto przy jedzeniu: trzeba bylo prosié
go usilnie, aby zjadl pare jajek, lub wypil szklanke
krowiego mleka. Mama i Klimowa mialy z nim
wiele klopotu.

Mania tymezasem ulozyla juz kwiaty w §liczne
wiazanki, Zuzia miala wyciete dwie kopy szparagdw
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i zebrala talerz poziomek; wszystko to tfrzeba bylo
zawiezé do miasta na sprzedaz.

Gdy tak wszysey byli zajeci, nadeszla mama
Gucia wraz z nianka. Jakze sie ucieszyla, widzac
wesolosé chlopezyka.

— Przepraszam pania,— méwila do babei —
za mego synka. Serdecznie dziekuje pani i panien-
kom za takie goscinne przyjecie.

Bardzo rada byla z nowej znajomosci.  Chlop-
czyk bawil si¢ wybornie i byl ozywiony.

— Mamo! — méwil — te dziewczynki majg
Sliezne kurezeta 1 koze, moze je mama zobaczy?

Zuzia przypedzila kurczeta do ogrédka; wszyst-
kie byly s&liczne, biale i czarne, nakrapiane i zlo-
tawe, wszystkie éwierkaly, trzepotaly skrzydelkami,
okraglemi czarnemi oczkami przygladajac sie Gucio-
wi, jak gdyby pytaly:

— Co to za gos¢ nieznany?

Przyprowadzono tez koze; jadla trawe z reki
Zuzi i beczala, widocznie na przywitanie, wreszcie po-
lizala reke Gueia.

— Mamo, jabym czeciej pil kozie mleko, —
mdéwil chlopezyk -

choéby codziennie, a nawet dwa
razy dziennie.

— Jezeli pani pozwoli, to chetnie korzystala-
bym z tego apetytu Gueia na mleko.
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— I owszem — rzekla babeia, — kozie mleko
jest zdrowe.

Mama uméwila si¢ z babka, ze od jutra, rano
i wieczorem jej synek pijaé bedzie kozie mleko, a tak-
Ze, iz na drugie $niadanie dostanie trzy Swiezutkie
jajka, po ktére mama przysylaé bedzie.

Nadeszla juz pora obiadu, wiec Gucio musial
z wielkim zalem opuScié domek swych przyjacidlek.

— Ale pani pozwoli, — rzekl — ze ja wieczo-
rem przyjade tu znowu.

— Przyjedz, przyjedi kochanie — méwila
babeia. :

Po powrocie do domu, Gucio caly dziei mdwil
1 mial sig, az Klimowej lzy radoSei w oczach &wie-
cily. Nadzieja wstapila w serce mamy, ze przeciez
jedynak jej wyzdrowieje. Zjadl obiad ze smakiem,
a potem usnal spokojnie.

Mama Gucia dowiedziala si¢ od miejscowych
ludzi wiele dobrego o nowych znajomych, Byla to
biedna, bardzo uczciwa i pracowita rodzina. Ojciec
dziewczynek byl zdolnym ogrodnikiem i dobrze im
si¢ wtedy dzialo; lecz po jego Smierci zostal rodzinie
tylko ten domek i ogréd. Sprzedaz owocdw, jarzyn
kwiatéw i plétna, pozwalalaby im zyé skrommie lecz
spokojnie, gdyby nie dlug, ktéry babka musiala za-
ciggnaé podezas dlugiej i cigzkiej choroby edrki, mat-
ki Zuzi i Mani, Dlug ten nie byl jeszeze splacony;
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biedna kobieta zyla w ciaglej trwodze, aby im nie
sprzedano domku z ogrodem, dla odebrania pozyczo-
nych pieniedzy. Cézby sie wtedy z niemi stalo?.
Babka musialaby p6jé¢ do przytutku dla biednych,
a wnuczki w stuzbe do ludzi.

Tymezasem pracowaly usilnie, majac w Bogu
nadziej@, ze ich nie opnsei.

Gucio, po obudzeniu, natychmiast zapytal:

— Mamo, czy nie nadeszla jeszcze pora odwie-
dzenia domku? Chcialbym dowiedzieé¢ sig, ile tez
pieniedzy dostala Zuzia za swoje kwiatki i za jarzy-
ny. Burek pewno towarzyszyl jej do miasta. Niech
mama kaze mnie zawiezé do dziewczynek!

Nareszcie po calej godzinie oczekiwania, Klimo-
wa zawiozla Gueia do domku.

Wkrétee powrdeila Mania z ogrodniczkiem zme-
ezona 1 zakurzona, lecz z targu bardzo kontenta.

— Wazystko sprzedalam! — méwila.

Wiadomosé ta bardzo ucieszyta Gucia.

— Zuziu! Maniu! pozwdlcie mi pomagaé wam
w ukladaniu wiazek szparagéw 1 rzodkiewek.

— T owszem, ukladaj, to wszystko pdjdzie pre-
dzej.

Odtad wyzdrowienie chlopezyka bardzo szybko
postepowalo, a gdy przyjechal ojciec Gucia, nie po-
znal prawie swego syna. Mama i Klimowa opowie-
dzialy mu szczegblowo, kto wplynal na wyzdrowienie
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jedynaka, a chociaz tatus, majac wiele zajecia w mie-
Scie, musial wyjechaé nazajutrz, cheial sie jeszeze
udaé do babki, aby jej podziekowaé za cudowne uzdro-
wienie chlopezyka.

Ja tatusia zaprowadze — rzek! Gucio, i z try-
umfujaca minka wprowadzil ojca do ogrodu.

— Babein, Zuzin, Maniu! — wotal — patrzcie,
kto tu do was przyjechal?.. Moj tatus!

Po przywitaniu, (Gucio sam pokazywal tatusio-
wi wszystkie osobliwodei, jako to: madra koze, ktéra
sam karmil i kury czubate i ogrédek, a w nim Slicz-
ne truskawki. Zdawaloby sie, Ze to wszystko do
niego nalezy, tak sie tem pysznil i cieszyl. Tatus
dzigkowal babce 1 wnucezkom, ale otrzymal odpowiedz:

— Niema, panie, wtem wcale naszej zaslugi,
zona panska tak dobrze placi mi za mleko, jaja i owo-

ce; to my raczej wdzieczne jesteSmy za pomoe, a je--

zeli Gucio tutaj wyzdrowial, to bardzo si¢ cieszymy.
Gucio do pdznej jesieni pozostal w domku pod

lasem, mégl wiee pomagaé swym przyjacitkom przy

zbiorze jablek i gruszek, przy zbieraniu nasion
i kwiatdw.

Trzeba jednak bylo wrdcié do miasta. Gueio
z placzem zegnal swoje przyjaciétki. Zuzia i Mania
mialy tez lzy w oczach. 2

— Zobaczymy sie na wiosne! — wolal Gucio.

— Napisz do nas! — prosila Zuzia.
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Gdy juz mama z Klimowsg i Gueiem s edzialy
w powozie, ktory mial ich zawiezé do kolei, Mania
wsunela niafice w reke koszyczek napelniony wybor-
nemi gruszkami, a Zuzia wreczyla Guciowi bukiet
z astréw, ostatnich kwiatow jesieni.

Gdy powdz ruszyl, Gucio dlugo jeszcze powie-
wal chustka w strone domku.

Podezas zimy napisal kilka listéw do dziew-
czynek. WlaSciwie listy Gueia pisala mama olow-
kiem, a on po tych litérach wodzil piérem, lecz juz
w marcu potrafil sam list napisaé. Mama kilka ra-
zy wyslala paczke z cieplem ubraniem dla babki
i wnuczek, a na Boze Narodzenie przyslala im duzo
bakalji, piernikéw i kilka ksiazek.

(Gdy nadeszla ciepla pora, mama znowu poje-
chala z Guciem do domku pod lasem. Poniewaz p6-
zno wieczorem przyjechali, wige chlopezyk musial do
nastepnego dnia odlozyé odwiedziny domku babei.

Mama zapytala gospodyni, co sie dzieje ze sta-
ruszka 1 jej wnuczkami, gdyz juz do$é dawno nie
miala od nich zadnej wiadomosci.

Niestety! smutnych dowiedziala sie nowin.

Wierzyciel umarl, a jego syn, aby odebraé pie-
nigdze, chee sprzedaé domek z ogrédkiem.

*Gucio rozplakal sie serdecznie. Mama obieca-
Ia mu, Ze nazajutrz raniutefiko péjdzie do biednych -
kobiet. Lecz nazajutrz miala tak silny bél glowy,
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iz wstaé z l6zka nie mogla, Klimowa znéw musigla
rozpakowywaé rzeczy, tak, ze dopiero po obiedzie
mogla p6jéé z Guciem.

Ale chlopezyka ogarnela niecierpliwosé. Dla
czego nie mialby p6jsé sam do babki?.. Droge znal
doskonale, moze tam zaj§é za kilka minut, jezeli nie
pdjdzie przez mostek, lecz wprost po kamieniach
przez strumief, ktéry plynal miedzy ich domem
a siedzibg babki.

Gdy Gueio zobaczyl, ze Klimowa zajeta rozkla-
daniem rzeczy, weale na niego nie uwaza, wysunal
sig¢ z domu i wybiegl na znany &ciezke, prowadzaca
na lake. Serce mu bilo gwaltownie, wiedzial, ze ma-
ma nie pozwolilaby mu wyjsé samemu, szedl jednak
dalej.

Juz jest na lace, juz widzi kochany domek,
ozlocony sloficem. Na trawie znéw lezy plétno, zda-
je mu sie nawet, ze Burek stoi przede drzwiami.

Stangl na chwilke. Moze lepiej bedzie przejsé
przez most?...

— Ach! — wykrzyknal, gdy zobaczyl, ze na
tem miejscu, gdzie po kamykach mozna bylo przejsé
przez strumien, lezy kladka — wprawdzie wazka, lecz
on po niej przejdzie.

Spojrzal na domek i dojrzal Zuzie, wychodzaca
z dzbankiem w reku.

— Zuziu! — zawolal,

L
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JednoczeSnie stapngl na kladke, lecz tak nie-
szezeSliwie, ze zeSlizngl si¢ z niej i wpadl do stru-
mienia.

Zuzia dojrzala to i z okrzykiem zgrozy pobie-
gla co sit ku brzegowi. Chlopezyka woda juz zaczela
unosié, gdyz deszczami wiosennemi wezbrany stru-
miefi wartko plynal. Dziewczynka skoezyla do wo-
dy, pochwycila Gucia za kolnierz, lecz i ja woda
uniosla.

Zaczela rozpaczliwie wolaé ratunku. Burek od-
powiedzial jej glosnem szczekaniem i wyciem, co znéw
zdziwilo Manie; wyszla wiec z domu zobaczyé, co sig
dzieje.

— O, Boze! Alez to Zuzia wzywa pomocy!

Zuziu! Zuziu! gdzie jeste$? — wolala Mania pel-
na trwogi.

Pobiegla nad strumief i stanela oslupiala, wi-
dzge siostre i Gueia szamoczacych sie z pedem wody.

O kilka krokéw od stramienia spostrzegla ja-
ki duzy kij, porwala go i podala siostrze; lecz Zuzia
nie mogla go pochwycié, kij byl za krétki. Mania
wskoezyla w wode, jedna reka wpila sie w brzeg
strumienia, druga uzbrojona kijem, wyciagnela ku
Zuzi. Dziewczynka pochwyecila go nareszeie i z nie-
slychanym trudem zdolala przyciggnaé siebie i Gu-
ca do brzegu. Chlopezyk zemdlal, a Zuzia byla tak
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wyczerpana, ze padla na trawe bez tchu, blada, jak
to plétno przez nig bielone.

Mania zaczela silnie rozcieraé Gueia; tymeza-
sem nadeszla babka 1 razem z wnuezks zaniosla
chlopezyka do siebie, rozebrala go czempredzej i po-
lozyla do 16zka.

JednoczeSnie przyszla Zuzia zmoczona. Mania
pomogla jej rozebraé si¢ i wlozyé suche ubranie,

Gucio wkrétce otworzyl oczy; babka o nic go
nie pytala, kazala mu tylko leze¢ spokojnie pod kol-
dry i wypi¢ szklanke goracego mleka.

Obydwie z wysilku i z przerazenia slowa wypo-
wiedzieé nie mogly. Po chwili Mania uczula ostry
bol w reku, spojrzala na nig: calg reke miala pokale-
czong; nie wiedziala gdzie i kiedy to sie stalo. Po
namysle dopiero zmiarkowala, ze zapewne poranily
ja tak krzewy i kamyki nadbrzezne, gdy chwyecila sie
brzegu, by podaé kij tonacym. Bolaly ja rany, lecz
¢6z to znaczy, gdy Zuzia i Gucio wyratowani!

Zdrowa reke delikatnie podlozyla pod glowe
lezacej siostry i ucalowala ja.

Gdy Zuzia przebrana juz i troche uspokojona
usiadla przy babee, wtedy wszystko jej opowiedziala,
Biedna staruszka wzniosla oczy ku Niebu, goraca
modlitwa dziekujac Bogu za ocalenie wnuezki.

— Trzeba daé znaé mamie Gucia,

wyrzekla
po chwili — ona tam pewno niepokoi sie o syna.

v
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Lecz w tejze chwili weszla do domku Klimo-
wa. Nie widzac nigdzie wychowanka, domyslila sie,
ze pobiegl do domu staruszki.

Yatwo pojaé, jak ja przestraszylo opowiadanie
babki.

— Gdyby nie pomoc Mani, Zuzia z Guciem
mogli latwo utongé — méwila Klimowa, — tembar-
dziej, ze woda unioslaby ich w strone mlyna, ktéry
szumial o kilkaset krokéw dalej i dzien i noc hu-
czal.— Co mama na to powie? Dzisiaj taka chora,
niech sie dzisiaj o tem nie dowie.

Gucio tymezasem zasnal, co uspokoilo babke,
ktéra juz cheiala poslaé do miasta po doktora.
Whkrétee
wricila, ubrala przebudzonego chlopezyka 1 poszla

Klimowa poszla po $wieze ubranie.

z nim do domu.

Mama juz wstala. Zdziwila ja przeciez bladoSé
jedynaka.

— (o tobie, Gueiu?
ga. Moze cie glowa boli?

Zmeczyla cie widaé dro-

— Boli troche — odparl chlopezyk, — nizko
schylajac glowke.

Klimowa miala tak wystraszong i smutng mi-
ne, ze mama sadzila, iz ja zmartwilo nieszezeScie sta-
ruszki.

— Moja Klimowa,— rzekla — postaram sie za-
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jat sie losem tej biednej rodziny. 6z u nich sly-
cha¢?.. Jak sie maja dziewczynki?

Gucio wybuchnal placzem, a potem rozplakala
sie niafika, _

— Co to maczy? — pytala mama.— Czy tam
kto chory?

Klimowa nie mogla juz dluzej ukrywaé prawdy.

Opowiedziala pani o niepostuszefistwie Gueia
1.0 nieszezefciu, jakie stad wyniknaé moglo.

Mama przestraszyla sie okropnie, wziela chlop-
ca na kolana i Sciskajac go czule, rzekla:

— Widzisz, jakie straszne skutki moze pocigg-
naé za sobg niepostuszefistwo; tylko Zuzi i Mani za-
wdzigezasz twoje zycie!  Natychmiast p6jde do nich
i zepewnie, Ze za kilka dni tatus zaplaci dlug, ktéry
zaciggnely; w ten sposéh wywdzigezymy sie choé
w drobnej czeSci za zachowanie nam ciebie przy
zyciu, drogi chlopeze. Tymezasem podzieknje dziew-
czynkom za wyratowanie ciebie z wody, a babce za
trogkliwosé, jaka cie otoczyla.

— Niech mama si¢ dowie, jak sie maja Zuzia
i Mania, bo obie si¢ przemoczyly w wodzie i porani-
1y, moze sg chore?

Mama poszla zaraz, a spotkawszy babcie przed
domkiem, zapytala o dziewczynki.

- Chwala Bogu sg zdrowe — odrzekla bab-
cia,— tylko troche przestraszone.

I
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— Jakie ja sie odwdzieeze kochanej pani, za
te jej dobroé, a dziewczynkom za wyratowanie me-
go jedynaka — méwila mama Gucia. — Bylby uto-
ngl, gdyby nie pomoc Zuzi i przytomnoié Mani.—
Niechze je przynajmniej serdecznie za to ucaluje.
Za pare dni maz méj przyjedzie, jakze on pani be-
dzie wdzigezny!

Istotnie za pare dni tatu$ przyjechal, a dowie-
dziawszy sie o wypadku i szezeSliwem uratowaniu
Gucia, wrécil do miasta i przywibzl potrzebne pie-
nigdze na zaplacenie dlugu. gcis:ka.ja.c za§ rece babki,
rzekl: :
— W ubieglym roku wrécilyScie zdrowie Gu-
ciowi, a teraz uratowalyScie mu zycie. Nigdy wy-
wdzigezy¢ sie wam nie potrafie.

Odtad obie rodziny zyly z soba w wielkiej przy-
jazni, spokd] znowu zawital do domku staruszki,
a wesolo$¢ i zywosé wnuczek rozweselaly jej starosé.

Rodzice Gucia pomagali im ciagle i zajeli sie
nauks dziewczynek. Zuzia nauczyla sie pszezelniet-
wa, a Mania wydoskonalila w ogrodnictwie. Guecio
zas pozostal zawsze ich przyjacielem.




(z obrazkiem).

Janek i Helenka odrabiali zadania szkolne. Ja-
nek pracowal pilnie, bo kto jest pierwszym w klasie,
ten musi dokladaé staran, aby go koledzy z jego wla-
snej winy nie wyprzedzili. Helenka za$ przy pracy
wzdychala czesto, zalujae, ze nauka nie wehodzi sa-
ma do glowy, Ze trzeba si¢ do niej przykladaé.

Od czasu do czasu dziewczynka zrywala sie
z krzeselka i biegla do okna, nie mogla jednak doj-
rzeé nic ciekawego, gdyz okna wychodzily na podwd-
rze, na ktorem w dzien zimowy bylo cicho.

Naprzeeiwko, w duzej pietrowej oficynie miesz-
kala takze mala dziewezynka lat dziesieciu lub je-
denastu, lecz ta nie miala. ani pieknych ubraf, ani
kosztownego futerka, jak Helenka, chodzila do szko-
ly w wytartej sukience, w lekkim paltocikn; kajety
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i ksigzki nosila w ceratowej terebee, ktérg pewnie sa-
ma uszyla, Helenka patrzac na nig, myslala, Ze
wstydzilaby sig wyjs¢ na ulice w tak lichem ubraniu.

Dziewczynka miala tez rodzenstwo; Helenka wi
dziala ja noszacg na reku male dziecko; kolo niej
4aé w okienku na poddaszu wygladalo nieraz kilka
jasnych glowek dzieciecych.

Lecz dzisiaj mroz pokryl szyby lodem, tworzac
na nich piekne kwiaty; mozna wprawdzie bylo ka-
walek miejsca na szybie rozpufeié za pomoca roz-
grzanej W reku dziesigtki miedzianej 1 przez takie
kélko przyjrzeé sie niebu i ulicy, ale tam tego nie
robiono. W mieszkaniu za§ Helenki, w ktérym zaw-
sze bylo cieplo, szyby nie zamarzaly.

— Ta dziewczynka z poddasza nie uczy sie pewno
jezyka niemieckiego, ani muzykil.. wieec i W jej po-
loseniu mozna mieé rézne przyjemnosci — tak przy-
najmniej myslata Helenka.

_ Helenko! — odezwal si¢ Janek — znowu
stoisz przy oknie?.. Umiesz juz slowka?... Moge cie
przestuchad.

__ Jeszeze sie nie nauczylam — odrzekla He-
lenka glosem rozdraznionym.— Takie trudnel...

Janek rozémial sie.

— Bo nie myslisz o tem, czego gie UCZYSZ.
Cickawa rzecz, kiedy ty dzisia] nauczysz sie lekeji?

Badécie dobremi. b

s
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Patrz, ja juz skoficzylem tlémaczenie, a jak mi sie
udalol.. Nie potrzebowalem przekreslaé ani jednego
wyrazu. Ale jeszeze raz je odezytam.

W tejze chwili wywolano Janka: jego kolega
Jbzio przyszedl i prosil, azeby Janek wyszedl do
przedpokoju. i

Janek wybiegl. '

— Jak si¢ masz, Jo6ziu, chodZ do pokoju i po-
wiedz, czem ei sluzyé moge?

— Przepraszam cig, Janku, Ze ci przeszka-
dzam; chcialem cig tylko zapytaé, czy mamy na ju-
tro trzy regulki do t!émaczenia, czy dwie, bo nie do-
slyszalem, co profesor mowil.

— Mamy tylko dwie regulki, ale zostan Joziu,
pobawimy sie troche.

— Nie, Janku, teraz nie moge, musze wracad,
korepetytor pewno juz czeka na mnie, dziekuje ci
za objasnienie. W rekreacje przyjde do ciebie, a te-
raz do widzenial

Podezas nieobecnoéei Janka w pokoju, wydarzy-
lo sie nieszczeScie. Helenka zaczela przegladaé t16-
maczenie Janka i tak nieunwaznie posunela reka, Ze
zamazala rekawem ostatnie linje tlémaczenia, jeszcze
mokre.

Przestraszyla si¢ i zmartwila.

— Co tez Janek powie! Bedzie musial przepi-
gywaé na nowo swoja prace!
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Cichuteiko usiadla przy swoim stoliku i wzie-
Ia si¢ do odrabiania zadaf, oczekujac nadejscia brata
i jego wyméwek.

Ale wymdéwek nie bylo. Gdy Janek wrécil do
pokoju i spojrzal na kajet, krzyknal zniecierpliwiony:

— ZFadnie sie urzadzilem, niema co méwié!

Musiatem reka posunaé bibule po mokrych literach, -

no! i pisz teraz na nowo cale tlfomaczenie!

Helenka nie odrywala oczu od ksigzki.

— Moglabys spojrzeé przynajmniej na méj ka-
jet,— zawolal Janek — widze, ze cie moje zmartwie-
nie nie obchodzi!

Spojrzala przelotnie na brata.

— Tak jestem zajeta moja robota — rzekla,
ezerwienige si¢ po same uszy.

Janek gniewal si¢ coraz wigcej. Niewinng li-
nje cisnal w kat, za nia poszla gramatyka lacifiska.
Do siostry nie odzywal sie juz wecale.— Niedobra
dziewezyna! — myslal sobie.— Chlopiec bylby go pe-
wno pozalowal, moze posprzeczalby sie z nim troche
i moznaby swéj gniew na kim wywrzeé, a dziewczy-
na siedzi cicho.

Po kilku minutach Janek uspokoil sie, nawet
wydobyl rzucona gramatyke i z glebokiem westch-
nieniem wzigl sie znowu do pracy.

Tymezasem Helenka czula sie coraz mniej za-
dowolong z siebie; w pierwszej chwili ucieszyla ja

&
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omylka brata, ktéry my$lal, ze sam szkode wyrzadzil,
péniej jednak przeméwilo do niej sumienie.

(zemu nie przyznala sie odrazu do winy!

Ale to przeciez nie naprawiloby szkody, Janek
rozgniewalby sie na nig. Ona nie potrafilaby prze-
pisaé za brata zadania, wige po €6z nie pytana, miala
sie oskarzac?

Juz kilka razy zdarzylo sie jej co$ przemilczed,
i za kazdym razem w ten sposob uniewinniala sie,
chociaz sumienie jej méwilo:

— Nie powiedzialas prawdy!

— Nie oklamalam' go przeciez! — pocieszala
sie w duchu. '

Zaczela teraz tak pilnie si¢ uczyé, ze w przecig-
gu godziny odrobila wszystkie lekcje; nawet uczenie
sie slowek poszlo latwo. Nie &miala jednak prosié
Janka, aby ja wysluchal.

Cichutko wyszla z pokoju; chciala sie bawié,
lecz zabawa nie szla jej weale; wziela do reki ksigzke
z powiastkami, lecz i te rzucila, gdyz trafila wlasnie
na wyraz: «klamstwo.»

Poszla do pokoju mamy.

Mamy w nim nie bylo, na dywanie lezal mops,
na co mu nie pozwalano, bo mu nie wolno byto weho-
dzié¢ do salonu.

— Ach! ty nieznoény psiaku,— zawolala He-
lenka — znéw wysypiasz si¢ na-dywanie mamy?

oMo

Pies zrozumial swoja wine, natychmiast pod-
biegl do Helenki, lasil sie do niej i patrzal w oczy
czarnemi Slipkami.

Na &rodku pokoju byl stél, pokryty lekkg ser-
wetg, a na nim stal wazon z kwiatami.

Mama niezmiernie lubila kwiaty, 1 wlasnie dzi-
sia] tatu$ przynidsl jej piekny bukiet z réz bialych
i ponsowych. Helenka zanurzyla nosek w pyszne
kwiaty i wachala je z wielkg przyjemnoScig. Mops
skakat kolo niej, ciagnac ja za sukienke i drapige ja
fapka. Helenka poglaskata pieska.

— Juz nie gniewam sie na ciebie, mopsiku,
chociaz to bardzo Zle, ze nie sluchasz mamy, tym
sposobem nie masz czystego sumienia.

— Tak jak ty! — zawolal glos tajemny. Ten
glos jednak nie przeszkodzil jej bawié.sig z pieskiem,
gonié go po pokoju.

Wtem... brzek tluczonego szkla przykul ja do
miejsca. Ona sama wraz z mopsikiem, biegajac ko-
fo stolu, Sciagnela na ziemie serwete, i pigkny wazon
spadl rozbity w kawalki!

Helenka przestraszyla si¢ okropnie.

— Jakze zmartwi sie mama! — pomy§lala.

Mops czujgc swoja wine, wsunal sie pod kanape.

Po chwili Helenka ocknela sie¢ z przerazenia.
Moze nikt nie zauwazyl, Ze bawila sie w pokoju ma-
my?.. Predko uciekla do dziecinnego pokoju i zacze-



fa ubieraé¢ swoje lalki, pilnie nasluchujac kazdego
glosu.

Za chwile uslyszala, ze kto§ otworzyl drzwi do
pokoju mamy, nastepnie odezwal sie wykrzyk zalu,
a potem dzwonek.. to mama przywolywala sluzaca.

—— Ach, co za szkoda! — méwila do pokojo-
wej — ten §liczny wazon stluczony! Kto to zrobil?

Helenka westchnela. Serce jej bilo gwaltow-
nie. Gdyby kto widzial, ze bawila sie w pokoju ma-
my, wtedy kazdy powiedzialby, Ze to ona stlukla
wazon.

Lepiej bylo moze przyznaé sie do winy?.. Bala
sie jednak polajania, zbraklo jej odwagi, a tymecza-
sem pokojéwka odezwala sie:

— Juz to z pewnoScig sprawka tego mopsa;
Sciggnal serwete i wazon spadl na ziemie. Ot, scho-
wal sie pod kanape, widoeznie to on zrobil; péjdz tu
zaraz, ty psie szkaradny!

Wyciagnela go na Srodek pokoju i poczgstowa-
la dwoma dobremi klapsami. Pies zaskowyczal
i uciekl do przedpokoju.

Znowu glos sumienia przeméwil do Helenki.

— Przyznaj sie, przyznaj do winy!

Lecz ona glosu tego nie posluchala. Mops zo-
stal wprawdzie ukarany, ale bo tez i on byl winnym
w tej katastrofie.

Po chwili weszla mama do pokoju Helenki.

EEt

— Ubierz sie, coreczko, — powiedziala — sko-
ro mops stlukl mi ten wazon od tatusia, pdjdziemy
kupié¢ taki sam, aby tatusia nie zmartwié, ze dar je-
go tak predko zniszezono.

Helenka nie okazala Zdziwienia, lecz bardzo sie
zmieszala 1 zaczerwienila. Sama nie wiedziala, co
odpowiedzieé, rzekla jednak ze drzeniem w glosie:

— Dobrze mamo, zaraz przyjde.

W innym razie przechadzka z mamg ucieszy-
laby ja niezmiernie,— teraz jednak szla posepna
i bardzo z siebie niezadowolona; ciggle jednak mysla-
Ia o tem, czy mamie powiedzie¢, czy nie; lecz cheé
ukrycia przemogla i Helenka nie powiedziala.

W oficynie z zamarznigtemi szybami panowaly
dnia tego zimno i bieda. Mieszkala tam rodzina,
ktbrej ojciec od paru miesigey nie mial zadnego za-
jecia.

Byl on przedtem pisarzem u pewnego obywate-
la ziemskiego, i z pobieranej pensji utrzymywal zone
i dzieci, nie mégl jednak nic odlozyé na ezarng go-
dzine. .

Po §mierci chlebodawey stracil miejsce 1 darem-
nie staral sie o inne. Na nieszezeScie zachorowala
mu zona i nie mogla przyjéé do zdrowia, gdyz braklo
jéj posilnego pokarmu, ktéry sily powraca, a tu do-
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ktor kazal nawet pi¢ wino! Bieda doszla do tego,
Ze nieraz cala rodzina o glodzie spaé sie kladla.

Azeby kupié pozywienia, trzeba bylo zastawié
wiele rzeczy. Ze lzami w oczach wynosil ojciec z do-
mu zegarek kieszonkowy, obraczke élubng, futro zo-
ny, wreszcie jej zlota broszke i kolezyki, ktére dosta-
ta w dzien §lubun od matki chrzestnej; myslal, ze mo-
ze uda mu si¢ kiedy zebraé tyle pieniedzy, by te rze-
czy wykupié z zastawu.

Najstarsza dziewezynka, Ameleia, umiala od-
czué zmartwienie rodzicdw. Miala lat jedenadcie,
lecz cigzkie zycie nauczylo ja mySle¢ powainie; ona
pielegnowala chora matke, ona dbala, aby mlodsze
rodzefistwo bylo pomyte i mozliwie ezysto ubrane,
ona zastepowala matke w gospodarstwie, starajac sie
takze zarobié choé kilka groszy. Jeden litoSciwy
piekarz dawal jej bulki do roznoszenia po domach,
za co miesiecznie dostawala pél rubla.

Ciezko bylo ojeu budzié ukochana céreczke
o piatej rano, gdy jeszcze noc panowala na $wiecie,
a zimno do szpiku kosci przenikalo. Lecz o széstej
trzeba bylo roznosi¢ bulki, i blada, mizerna dziew-
czynka musiala o tej porze przebiegaé ulice z ciezkim
koszem w raczynach. Pieczywo, ktére niosla, bylo
Swieze, rumiane, tak pachnialo.. a ona bywala nie-
raz bardzo glodna.. Lecz nie dla niej byly te dosko-
nale buleczki, biale chlebki, rogale i obwarzanki!

Po powrocie do domu pita szklanke kawy, cho-
ciaz byla to wlasciwie eykorja z odrobina kawy zmie-
szana, 1 zjadala kawalek czarnego chleba; byly jed-
nak dnie w ktérych i tego positku brakowalo.

Gdy nastaly mrozy, piec pochlanial pieniadze,
a pomimo to zimno bylo w mieszkanku. Tréjka
mlodszych dzieci kupila sie kolo tego pieca, grzejae
przy nim skostniale palce i pytajac od ¢zasu do czasu:

— Czy my jed¢ nie dostaniemy?... Takie jeste-
Smy glodne!

— Zebyémy tez mieszkali w lesie — westchnal
maly Stas.

— Na bz ci las? — spytala Wandzia.

-— Nazbieralbym szyszek, galezi i rozpalil wiel-
ki ogieni; gdy jest cieplo, to gléd mniej dokucza.

Amelcia spojrzala na ojea, ktory siedzial z twa-
rzg ukryta w dloniach.

Byla to niedziela. W domu nie bylo nic na
obiad, gdyz za ostatnia dziesiatke kupiono wegla
i rozpalono ogie; ale przy nim nie bylo co ugoto-
waé. Amelcia cichutko wyszla z domu; moze zdola
wyprosié u piekarza bulke chleba..

Niedmialo weszla do sklepu. Piekarka z uprzej-
mym usSmiechem obslugiwala godci. Stosy rumia-
nych zlotawych chlebéw i bulek pietrzyly sie na pél-
kach i w koszach, a zapach Swiezego pieczywa roz-
chodzil sie ze sklepu na ulice. Uplynal prawie kwa-
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drans, zanim nadeszla kolej Amelei; wreszcie ona je-
dna zostala w sklepie, a piekarka spytala:

— Czego cheesz mala, i czego tak dawno tu
stoisz?

— Cheialabym panig prosi¢ o bochenek chle-
ba, choéby czerstwego — szepnela.

— U nas nie ma czerstwego chlebal a czy masz
pienigdze?

Goracy rumieniec pokryl blada twarzyczke
Amelei.

— Moze pani zechce wytracié mi z pensji za
ten bochenek chleba, ale w przyszlym miesiacu —
odpowiedziala lekliwie,

— Teraz nie moge daé c¢i chleba. Dalam ci

juz szes¢ bochenkéw, a do korica miesigea brakuje
jeszeze dziesieé dni.  Przyjdz wieczorem. Jedli zo-

~ stanie mi bochenek, to go sobie weZmiesz.

Znekana, ze lzami w oczach, wrécila Amelka do
domu.

— Pewno przynosisz nam co do jedzenia? —
odezwaly sie dzieci.

Potrzasnela glows przeczgco. Matka zaplakala.
— Czy cig co boli, mateczko? — spytata Amelka.

— Zniostabym kazdy bol, moje dziecko, byle-
byscie glodne nie byly — odparta matka ze kaniem.
- Wtedy ojciec wstal 1 wyszedl z domu.

wie
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Niedlugo wrécil i polozyl dwie czterdziestéwki
na stolel

— Tatus praynidst pienigdze! — wolaly dzie-
¢l — juz nie bedziemy glodne.

— Co ty jeszeze mogleS sprzedaé lub zasta-
wié? — spytala matka; — jesteSmy tak biedni, ze juz
chyba nic do sprzedania nie mamy.

— Zastawilem kamizelke — szepnal.

Ach, Boze! Masz taki cienki surdut, zmar-
zniesz bez cieplej kamizelki.

— C6z mialem zrobié? — zapytal.— Nie moge
przeciez patrzeé na glodne dzieci.

— A co dalej bedzie?

— Czy ja wiem? Gospodarz moze wyrzuci
nas z mieszkania, bo skadze wzia¢ pieniedzy na ko-
morne? Dzisiaj przynajmnniej nie bedziemy glodni.
Amelciu, idZ kup kartofli, mgki, szmaleu i troche ka-
szy 1 mleka dla matki.

— Predko, predko Amelciu! — wolaly dzieci —
my ci garnki przygotujemy, przynie$ tylko predko
co do jedzenia.

Dziewczynka wziela pienigdze i wybiegla na
ulice. Tu zobaczyla dorozke, do ktérej wsiadala mlo-
da pani z céreczka otulong w futerko, w futrzanej
czapeczee na glowie.

Gdy powdz ruszyl, Amelka poszlta dalej.

Szla w strone znajomego sklepiku, gdzie wszyst-
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kie sprawunki zalatwi¢ mogla. Rece skostnialy jej
od zimna.

W sklepiku wziela chleba, duza torbe kartofli,
maki, éwieré funta szmaleu. Otworzyla reke, cheac
polozyé pieniadze i krzyknela z przestrachu. W re-
ce nie bylo czterdziestéwek. Zaczela ich szukaé po
podlodze, w kieszeni, zajrzala nawet za chustke, za
stanik, za ktéry chowala zmarzniete rece, pieniedzy
nie bylo. :

Wylecialy jej widocznie ze zmarznietej reki.
Zaplakala.

— Prosze pani, zgubilam pienigdze; nie moge
nic kupié. - Boze, co ja teraz poczne?

Sklepikarce zal bylo dziewezynki, lecz byla to
takze biedna kobieta, nie mogla pomédz Amelei; po-
radzila jej tylko, by poszukala pieniedzy na ulicy,
idac ta samg droga, ktéra przyszla.

Dziewezynka wyszla szukajac swej zguby: py-
tala o nig przechodniéw, ale ¢i w odpowiedzi wzru-
szali ramionami. Szla ciagle, a ostry wiatr tamowal
jej dech; nie zwazala jednak na to, przejeta myéla
0 swem nieszezgSciu.  Jakze wréei do domu, 6z po-
wie rodzicom; jakze zniesie placz rodz.enstwa.?... Woli
juz umrzeé z zimnal

Lecz nie — samobdjstwo jest przeciez grzechem,
ona zaS musiala spelniaé swoje obowiazki, musiala
wrécié do domu.
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Wielki sklep z porcelang zwrdcil jej uwage.
Przed sklepem stala dorozka, ta sama, ktéra widzia-
la wychodzge z domu.

To miloda pani z przeciwka z dziewczynka w fu-
terku, wybierala w sklepie wazon. Amelka slyszala,
ze ta pani byla zong zamoinego fabrykanta. Gdyby
ja poprosié¢ o jalmuine? €6z mogly znaczyé dwie
czterdziestowki dla tak bogatej pani? Ona pewno uli-
towalaby sie nad ich nedza. Zblizyla si¢ do sklepu.

Gdy jednak pani wyszla ze sklepu, wstyd zam-
knat usta Amelce. Co powiedzieliby rodzice, gdyby
sie dowiedzieli, ze wyciagnela reke po jalmuzne?

Tymezasem pani wsiadla do dorozki wraz z c6-
reczky i odjechala, a biedna dziewczynka stala j ihEs
cze nieruchoma przed sklepem.

Rozpaczliwym wzrokiem spojrzala dokola i zo-
baczyla cos ciemnego, lezacego na $niegu. Schylila
si¢ 1 podniosla portmonetke, ktéra widocznie upusei-
la bogata pani. Powdz byl juz daleko, i-zguby nie
mozna bylo natychmiast oddaé. Amelka weszla do
bramy, otworzyla portmonetke; blyszezaly w niej
zlote i srebrne pieniadze.

Widok czterdziestowek zbyt kusil Amelke.

Wahala sie, Sciskajac portmonetke w reku,
wreszcie przemogla pamigé nedzy domowej i Amelka
pobiegla w strong sklepiku.



Bees -

— Znalazla§ pienigdze — zawolala sklepikar-
ka.— Co za szczeScie!  Pewno w $niegu lezaly?

Amelka kiwnela tylko glowa; slowo «tak» nie
cheialo jej przejsé przez usta. Szybko pochwyci-
ta sprawunki i pobiegla z niemi do domu, gdzie cze-
kano na nia z niecierpliwodcig; Sta$ i Wandzia stali
nawet na schodach i przywitali j3 wesolym okrzy-
kiem.

Woda gotowala si¢ juz w garnku, Amelka na-
pelnila drugi mlekiem i przystawila do ognia, gdyz
w jednym miala ugotowaé kaszke dla matki, w drugim
kartofle dla siebie i rodzefistwa. Ojciec rozdzieli
bochenek na czedci, zostawiajac sobie najmniejsza;
na widok zajadajgcych dzieci, uémiech rozjagnil mu
bladg twarz.

Tylko Amelka chleb odsunela.

— Nie jesz? — spytal ojciec.— Dla czego?

— Nie jestem glodna, tatusiu.

— Za to kartofle smakowaé ¢i beda — zawo-
fal Stas.

— Znalazlam te portmonetke — odezwala sie
Amelka po chwili.

Méwige to, podala ja ojcu.

— Trzeba to jak najpredzej odnie$é do biura
policji — odezwal sie ojciec.

a_
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odparla Amelka, i opowiedziala w jaki sposéb znala-
zla zgube.

Matka uniosla sie na 16zku 1 zaczela liczy¢ pie-
nigdze zawarte w portmonetce, a dzieci z goracemi
kartoflami w reku patrzyly Wlelkieml oczami na te
skarby.

— Odniesze zaraz te pieniadze — rzekl ojciec do
Amelki.

— To my nie mozemy zatrzymaé tych pienie- .
dzy? — dziwil si¢ Stas. — KupilibySmy sobie duzo
wegla, drzewa, kartofli, nawet kielbasy!

— Kielbasa — to takie dobre! — westchnela
Wandzia.

— ChcielibyScie byé zlodziejami? — zapytal
ojeiec surowo.— Te pienigdze nie nalezg do nas, lecz
do tej pani, ktora je zgubila. Kto nie chee oddaé te-
go, co znalazl, ten jest zlodziejem.

Kazde slowo ojea ranilo boleSnie Amelke. Drza-
Ia tak, ze musiala oprzeé si¢ o porecz l6zka matki;
lecz nikt tego nie spostrzegl.

— Gdy zjesz, — rzekl ojciec — odniesiesz tej
pani. Gdzie ona mieszka?

— W tym samym domu od frontu.

— Moze ta pani da Amelce troche pmmegdzy"—-
mowil Stas.

— Ach, zeby dala! — zawolaly mlodsze dzieci.

— Péjde zaraz! — szepnela dziewezynka.
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Przygladzita wlosy i wyszla z domu. Ojeiec
przykazal jej, aby portmonetke wreczyla samej pani.
; Amelka wolno wstepowala na schody, wiodace
do mieszkania rodzicéw Helenki, Na pierwszem pie-
trze stala dlugo oparta o Sciane, zanim nareszcie po-
ciggnela za dzwonek.

Matka Helenki siedziala w salonie i ukladala
kwiaty w nowo nabytym wazonie. Helenka poma-
aala matcee.

— No! juz szkoda naprawiona,— méwila pani
domu — ale ten mops zrobil mi prawdziwa przykro§é.

Helenka milezala. Jak si¢ wszystko dobrze
zlozylo!  Winy jej nikt sie nie domyéla, tatu$ na-
wet o niczem wiedzie¢ nie bedzie. ILecz niespokojne
sumienie weigz wolalo: « Ojciec na wszystkich pracu-
je, ma wiele zajecia i klopotéw; mama nie powie mu
o stluczonym wazonie, by mu oszezedzié przykrodci;
lecz ty nie dla oszezedzenia komus zmartwienia za-
tailas swoja wine, ty prawie sklamalad!

Wstrzasnela glowka i zaczela glosno i predko
rozmawia¢ z mamg, jak gdyby chciala zagluszy¢ glos
sumienia.

Wtem weszla pokojéwka z oznajmieniem, ze ja-
ka$ dziewczynka pragnie widzie¢ si¢ z pania.

— Pewno przyszla po proébie! — zauwazyla
Heleaka.

Pokojéwka poruszyla glowa przeczaco.

— Watpie, ona tu mieszka naprzeciwko, w ofi-
cynie na poddaszu, rodzice jej sg bardzo biedni, lecz
wiem, Ze nigdy jeszeze nie zebrali.

— Przyprowadz ja tutaj.

Amelka weszla 1 uklonila sie.

— Czego cheesz, dziewezynko?... Co cie tu do
nas sprowadza?...

— Prosze pani — rzekla z drzeniem w glosie
Amelka — gdy pani siadala do dorozki przed skle-
pem, upuscila pani portmonetke;... ja ja znalaztam,
whasnie przynosze.

— Méwiac to, polozyla portmonetke.

Matka Helenki siggnela do kieszeni. Teraz do-
piero zauwazyla, ze zgubila woreczek z pieniedzmi.
Mioda pani ze wspélezuciem spogladala na blada
twarzyczke dziewezynki.

— Drzigkuje ci, moje dziecko, a kto ty jestes?
Czy masz rodziebw i kto jest twéj ojciec?

— Manm®i tatusia i mame, ale matka jest cho-
ra; ojciec byl pisarzem, lecz teraz nie moze znalesé za-
robku i juz dawno jest hez zajecia.

— Jeste§ dobra, zacna dziewczynka,— rzekla
pani — skoro tak predko odnioslad mi pieniadze. Po-
mGwie z moim mezem o twoim ojeu, moze znajdzie
dla niego jakie zajecie.

— Ach! gdyby to byé moglo! — zawolala Amel-

BadZeie dolremi, ]
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ka, skladajac rece, jak do modlitwy. Ulklonila sig
znowu i cheiala odej$é, ale pani zatrzymala jg.

— Poczekaj, nalezy ci sig znalezne!

Pani otworzyla portmonetke, a Amelka splone-
la rumieficem wstydu. Moze pani spostrzeze brak
czterdziestéwek i wypedzi jg z domu, jako zlodziejke?

Ale pani wyjela z portmonetki rubla i dala go
dziewczynce. ;

— Wei to,— rzekla — i powiedz rodzicom, ze
postaram sie znalezé dla ojca zajecie. Niech przyj-
dzie do nas jutro. A teraz idZ do domu;—i przyjaz-
nie skinela glowa Amelce.

Pokojéwka wyprowadzila dziewezynke na scho-
dy iz wielkiem Zdziwieniem zauwazyla, ze ta zamiast
i4¢ do domu, usiadla na pierwszym stopniu.

— Co ci jest, czy jeste§ chora? — zapytala.

— Zmeczylam sig troche — odpowiedziala.

Po odejécin dziewezynki, Helenka, ktéra z wiel-
kiem wspblezuciem sluchala jej opowiadania, rzekla:

— Ach! mamusiu, jakze mi zal tych biednych
ludzi. Nie wiedzialam nawet, ze istnie¢ moze taka
nedza. Ta biedna dziewczynka pewno nieraz bywa
bardzo glodna. O, pomdz im, mamusiu!

— Postaram sie oto, moje dziecko, dowiem si¢
jeszeze, co to za ludzie, chociaz wierze w szczeroSé te-
go dziecka. Z pewnocia sa to uczciwi ludzie. W ich
polozeniu znalezienie portmonetki bylo wielka pokusg.g
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Uszezedliwiona Helenka ucalowala mame, po-
tem zaczela ukladaé rézne plany: ona takze cheiala
pomébdz tym dzieciom, ktére tyle biedy wycierpialy.

Tymezasem Amelka siedziala weiaz na scho-
dach, trzymajac w reku otrzymanego rubla; pieniadz
ten przez kilka dni mégl ochronié ich od glodu.
A moze ta pani da zajecie jej ojeu i ich nedza skos-
czy sig niedlugo?.. Pomimo tych mysli uspokaja-
jacych, Amelka nie mogla sie cieszyé.. bo gdyby ta
pani wiedziala o jej postepku!

Zasluzyla na kare, na pogarde, a tymczasem
pani chwalila ja! Kazde slowo pochwaly palilo jej
dusze.

Wzigla cudze pieniadze, oszukala te pania! Nie,
ona stad nie odejdzie; wréei i wyzna swoja wine.

Stanela znéw przy drzwiach i zadzwonila tak
silnie, Ze jg sama przerazil ten glos donogny.

Pokojowka otworzyla drzwi, spogladajac na nia
ze zZdziwieniem i niechecia.

— Czego chcesz jeszcze? — spytala. — Rwie
dzwonek i wraca niewiadomo po co.

Lecz Amelka nie slyszala prawie tego przywi-
tania.

— Musze widzieé sig z pania — rzekla.

— A to natretna dziewezyna! Jeszcze nie wia-
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, domo, czy cie pani przyjmie.



— Kiedy tu chodzi o co§ wainego. Ja bardzo
prosze pania, aby mnie przyjela.

Stuzaca poszla do salonu i wkrdtce wrocila,
mowiac:

— Mozesz wejs¢!

Mama Helenki pytajaco spojrzala na wehodza-
ca dziewczynke.

Daremnie Amelka cheiala co§ przeméwié. Slo-
wa wiezly jej w gardle. W milezeniu polozyla ru-
bla na stoliku. :

— Co to znaczy?... Dla czego oddajesz tego ru-
bla, moje dziecko? — zapytala pani Zdziwiona.

— Prosze pani, ja nie powinnam byla braé
tych pieniedzy i.. nie moge ich zatrzymaé.

— Alez ja ¢i darowalam rubla w nagrode za
twoja uczciwosé.

— Ja nie jestem uczciwa,— zaplakala Amel-
ka — bo ja pania oszukalam.

— Co ty mbwisz, moje dziecko? — zawolala
pani. — Dlaczego sie tak oskarzasz, wszak spelnilas
twdj obowigzek!

— Nie, niel — powtarzala Amelka.— Ja przed—
tem wyjelam dwie czterdziestowki z tej portmonetki.
Pani tego nie zauwazyla, ale moje sumienie weigz mi
to wyrzucalo.

Pani patrzyla ze wspilezuciem i wzruszeniem

na placzaca dziewczynke. Polubila ja za szczero§é,

_ glodni..

= 8 —

7a hart duszy, jaki okazala w tej chwili. Amelka
za$ w milczeniu pani domyé§lala sie oznaki wstretu
i pogardy. Ach, teraz juz wszystko stracone, wszyst-
kie nadzieje rozwiane, i biedni rodzice zostana bez
pomocy; i to z jej winy!

Zgubilam pienigdze, ktére mi ojciec dal na
kupienie chleba i kartofli — méwila Amelka przery-
wanym glosem,—ostatnie, ktére ojciec przynidsl... za-
stawiwszy kamizelke, a my wszysey byliémy tacy
Wiasnie wtedy znalazlam te portmonetke,
nie moglam wrécié do domu bez chleba i mleka, 1 wy-
jelam z niej tyle, ile zgubilam.

Zdawalo mi sie, Ze nie moge inaczej zrobié,
gdy pomyélalam, jak tam w domu na mnie wszyscy
glodni czekaja.

— Czy powiedziala§ to rodzicom?

— Nie, bo gdyby wiedzieli o tem, nie tkneliby
jedzenia; ja jednak nie jedé nie moglam, chociaz by-
tam bardzo glodna. Ojcec kazal przedewszystkie‘m
oddaé te pienigdze; a je mySlatam, ze lepiej nie mé-
wi¢ o tych, ktére wzielam. Waszak nikt o tem nie
wiedzial, tylko ja. Zapomnialam na razie, ze Pan
Bog o wszystkiem wie i wszystko widzi.

Odetchnela gleboko i znéw méwié zaczela:

Pani byla dla mnie tak dobra.. obiecywala
pomysleé o naszej przyszlo$ci.. nie zauwazyla pani
braku pieniedzy... wige cheiatam juz wréeié do domu,
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i przynie§¢ dobra nowine.. Ale kazdy krok tak
mi ciezyl, jak gdybym miala of6w na nogach... zdawa-
Yo mi sie, Ze na czole mam wypisane slowo «klamea.»
Nie moglam nawet zejs¢ z tych schodéw i powracam,
aby wyznaé pani prawde.

— O dobra, biedna Amelko! — szepnela He-
lenka.— Ach, mamo, przebacz jej!

— Ja zastuzylam na ciezkg kare,— mowila
Amelka— tylko niech pani nie karze rodzicow za
moja wine;— ach! pani, zlituj sie nad niemi, ja mam
malych braciszkéw i siostrzyezki...

Méwiac to, uklekla przed matka Helenki.

Pani przyciagnela do siebie placzacy dziewczyn-
ke i chustka otarla jej oczy.

— Uspokéj sie, dziecko,— mdwila — bede two-
ja opiekunka. Twoj zal, twoje wyznanie zmylo two-
ja wine; ja wiem, ze ty juz nigdy nie ulegniesz takiej
pokusie?

— Ach! nie,— zawolala dziewczynka, i goraco
ucalowala rece pani.

— Pobiegnijze do rodzicéw i zanie$ im moje
przyrzeczenie; a tego rubla przyjmij odemnie, moje
dziecko.

— Dziekuje pani, ale ja wszystko, wszystko
powiem rodzicom — szepnela Amelka.

— Po c6z im to powiesz? — zapytala Helenka.

Amelka spojrzala na nig ze Zdziwieniem.

-
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— Alboz to wolno ukrywaé co przed rodzica-
mi? — wyrzekla powaznie. — Gdybym raz eokolwiek
przed niemi zataila, czy mogliby mi potem wierzy¢?

Po wyjéciu Amelki, w salonie dlugo panowala
cisza. Matka rozmySlata, w jaki sposéb moglaby jak
najpredzej znalezé dobry zarobek dla tej biednej ro-
dziny.

Nagle uslyszala jakby stlumione tkanie. Spoj-
rzala na Helenke — to ona plakala.

Na razie matka sgdzila, ze dziewezynka placze
ze wspblezucia nad dola Amelki.

— Nie placz, cbreczko, — wyrzekla — dzigki
Bogu, mozemy pomddz tym biednym, zacnym ludziom.

Ale Helenka plakala dalej, pomimo pocieszenia.
Wreszcie zawolala:

— Ja bardzo zaluje Amelki, mamusiu, ale ja
placze teraz nad soba. I ja takze zatailam mojg wi-
ne, lecz oszukiwalam nie z nedzy, z niedostatku, tyl-
ko z bojazni kary i wyrzutéw. Staralam sie, aby
nikt 0 mojej winie nie wiedzial.

Mama przestraszyla sie.

— C6z to byé moze, Helenko, cdze§ ty zrobila
i co zataila§?

Helenka opowiedziala szczerze o zatartym ka-
jecie i o stluczonym wazonie.

— Mamusia juz mnie teraz kochaé nie be-
dzie! — dokonczyla z placzem.



2R il S, ot

Mama spojrzala na nig smutnemi oczami.

.— Zmartwila§ mnie bardzo, wierzylam ci, a ty
oszukalas mnie i brata!

Helenka plakala coraz rzewniej. Mama mowi-
la z nig dlugo: o szcezeroSei i uezeiwosei; ze kto wzgle-
dem rodzicéw swych jest nie szczery, 1 kto pozwa-
la, zeby podejrzenie rzucone zostalo na innych, ten
jest nieuczciwy. :

Wreszcie szezery, gleboki zal Helenki wyjednal
przebaczenie mamy.

— Pamietaj,— méwila — ze wszedzie dosieg-
nie cie wzrok Boga, przed ktérym zadnego ezynu
utai¢ nie potrafimy.

W parg dni potem ojciec Amelki dostal zajecie
w fabryce ojea Helenki i nedza ustapila miejsca
szezeSciu, bo 1 matka Amelki, przy lepszem pozywie-
niu wkrdtce przyszla do sil i zdrowia. Amelka za§
mogla na nowo chodzié do szkoly i uezyé sie. Byla
zawsze uczciwg i szezerg dziewcezynka.

Helenka za$ nigdy odtad nie zapomniala o praw-
dzie, zawartej w sfowach mamy; nigdy nie ukrywala
swojej winy i nigdy nie klamala, bo nic tak nie pla-
mi duszy, jak klamstwo.

e
Mty

Imieniny Stasi.

— Co tez ja dostane na imieniny? — myslala
Stasia, gdy zblizal si¢ dzieii 6smego Maja, dzien Sw.
Stanistawa biskupa.

Mama zwykle spraszala na ten dzien jej przy-
jaciGlki, urzadzano wielki podwieczorek z czekolady,
konfitur i ciastek; potem bawiono sie w rdzne gry:
w chowanego, w pilke; byla tez loterja fantowa, a kaz-
dy bilet wygrywal.

Co tez to bedzie w tym roku, tembardziej, ze
wuj Wladek przygotowuje dzieciom jaka$ niespo-
dzianke? '

Stasia chodzila na pensje, uczyla sie pilnie, skut-
kiem czego byly dobre stopnie w cenzurach; mama
za§ wzajemnie starala sie uprzyjemnié jej Swieta
i wakacje réznemi rozrywkami.

Stasia jednak rzadko z rozrywki zadowolona
byta; zawsze pragnela mie¢ wiecej, niz miala, czem
rodzicom nieraz wielka przykrosé sprawiala.
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Zaczela tez w niej rozwijaé sie brzydka wada
zazdrofci: jezeli ktéra z kolezanek mialta piekniejszg
od niej zabawke, wtedy Stasia wpadala w zly humor,
iz dasem patrzyla na szczeSliwa towarzyszke. Do-
szlo nawet do tego, ze gdy podobalo jej sig cokolwiek,
badz sukienka, badz zabawka, cheiala jg mieé natych-
miast.

Mama kilka razy napominala Stasie, wykazy-
wala, ze zazdro$¢ jest réwnoznaczng z brakiem milo-
Sci blizniego; to tez dziewczynka w obec mamy sta-
rala si¢ ukryé swa wade. Nurtowala ona jednak
jej serduszko i sprawiala, ze wiele kolezanek od niej
sie odsunelo; tylko jej najlepsza przyjacidltka, Jozia,
zawsze wiernie przy niej stala i bronita ja, gdy inne
kolezanki z niechecig odzywaly sie o zazdrosnej
dziewezynce.

Rodzice J6zi byli o wiele biedniejsi od rodzicéw
Stasi, ktorzy mieli duza kamienice z pigknym ogro-
dem; dlatego Jozia wiedziala co to jest oszezednodé
i nie miala zachcianek Stasi. Nigdy zazdro§é nie po-
stala w jej sercu, czula sie wiec bardzo zadowolona
ze swego Josu i cieszyla si¢ kazda radoScig swych
braciszk6w, siostrzyczek lub kolezanek.

Pewnego dnia z rana, mama rzekla do Stasi:

— Po obiedzie péjdziemy za sprawunkami.
Wuj Wiadek wymydlil dla was jaka$ nowsg zabawe,
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ktérg chee urzadzié na twoje imieniny. Popros Joé-

zie, aby z nami poszla.

Stasie niezmiernie zaciekawila ta zapowiedziana
zabawa.

—- Moja zlota mamusiu, niech mi mama powie,
co to takiego bedzie?

Lecz mama u$miechala sie, mdwige, ze to jest
tajemnica, o ktérej dowie si¢ dopiero w dzief Sw.
Stanislawa.

— Jeszeze cale pigé dni mam czekacél — wes-
tchnela Stasia.

Przy drzwiach pensji spotkala Jozie, idaca do
klasy i powtérzyla jej zyczenie mamy; zauwazyla
przytem, Ze jej przyjaciétka ma troche zmartwiong
minke.

— Co ci jest, Jéziu! —spytata.

— Ach! moja droga, az mi sie plakaé chee —
odpowiedziala Jézia. Julek stlukl mi ten serwis
porcelanowy dla lalek, ktéry dostalam od cioci na
gwiazdke.

— Jakiz ten Julek nieznosny — oburzyla sie
Stasia, wylajalad go przynajmniej za to?

— Przeciez on nie zrobil tego umy§lnie,— mé-
wila J6zia — uniewinniajac swego braciszka.

— To poprosisz rodzicéw, aby ci kupili inny
serwis?

— O! ja nigdy nie prosze rodzicbw o zabaw-
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ki; — zaprzeczyla Jo6zia — zabawki to zbytek, a my
nie mamy na zbytki.

— Jak to dobrze, ze ja nie mam rodzefistwa —
rzekla Stasia — przynajmniej nikt mi nic nie thucze
1 nie psuje zabawek.

— Co tez ty mbéwisz? —z przykrem zdziwie-
niem odpowiedziala J6zia —ty nie wiesz, jaka to
przyjemnoié mieé siostrzyezki i braciszkéw.

— Jb6ziu, mama moja polecila mi zapytaé cie,
czyby$ nie cheiala z nami p6jsé dzisiaj po poludnin
po sprawunki, czy mozesz?

— Chetnie péjde, poprosze mamy, aby mi po-
zwolila.

Nie mialy jednak czasu dluzej rozmawiaé, bo
nauczycielka weszla do klasy.

Powréciwszy z pensji, Stasia opwiedziala ma-
mie o zmartwieniu Jzi.

Po obiedzie Jézia przyszla do Stasi; nie daleka
miala droge, bo dziewczynki mieszkaly na jednej
ulicy, w dwoch sgsiednich domach. - Wkidtce poszly
do miasta.

Mama nakupila réznych zabawek; byla tam pil-
ka, lalka, lamiglowka, serwis porcelanowy, §liczne
kajety; lecz najwiecej podobalo si¢ dziewezynkom
wielkie pudlo, na ktérem byl napis: «Budownictwo
z drzewa,» zawierajace kilkadziesiat klockéw, z kt6-
rych mozna bylo ustawié dom, kosciél, altane, lub tez
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kilka domkéw; wszystkie mialy okna z szyb koloro-
wych. Byly tam opréez tego stoly, krzeselka, fotele
i kanapy dla umeblowania mieszkania.

Potem poszly do ksiegarni, gdzie mama kupila
tyle ksiazeczek, ile przyjacitlek Stasia miala zapro-
si¢ na swoje imieniny. Widzae serwis, ktoéry kupila
mama Stasi, Jézia tembardziej zalowala swego.

— Dla kogo to wszystko bedzie? — pytaly si¢
nawzajem dziewczynki.

Kupione zabawki nie mogly przeciez by¢ wszyst-
kie dla Stasi, tembardziej, ze ona juz miala takie
same.

— Moze to fanty na loterje? — pytala Jozia.

— O nie, to ma byé jaka§ niespodzianka, bo
0 niej mama wspominala.

Wracajac do domu, dziewezynki ciagle tak pro-
sily mamy, aby zechciala im powiedzie¢, dla kogo
beda te wszystkie §liczne zabawki, ze ta musiala im
przyrzee, iz postara sig, aby wuj wezeSnie] wypowie-
dzial swa tajemnice.

Na szezedcie zastaly go w domu.

Wauj émial sie troche i zartowal z tej ciekawo-
Sci, wreszcie rzekl:

— Wazystkie te zabawki pochowamy w ogro-
dzie, a wy bedziecie ich szukaly; kazdemu z goSci
wolno bedzie znalezé dwie zabawki i te beda juz do
niego nalezaly. Budownictwo z drzewa jest jednak
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tak picknym i drogim przedmiotem, ze kto je znaj-
dzie, temu juz ono jedno wystarczyé musi.

Dziewezynki zaczely klaskaé w rece i skakaé
z radosci po pokoju.

— To bedzie uciecha! Cieckawam, co tez ja
znajde? — mdwila Jozia.

— A ja? — odrzekla Stasia, pozadliwie patrzac
na pudlo z drewnianemi klockami.

— .Ale kto pochowa zabawki? — zauwazyla
Kagia.

— Ogrodnik i ja, — objasnil wuj — mam na-
dzieje, ze pogoda dopisze, wigc w ogrodzie latwiej
nam bedzie poukrywaé zabawki, a wam przyjemnie]
szukaé na §wiezem powietrzu.

— O to pysznie! wyborniel — wolaly dziew-
ezynki. — Zebym tylko znalazla to budownictwo! —
westchnela Stasia. — Ale pewno znajdzie je kto in-
ny! — méwilta z zalem.

— Nie wiedzialem, ze z ciebie taka egoistka —
odezwal si¢ wuj.—Jestem pewien, ze Jézia ma lepsze
serce 1 w nagrode pewno znajdzie taka zabawke, kt4-
ra sie jej najlepiej spodoba.

— Tyle tu fliczno§ei,— rzekla dziewezynka —
ze chyba kazda z nas bedzie zadowolong z tego, co
znajdzie.

Stasia zawstydzona uwaga wuja, zarumienila sie
mocno.
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Jozia pozegnala wkrétce mame, wuja i przyja-
jacidlke, i obie dziewczynki, kazda u siebie, zajely si¢
odrabianiem lekeji na dzien nastepny. Czesto jed-
nak spogladaly w niebo, przygladajac sie, czy deszez
nie grozi. Jakoz w przeddzien imiennin Stasi spadl
deszcz rzesisty.

— Whujaszku, — méwila — czy ten deszez nie-
znofny nie przestanie padac?

— Badz spokojng, — méwil wuj — na jutro
mozna spodziewaé sie pieknej pogody, bo barometr
idzie w gore. :

Rzeczywi§cie rano zaja$niala pogoda i po obie-
dzie Stasia mogla juz zej$é do ogrodu.

— Bedziemy jutro chowaé zabawki,— rzekl do
niej stary ogrodnik — co by tez Stasia znalezé cheiala?

— Ach! ja mam ochote tylko na jedng za-
bawke.

— Na ktoraz to?

— W takiem duzem pudle drewnianem sa kloe-
ki duze i male, z ktérych mozna domy ustawiaé, to
Sliczna rzecaz!

— Moze ja Stasia znajdzie.

— E.. pewno nie znajde, tyle bedzie szukaja-
eych.

— To niech Stasia poprosi mame wprzod o te
zabawke.

Dziewczynka potrzasneta glowa.



— Nie, mama powiedzialaby, ze to niesprawie-
dliwie, ja przeciez i tak dostane na imieni ny mnostwo
rzeczy, nie wiem jeszeze co; ale to budownictwo jest
przeznaczone dla nas wszystkich, nie wiadomo wiec,
kto je dostanie — méwila smutno.

Stary ogrodnik lubil bardzo Stasie.

— No,— rzekl — niech sie Stasia nie martwi.
Moze ja Stasi dopomoge w znalezieniu tej zabawki.

Dziewezynka uémiechnela sie z radogei.

— Ach, to byloby dobrze! —rzekla, i pocieszo-
na wrécila do domu.

Nazajutrz Stasia przyjela swoich gosci, lecz
z mniejszem, nizby nalezalo ozywieniem i serdeczno-
Scia; byla roztargniona, myélala bowiem o zabawce,
zapewne juz gdzieS w ogrodzie ukrytej. Przybyly
trzy dziewezynki i kilku chlopezykéw, bawiono sie
W rézne gry i wkrétce mama poprosila dzieci na pod-
wieczorek. Przy kazdem nakrycin stala filizanka
napelniona pienisty czekolady i talerzyk z ciastkami.

Dzieci, zajadajac przysmaki, rozmawialy wesolo.

— Jak to dobrze, ze Stasi imieniny wypadaja
na wiosng, gdy juz mozna biegaé po ogrodzie — mé-
wita Julca.

— Ja lubie zime,— odezwal sie Tolek — bo
wtedy sa Swieta Bozego Narodzenia.

— 1 slizgawka — dodala Jadzia.

— A na wsi taka dobra sanna—twierdzila Zosia.
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Stasia najmniej mdwila. Dostala od mamy
Sliczne pudetko z przyborami do szycia, od ojca
cale pudlo farb, od wuja Wiadka ksigzke pod tytu-
lem «Ciekawe obrazy z zycia lndéw,» w pieknej pa-
sowej oprawie ze zloconemi brzegami; lecz pomimo
to wszystko, pragnela jeszcze owego budownictwa
z drzewa. Ciagle o niem myélala.

— Co chcialaby$ znalezé? — zapytala Stasia
Jézie.

— Checialabym znalei¢ pitke, darowalabym ja
zaraz Mani, mojej siostrzyczce, ktdra swoja onegdaj
przedziurawila; a gdybym jeszeze znalazla tamiglow-
ke, oddalabym ja Heniowi.

— A dla siebie cozby§ miala? — zdziwila sie
Stasia.

— Nie, ale czyz to-nie uciecha zrobié taka przy-
jemno&é rodzenstwu?

— Jednak Jézia jest lepsza ode mnie! — pomy-
Slata Stasia.

Tymczasem mama, widzge, ze dzieci wypily juz
czekolade, zaprosila je do ogrodu. Wszystkie podzie-
kowaly za podwieczorek i pobiegly z wielkg radoScia.

Rozbiegly sig po alejach i Sciezkach ogrodu
1 zaczely szukaé po krzakach, w altanie, wszedzie,
nawolujac sie i rozmawiajac wesolo.

Najpierwsza Juleia znalazla pilke, Jézia Wwypa-
trzyla pudetko z lamigléwka w kieszeni wuja Wlad-

Badzeie dobremi. 7
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ka, a co bylo przytem uciechy, co wrzawy i Smiechu!
Stasia jedna byla zamySlona, obeszla juz altanke
wokolo, zajrzala do dziupli w wierzbie stojacej nad
sadzawka, ale ani tam, ani tu nie bylo owego bu-
downictwa. Wracajac w strone domu, spotkala ogrod-
nika, ktéry patrzal na nia z filuternym u$miechem;
potem skrecil w boczna uliczke i spogladal kolejnow
to na Stasie, to na sporg taczke, przewrdcona do go-
ry dnem przy agrestowym krzaku.

Dziewczynka zarumienila si¢ i pedem pobiegla
do taczki. Z trudnoScia zdolala ja na bok odrzucié,
by pochwycié ukryte pod nig pudlo z klockami.

— Znalaztam! znalazlam klocki! — wolala ura-
dowana. :

Na ten okrzyk zbiegly sie wszystkie dzieci.

— Jaka$ ty szezeSliwa! — wolaly.—Ja tyle ra-
zy przesztam kolo taczki i nie domyslifam sig niczego.

— Ja prébowalam nawet ruszyé taczke, ale by-
fa za ciezka — wolala mala Julcia.

— Ach jak to dobrze, ze znalazla$ to pudlo,—
cieszyla sig Jézia.-- Tak tego pragnelad!

Stasia przy pomocy innych dzieci przydzwigala
pudlo do domu. Gdy juz dzieci dostatecznie przyj-
rzaly sie klockom i wzorom wyjetym z pudelka, roz-
biegly sie znow, by szukaé jeszeze kilku pozostalych
zabawek. Jozia znalazla jeszcze lalke w stroju kra-
kowskim.

Gdy juz odszukano wszystkie zabawki, mama
rozdala jeszeze dzieciom ksiazeczki, zastosowane do
ich wieku.  Wszystkie byly zadowolone i dziekowa-
ly rodzicom Stasi, oraz wujowi Wiladkowi.

Stasia byla takze niby zadowolona. Miala juz
zabawke, ktérej tak pragnela!

Ale jakos ta upragniona zabawka, ktéra naresz-
cie posiadla, nie sprawila jej teraz tak wielkiej rado-
Sci, jak sobie przedtem wyobrazala! Przez chwile
patrzyla na nig, potem westchnela i odeszla od niej.

Poszla do dzieci, gdyz wlasnie rozpoczely sie
gry: w wolanta, w §lepg babke, w lisa.

Wreszcie dzieci zmeczyly sie i odpoczely. Wte-
dy Julcia odezwala sie:

— Stasiu, otworz jeszeze raz to pudlo z budow-
nictwem i pozwél nam zobaczyd. _

Dziewczynka otworzyla pudlo. Dzieci zaczely
wyjmowaé cegielki i budowaé domki; Stasia jednak
nie brala ndzialu w tej zabawie, lecz przygladala sie
przez okno staremu ogrodnikowi, ktéry siedzge
w ogrodzie na laweczce, strugal koleczki do kwiatéw.

Jbzia podeszla do niej.

— Co ci jest, Stasin?
smutna?

spytala — jeste$ jakag

— Ej, nie,— odparla — glowa mnie tylko boli,
pbjde na chwilke do swego pokoju.
Jak powiedziala, tak zrobila. Usiadla w rogu
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sofki, oparla glowe na poreczy i zamknela oczy. By-
1o jej smutno i jakby na placz sie zbieralo. Sumie-
nie zaczelo wyrzucaé jej oszukanstwo, ktorego sie do-
puicila,

Wtem uslyszala w drugim pekoju jakie$ ciche
kroki, a po chwili uczula miekks reke na czole.

Otworzyla oczy;—to mama przyszla zaniepo-
kojona o jedynaczke.

— Co ci jest, kochanie? — spytala.

— Ach, mamo! mamo! — szepnela, wybuchajac
placzem.

— Co ci sie stalo?

— Ach, to cof tak strasznego.. mamusia juz
pewnie przestanie mnie kochacl...

— Dlaczego, moje dziecko! Powiedzze mi szcze-
rze, co cie tak martwi?

— Kiedy... kiedy... mamusiu... — jakala d?lew-
czynka — wstydze sie. :

— Mnie sig wstydzisz? — pytala mama. —.J
zeli zrobila$ co zlego, tembardzie] nie powinnas tego
ukrywad; moze si¢ to da naprawi¢!

Mamusiu droga, juz powiem, ja.. ja tak
cheiatam dostaé to budownictwo, i.. ja.. oszukalam
wszystkich — méwila Stasia, placzae rzewnie; poczem
opowiedziala mamie wszystko.

Mama, choé sie bardzo zasmucila, rada byla,

ze Stasia tak szybko spostrzegla swoja wine.
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Zle zrobila§, dziecko moje, nie robie ci jed-
nak wyrzutéw, bo widze, ze i tak cierpisz bardzo.
A wiesz ty, jak sie nazywa ta wada, ktéra cie sklo-
nita do tego podejscia?

Stasia zalzawionemi oczami patrzyla na mame.

Nie wiem, mateczko moja najdrozsza.

— Samolubstwo! jest to jedna z najbrzydszych
wad, i bardzo bylabym nieszczeSliwa, gdybym nie
miala nadziei, ze coreczka moja wyleczy sig z niej.

O mamo zlota, jaka$ ty dobra! poradz, jak
naprawi¢ to, co zrobilam? bo chociaz to budownietwo
jest takie Sliczne, i ja od kilku dni tylko o niem my-
Slalam, teraz.. nie moge patrzeé na nie. Nigdy, ni-
gdy bawié sig niem nie bede moglal...

— Widze, moje dziecko, ze szczerze zalujesz
twego ‘postepku, zrobimy wiec tak, aby nikt o tem
sie nie dowiedzial i aby zle zostalo naprawione.

— Jak, mamusiu, jak? :

— PuScimy na loterje te nieszezesna zabawke.

Stasia rzucila sie do rak matki.

Czy mnie mama jeszcze kochaé bedzie? —
szepnela nieémialo.

Mama przyciagnela ja do siebie.

— Bede cie kochala tak, jak dotad, bo wierze
w twdj szezery zal, wierze, ze coreczka moja nie be-
dzie egoistka. Obetrzyj oczy i uspokdj sie troche,



bo twoi goscie pewno si¢ dziwia, Ze nie jested razem
z niemi.

Po chwili obydwie wyszly z pokoju, a mama
powiedziala dzieciom, ze na zyczenie Stasi, budow-
nictwo z klockéw zostanie rozlosowane.

— Jaka ta Stasia dobra! — zawolala J6zia.

— Kito tez wygra te zabawke? — wolala Tola.

Mama przygotowala kartki. Zaczelo sie ciag-
nienie. Julcia rozdala wszystkim zwiniete kartki; na
jednej z nich byl napis: «Budownictwo z drzewa,»
kto ja dostanie, ten wygrywa zabawke.

Dzieci zaciekawione zaczely rozwijaé kartki;
kazde pragnelo zobaczyé napis na swojej karteczce.

Los zrzadzil, ze zapisang kartke dostala Jézia.

— Brawo! brawo! niech zyje Jézia!l — wolaly
dziewczynki,— ona jest najlepsza z nas wszystkich,
slusznie nalezy sig jej najpiekniejsza zabawka.

— Dzickuje wam, ale przepraszam, nie jestem
najlepszal

Zwrocila sie do mamy Stasi.

— Prosze pani, ja tego budownictwa nie moge
przyjac; Stasia go tak pragnela, niech je Stasia za-
trzyma.

— Stasia cieszy sie, zeS§ ty wygrala, bedziecie
sig razem bawily. .

Stasia rzucila sie na szyje przyjacidlce i ucalo-
wala ja.
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— Nie, nie, J6ziu, ja tego budownictwa juz nie
chee.

Ale Jézia dlugo jeszeze zabawki przyjaé nie
cheiala. Taka &liczna rzecz dla niej! Lecz w kofi-
cu przyjaé¢ ja musiala, gdyz mama Smiejac sie z jej
wzdragan, rzekla:

— Zatrzymaj to budownictwo, J6zin; twoi bra-
ciszkowie 1 siostrzyczki beda sie niem bawié, zreszta
ja ci to odeszle do domu, bo i tak sama udZwignaé
bys go nie mogla.

Tymezasem nadszed! wieczér. Mama zaprosila
dzieci na herbate.

Bawiono sie przy niej jeszeze weselej, niz przy
podwieczorku, gdyz Stasia odzyskata humor i okazy-
wala niewidziang dotad w niej uprzejmosé.

Pod koniec herbaty coraz odzywal sie dzwo-
nek; to sluzgce przychodzily, by odprowadzié dziew-
czynki do domu.

Okolo dziewiatej zaczeto sie zegnaé. GoScie
serdecznie dzigkowali mamie Stasi za przyjecie.

Jézia zostala ostatnia.

— Dla czego oddalas budownictwo na rozlo-
sowanie? — spytala kolezanki.

— Moja kochana Jézin,— wyznala dziewezyn-

ka — ja bardzo zgrzeszylam.

I zawstydzona opowiedziala powtdrpie rzecz ca-
1a, a w konien dodala:
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— Chee, zeby$ wiedziala o tem; ty jeste§ dla
mnie tak dobra, oszukiwalabym cie, gdybym prawde
utaila.

Jbzia ucalowala ja.

— Ja chee sie poprawié, — ciagnela dalej Sta-
sia — ja musze byé tak dobra jak ty i mniej mysleé
o sobie, a wiecej o innych.

— Moja kochana Stasiu,— rzekla Jézia— zréb
mi te taske i przyjmij odemnie napowrét to budow-
nictwo, niech ono bedzie twojem.

— Nie, nie moge, Joziu, teraz zabawka ta nie
robilaby mi tej przyjemnosci. Ciesze sig, zZe to ty
ja wygralas!

Obie dziewczynki udciskaly sie znéw serdecznie.

Stasia byla odtad na réwni z Jézig ulubienica
kolezanek 1 pociecha, oraz radoscig rodzicow.
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DWIE SKARBONKI.

(z obrazkiem).

Nadchodzilo Boze Narodzenie.

Na dwa dni przed wiclkiem Swietem wypadla
niedziela i wiele ludzi, korzystajac z dnia pogodnego
i wolnego od pracy, udalo sie do miasta powiatowe-
go dla zakupdw.

Stara Jakubowa z Kalinéwki poszla tam réw-
niez. Kupila juz kaszy, maki, troche maku i miodu,
wreszcie spora kietbase, a teraz rozmyslala, co przy-
wiezé w podarunku swemu wnukowi, Pawelkowi.

Cheiala kupié co§ ladnego 1 pozytecznego zara-
zem, bo na zbytki pieniedzy nie miala.

Jakubowa byla oddawna wdowa. Maz jej umarl
w mlodym wieku; po jego Smierci musiala ciezko
pracowaé, by wyzywié siebie i mala coreczke. Gdy

" ta dorosla, wydala ja za maz za murarza, dobrego



— 106 —

1 pracowitego czlowieka; niediugo jednak cieszyla sie
spokojem; murarz spadl z wysokiego rusztowania przy
budowie domu i zabil si¢ na miejscu. Biedna wdo-
wa ze zmartwienia dostala suchot, i we dwa lata po
Smierci meza podazyla za nim. Stara Jakubowa mu-
siala teraz wychowywaé jedynego wnuka. -

Pawelek byt jej chluba, pociecha w osamotnie-
niu i nadzieja; wierzyla, ze gdy doroénie, wyjdzie na
na porzgdnego czlowieka i Ze jej trudy nie pdjda na
marne.

Oprécz swojej pracy, Jakubowa posiadala jesz-
cze karmicielke, ktéra radowala sie codziennie; a by-
fa nig krowa, najpickniejsza, jaka widzieé mozna.
Sier§¢é miala czarna, blyszezacy, biala latke na czole
1 dawala tyle mleka, ze nietylko wystarczalo dla nich
obojga, ale bylo jeszeze i na sprzedaz.

Czarnula miala lat sze$é, akurat tyle, ile Pawe-
Yek, ktory utrzymywal, ze on i kréwka razem na $wiat
przyszli.

W rocznice swych urodzin Czarnula dostawala
podwdjna porcje siana, co ja zapewne bardzo cieszy-
lo, oraz wieniec z kwiatéw na szyje, co znéw nie-
zmiernie radowalo Pawelka.

Gdy nadchodzila cieplejsza pora, Pawelek szedl
zrana pas¢ Czarnule na wygonach i w rowach przy-
droznych, przyczem sam zbieral w plachte wieksze
kepki trawy i koniczyny, by siana w zimie nie zbra-
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klo; to tez nie wiadomo kto w lecie mial lzejsze zy-
cie: krowa czy chlopezyk.

Para ta zyla z soba w wielkiej przyjazni.

Jakubowa stanela przed wystawa sklepu z za-
bawkami, przed ktéra cisnelo sie mnéstwo ludzi. Bo
czegoz tam nie bylo?... Lalki, Zolnierze, zwierzeta, do-
my, pokoje dla lalek, lokomotywy, pilki, baciki, obre-
cze 1 wiele innych §lieznosci.

Najciekawszg jednak byla skarbonka w ksztal-
Piekna to byla zabawka, ale
W tym sklepie
Juz miala
odejsé, gdy piekny powdz zatrzymal sie przed skle-

cie zamku z wieza.
musiala tez byé bardzo kosztowna!
wszystko bylo za drogie dla Jakubowej.

pem.
wysiadl; byl to ojciec wlasciciela Kalindwki, ktory
pewno przyjechal kupié sporo zabawek dla wnuczat.
Byl to bogaty pan, mdgl wiec kupié, co mu sie po-
dobalo. '

Stara kobieta wsunela si¢ za nim do sklepn,
ciekawa, co tez pan kupi. Dlugo wybieral i odkladal
rézne przedmioty, lecz jeszcze za czem$ sie ogladal.

Poznala pojazd i siwego pana, ktéry z niego

Wtedy kupiec dobyl z wystawy grajaca skarbonke.
Pan wrzucil pienigzek i rozeSmial sie, slyszac krako-
wiaka, ktéry zabrzmial po wrzuceniu monety. Przy-
laczyl wiec skarbonke do wybranych zabawek.
Jakubowa westchnela i poszla dalej; takich dro-
gich cacek kupié nie mogla, jednak jaka skromna
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skarbonke cheialaby daé swemu wnukowi; na pocza-
tek wlozylaby w nig kilka groszy.

Na placu stalo wiele kramikéw, gdzie mozna
bylo dostaé tanich zabawek. Znalazla tez skarbon-
ke w ksztalcie domku z ezerwonym dachem i nie-
- bieskiemi okienicami. W dachu widniala szpara,
w ktora rzucalo sie pienigdze, w drzwiach domu tkwil
maleriki kluezyk, za pomoca ktérego mozna bylo do-
mek otwieraé, gdy trzeba bylo wyjaé oszezedzone
pieniadze. To cacko kosztowalo cale dwa zlote, lecz
na tak pickng rzecz warto wydaé troche pieniedzy.

Jakubowa musiala jeszcze kupié szyfrows ta-
bliczke, bo od Wielkiej Nocy Pawelek mial chodzié
do szkoly, dalej gabke i szyferek.

Jakaz rado§¢ mial Pawelek, gdy na Boze Na-
rodzenie dostal te wszystkie SlicznoSei.  Skakal, bie-
gal, klaszezae w rece, w koficu pobiegt do obérki, by
pokaza¢ Czarnuli swoje podarki. Krowie dal tez
Pawelek podarunek w postaci nadetatowej wiazki ko-
niczyny. Czarnula juz ja zjadla i lezala spokojnie,
przygladajge sie skarbom chlopea. Tabliczka, gab-
ka i oléwek zadnego, zdaje sie, wraZenia na niej nie
wywarly, lecz gdy Pawelek zaczal przed nig potrzg-
sa¢ skarbonka, w ktérej dZzwieczaly grosze, krowa na-
stawila uszy i dwukrotnie zaryezala, a nawet wy-
ciagnela jezyk, jak gdyby cheiala polizaé skarbonke.
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— No, Czarnula, nie mozna, nie wolno! — wo-
Ial Pawelek, chowajgc za siebie skarbonke.

Krowa zamruczala znowu, jak gdyby cheiala
powiedziet:

— Jezeli to nie dla mnie, to po ¢6z mi to po-
kazujesz? :

— Niemadra Czarnula, — powiedzial chlop-
czyk —to przeciez jest skarbonka, a w niej brzecza
trzygroszniaki, ktére babka wlozyla; ja tez kazdy
grosz oszezedzony bede tu wrzucal, a potem kupig ¢
cof bardzo pieknego.

Czarnula kiwala ciezka glowa i znowu mruczala.

Pawelek rozumial swoja krowke, opowiadal jej
zawsze 0 swoich zmartwieniach i radoiciach. Teraz
pewno chciala zapytaé, co on pieknego kupi?—A on
sam jeszeze nie zrobil wyboru. Lecz w tejze chwili
przyszla mu do glowy my$l tak wspaniala, ze az
krzyknal olSniony. Podarki, ktére trzymal w reku.
polozy! na pace, a sam objal Czarnulg za szyje i szep-
nal jej do ucha:

— Juz wiem! Kupie dla ciebie obroze i ko-
latke. Ucieszysz sie, prawda?

Czarnula widoeznie sie ucieszyla, gdyz znowu
zamruczala przeciagle; bo tez Pawelek dal jej obie-
tnice wspaniala. W calej Kalindwee jedna tylko
krowa dworska, ktéra szla zawsze na czele stada,
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miala kolatke; ale tez trzeba bylo widzieé, z jaka du-
ma ja nosila.

Niedlugo jednak i Czarnula dostanie taka sama
kolatkel..

Poklepal krowg po karku na pozegnanie i po-
biegl do babki, by podzielié sie z nia swoim za-
miarem.

— Czy wiesz, babuniu, co ja zrobie? — zawo-
lal.— Zbiore duzo groszy i kupie obréze i kolatke
dla Czarnuli. Ty sama babeiu, wybierzesz mi ja
1 kupisz w miescie.

— Duzo czasu uplynie, zanim zbierzesz tyle
pieniedzy — rzekla babka.

— To nic nie szkodzi,— zapewnial Pawelek —
kiedys przecie zbiore tyle pieniedzy, ile trzeba. A cay
kolatka tak drogo kosztuje? Moze z dziesieé, moze
sto zlotych?

— Co tez ty wygadujesz, m6j Pawelku! Czas
juz doprawdy, aby$ zaczal sie uczyé i nie plétt bez
sensin.  Zawsze to jednak droga rzecz.

Pawelek zafrasowal sie.

— Obiecalem juz Czarnuli kolatke z obréza,—
powiedzial placzliwie.

Babcee zal zrobilo sie wnuka.

— Zbieraj wiec, ile mozesz, Czarnuli nalezy sie
piekny prezent, bo to nasza karmicielka.

A
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Tegoz dnia we dworze plonela S$wiatelkamni
ogromna choinka, obok ktérej, na wielkim stole leza-
ly porozkladane podarki dla dzieci i dla calej sluzby
dworskiej. Gwarno bylo w wielkiej sali, dzieci
zwlaszeza najgloSniej rado$é swoja objawialy.

— Kitbéra zabawka najpiekniejsza? — pytala
Elzunia, najimlodsza z trojga rodzefistwa.

— Chyba skarbonka! — wolal Franio.

— Z pewnoscig — potwierdzil Karolek.

— Jednak i ta lamiglowka jest bardzo zajmu-
jaca — zauwazyl Franio.

— Ja zaraz zabiore sie do ustawienia calego po-
ciggu z lokomotywa,— wolal Karolek, ktéry zawsze
mial pociag do mechaniki.—Zobaczycie, jak to bedzie
picknie, gdy te wszystkie kélka zaczng sie poruszaé.

— Przedtem jednak wrzuémy do skarbonki
pieniadze, ktére dziadzio nam przygotowal — radzila
Elzunia.

Skarbonka glicznie grala, ale nie darmo: kto
cheial uslyszeé krakowiaka, oberka lub mazura, ten
musial wpuscié jaki pienigdz.

Karolek i Franio tak obstapili skarbonke, zZe
Elzunia nie mogla doczekaé sie swej kolei, az mama
musiala wdaé sie w te sprawe i pilnowaé, by dziew-
czynka réwniez dziesiatke rzucié mogla.

— Duzieci, dosyé juz tej zabawy!— wolal oj-
ciec — zostaweie sobie troche pienigdzy na jutro!
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— Poprosimy dziadunia, aby nam znowu dal
miedziakow

odezwal si¢ Franio.

— Oho! tego nie obiecuje — za$mial sie dzia-
dzio.— Skarbonka nauczylaby was rozrzutnosei cu-
dzym kosztem; tymezasem to nie ja, lecz wy karmic
musicie waszg skarbonke.

Dzieci posluchaly rady ojea i dalszg zabawe ze
skarbonkg odlozyly na dzie nastepny.

Chlopey, stosownie do cenzury, otrzymanej od
domowego nauczyciela, dostawali od dziadka i babki
badZ to podarunki, badZ to pieniadze; postanowili
wiee skladaé je do skarbonki.

— A ja, co zloze? — zapytala mala Elzunia —
nie uezg sie jeszeze, a nawet rachowaé umiem tylko
do dwudziestu.

— Hm! Znam jedne dziewezynke — rzekla
babeia, ktora nie zawsze miewa czyste raczki i bru-
dzi bardzo predko fartuszki.

— To ja, babeiu! — zawolala Elzunia.

— (dyby ta dziewczynka cheiala sie popra-
wié¢, pomyslalabym o skarbonce — mdéwila zndw
babeia.

— Ach, babein, juz ja poprawie sie z pewno-
Scia.

— Skoro pragniecie wszystkie pienigdze oszcze-
dzaé,— odezwal sie¢ dziadzio — cheialbym wiedzieé,
co kupilibyécie za nie?
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- — Zebrane pieniadze bedziemy chowaé, a gdy
dorosniemy, dopiero bedziemy bogacil — odezwal sig
Franio. . |

~— Ej, niel — zawolal Karolek. — To za dlugo
czekaé, ja mam lepszy projekt! Gdy zbierzemy du-
z0 miedziakéw, wtedy poprosimy tatusia, aby zawiézt
nas do miasta; tam wykupimy wszystkie ciastka z cu-
kierni i wyprawimy ball — prawda Elzuniu?

— Dobrze, dobrze! — wolala siostrzyezka.

— A gdy wszystko wydamy, potem znowu be-
dziemy musieli zbieraé pieniadze? — odezwal sie
Franio.

— Whtydicie sie, moéwicie tylko o jedzeniu,
jakbyscie go nie mieli dosyé—rzekl dziadzio.—Nie, ja
o czem$ innem my§$lalem, kupujac skarbonke. Cheia-
lem, abyScie sie sami przekonali, jak to dlugo czekaé
- trzeba, zanim z groszy zbierze si¢ rubel, a z rubli
. wieksza kwota, za ktéra kupiéby mozna jakas rzecz

uzyteczng lub przyjemna. PomySlcie :ﬁtem, my
wam dopomozemy w wyborze. r
_ Drzieci zaczely rozprawiaé nad pytaniem: co ku-
| pié za zebrane pieniadze? Eliunia znowun wspomnia-
~Ia o pudle czekoladek, lecz teraz bracia przyjeli ten
projekt z lekcewazeniem, tak, ze mama musiala po-
cieszaé rozzalong dziewczynke. Wtedy chlopey zapro-
ponowali kupno rac i dwiec rzymskich, ktéreby zapa-

Badéeie dobremi. 8
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lali na imieniny dziadzia, ojca i mamy; ale o tem
znéw Elzunia slyszeé nie chciala.

Podawano kolejno rézne projekty, az nareszcie
Franio zawolal:

— Juz wiem, juz wiem! kupimy maly powozik,
zaprzezony w kozy. Widzialem taki na obrazku.

Projekt ten podobal sig; przyjeto go jednoglosnie.

— Powozik musi mieé bude, ktéraby nas od
deszezu zakryla, — méwil Karolek — ja bede powo-
zil; chociaz zmokne, mniejsza o to; Elzunia i ty
Franiu, siedzieé bedziecie w powozie.

— Ja wole powozi¢! — zawolal Franio.

— Nie, ty zawsze dostajesz kataru, ile razy

zmokniesz.

— Ale i ja tez chee powozié!

— Nie potrafisz...

— A ty potrafisz?

 Dziadzio przerwal dalsza sprzeczke, oznajmia-
jac, ze beda mogli kolejno powozi¢. Chlopey prag-
neli teraz kofica wakacji $wiatecznych, do ktérych
przedtem tesknili, tak im pilno bylo za dobre cenzury
zbieraé skarby. Zazdrocili Elzani, ktéra codziennie
zadziwiala wszystkich czystemi fartuszkami.

Po kilku tygodniach dzieci przekonaly sie, ze
zebranie wiekszej sumy duzo czasu zabierze; stopnie
w dzienniku nie zawsze zadawalaly rodzicow; Elzu-
nia tez czasami zapominala o czystoSci raczek, a cho-
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ciaz dziadzio i babeia zasilali od czasu do czasu skar-
bonke swemi dodatkami na powozik i kozy, dzieci
widzialy, ze dlugo jeszeze czekaé musza.

: Tak minela zima, a choé 1 ona miala swoj urok,
dzieci cieszyly sie wiosna i nadzieja dlugich spaceréw
po Igkach, po lesie. Po skoficzeniu bowiem lekeji
zwykle bawily sie na dworze. ’

Podezas tych spaceréw nieraz spotykaly Pawel-
ka, ktdrego znaly jako sasiada, a ktéry niedaleko pa-
sal swg Czarnule; rozmawialy z nim przyjaznie, za-
pytywaly co robil w zimie, ezy babka zdrowa, przy-
czem glaskaly piekna, lagodna kréwke.

— Czarnula jest w tym roku jeszcze lagodniej-
sza, niz W przeszlym,— moéwil Franio — a czy zawsze
daje duzo mleka?

— O, duzo! — odpowiadal dumnie Pawelek.—
Za mleko dostajemy duzo pieniedzy, wszyscy chwa-
la. ze jest doskonale.

= Bardzo lubisz Czarnule? — pytal Karolek.

Pawelek skinal glows.

— Najwigcej kocham babke, a potem Czarnu-
le. Ale i ona mnie kocha.

Kréwka widoeznie zrozumiala, ze o niej mowa
bo polizala Pawelka po glowie, a potem wyciggnela

glowe ku wigzee ramianku, ktéra chlopezyk trzymal
w reku.

i
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— To nie dla ciebie, Czarnula, — zawolal —
ale i ty z tego bedziesz cos miala.

— Jakto?.. Co ona bedzie miala?—spytal Ka-
rolek, nie rozumiejac slow Pawelka.

— Ja zbieram rumianek i inne ziola, ktére
babka sprzedaje w aptece,— objasnil chlopezyk —
a wtedy i ja takze dostaje trochg miedziakow; skla-
dam je do skarbonki.

— I ty masz skarbonke?— zawolaly dzieci —
taka, co wygrywa rézne melodje, gdy do niej wrzuca
sig pienigdze?

Pawelek zdziwil sie, Ze jest taka skarbonka, ale
utrzymywal, ze choé jego nie wygrywa krakowiakéw,
jest to takze §licznoéé nad SlicznoSciami.

— A masz w niej takze zloty pienigdz? — za-
pytata Elzunia. — My mamy juz dwa zlote pieniadze,
ale to i tak za malo na to, co mamy kupié.

— W mojej skarbonce sa same miedziaki i jesz-
cze mi szedédziesieciu dwoch groszy brakuje do ru-
bla — méwil Pawelek.

— My kupimy sobie powozik i dwie kozy, gdy
uzbieramy duzo pieniedzy; a ty co sobie kupisz?

Pawelek spojrzal na Czarnule i uSmiechnal sie.

— Ja zbieram pieniadze dla krowki, kupie jej
kolatke i piekna obroze!

Zamiary Pawelka nie zadziwily dzieci, one takze
uwazaly, ze ta krowa jest warta takiego stroju.
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Dzieci spotykaly sie¢ prawie codziennie z Pa-
welkiem, Czarnula zajadala smaczng trawe, a on zbie-
ral chwast dla niej*lub ziola dla aptekarza; méwil
zawsze dzieciom o nowem wzbogaceniu swej skar-
bonki, a one réwniez zwierzaly mu sig, ile im przy-
bylo pieniedzy.

Pewnego dnia przyniesli skarbonki, by je sobie
nawzajem pokazaé; Karolek przynidsl takze pienia-
zek, by Pawelek uslyszal, jak to pieknie gra ich kasa
oszezednosei.  Pawelek dziwil sie i potrzasal swoim
domkiem, by pokazaé, ile tam brzeczy miedziakéw.
Wreszcie otworzono skarbonki, przeliczono pienigdze
1 obydwie strony byly bardzo zadowolone.

Pawelek nie wiele jednak mégl odlozyé; babka
rzadko mogla mu coS dorzucié; za ziola nie wiele
placono, a takze nie wiele mégl ich narwaé, mu-
siul bowiem dla Czarnuli zbieraé pozywienie na zi-
me. Scinal wiec trawe 1 calemi koszami zanosil ja
do domu; kosz byl duzy, Pawelek maly, to tez gdy
tak szedl obciazony, wygladal zdaleka jak wzgérek
wedrujacej trawy. Na podwoérku starannie wymie-
cionem suszyl te zywnos$¢é krowy, przewracal, prze-
trzasal Zdzbla, by wszystkie schly réwno i zamienily
sie w pieknie pachngce siano.

Nadchodzila jesien, Pawelek chodzil z kréwka
do lasu 1 zbieral mech oraz zeschle liScie na pod-
Sciotke dla swej karmicielki. Malo wiee pozostawa-



fo mu czasu na zbieranie zi6l. Lecz Pawelka cieszyl
kazdy trojak zdobyty. Nieraz nawet, podczas spa-
ceru, dzieci pomagaly mu zbieraé rumianek, by wzbo-

gacié jego kase. Mala Elzunia obdarzala go roz-.

maitemi kwiatkami, ktére zrywala, sadzaec, ze przy-
sluzy sig niemi chlopezykowi.

— Ach! — westchnela dziewczynka — teraz
juz jesiefi, potem bedzie zima, skoficza si¢ spacery
i nie bedziemy juz spotykaé Pawelka i jego krowki!

— Nie lubi¢ zimy,—mo6wil Pawelek — tak mi
czasem rece marzna, gdy ide do szkoly.

— Ale w zimie jest gwiazdka—zauwazyl Franio.

— A potem to juz niedlugo zndéw wiosna, —
rzekl Karolek.— Na Wielkanoe w tym roku juz kwi-
tty fijolki i kluezyki; w Wielki Czwartek biegaliSmy
po ogrodzie bez okryé, tak bylo cieplo.

— Na przyszla wiosne Czarnula juz pewno do-
stanie obroze? — mdéwila Elzunia.

— A my przyjedziemy do Pawelka powozi-
kiem, zaprzezonym w kozy!

— Wtedy juz zdaleka uslyszycie kolatke Czar-
nuli — cieszyl sie Pawelek.

— A to dobrze! — méwil Karolek — zajedzie-
my tam, gdzie twoja kréwka zakolacze.

— Bialka i Bielusia,—odezwal si¢ Franio — bo
tak nazwiemy nasze kozy, zaprzyjaZnig si¢ pewno
z twoja Czarnula.
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— Pewno, — wolal Karolek — nasze kozki
i Czarnula razem paéé sie beda, a my z tobg bedzie-
my zrywali ziola.

— A pbzniej na co bedziemy zbierali pienig-
dze? — zapytala Elzunia.

Chlopey nie umieli odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Mamy jeszeze na to czas — méwili.

Tymeczasem zima nadeszla. Mrdz Scisngl zie-
mie, &nieg ja pokryl.

Jednego dnia hyla taka lizgawica, ze babka
Pawelka idac do miasta, polizgnela sie i upadla tak
nieszezeSliwie, iz zlamala noge.

Wiadomoéé ta doszla do dworu i dzieci zmar-
twily sie bardzo. Tatu§ ich poslal babce lekarza,
ten opatrzyl noge, ale kazal biednej kobiecie lezeé
przez dwa miesigce.

Pawelek pielegnowal babke, jak umial; on te-
raz ogiefi rozpalal, zamiatal chate, obrzadzal Czar-
nule.

Chlopezyk pracowal nad sily; pomagala mu
troche litodciwa sasiadka, Z dworu za§ przysylano
czesto posilny rosél i mieso dla chorej babki.

Jednego dnia dzieci same przyniosly posilek,
cheialy bowiem odwiedzié swego malego przyjaciela,
na co mama chetnie pozwolita.

Towarzyszy! im sluzacy, niosac to, co rodzice
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dla biednej babki posylali i aby je w drodze dopil-
nowac.

Z jakaz przyjemnofeig powitaly dzieci biednego
Pawelka, ktéry stal teraz wobec nich onieémielony

1 smutny. Rozruszal si¢ dopiero w obéree, do kté-.

rej zaprowadzil dzieci, bo i.one cheialy powitaé swo-
ja znajoma, Czarnule.

— Czy babuni twojej zroénie sie zlamana no-
ga? — pytala Elzunia.

— Doktér powiedzial, ze sie zroénie, ale babka
nie bedzie juz mogla tak chodzié jak przedtem.

— To bedzie mniej zarabiala?—zapytal Franio.

— 6z robi¢! —- westchnal Pawelek. — Mamy
przeciez nasza krowe, ktéra nam zawsze duzo mleka
daje, to musi nam wystarczyé na zycie.

Nareszcie po dlugich i smutuych miesigcach zi-
mowych nadeszla wiosna; slofice rozpudcilo $niegi.
Z pod nich wyjrzaly Zdzbla trawy, potem pierwiosn-
ki i fijolki.

Pawelek wyprowadzil swoja Czarnule na zielo-
ng pasze i jakod weselej spojrzal na Swiat, widzac, ze
juz naprawde przeszla smutna i ciezka dla niego zi-
ma. Babka mogla juz wychodzié¢ z domu, ale mu-
siala opiera¢ sie na kiju, by nie zmeeczy¢ nogi za-
ledwie wyleczone;.

Dawniej zalatwiala nieraz w miedcie r6zne spra-
wunki bogatszych gospodarzy Kalinéwki, pomagala
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im w robocie, za co dostawala badZ to troche pienie-
dzy, badz tez troche kaszy, maki lub sloniny.

Teraz juz nie mogla w ten sposéh zarabiaé; za
to Czarnula, jakby domy§lajac sie, Ze ona jedna musi
wyzywié rodzine, dawala mleka wiecej niz poprzednio.

Karolek, Franio i Elzunia, korzystajac z pierw-
szego pieknego dnia, wyszli na spacer, ogladajac sie
za Pawelkiem; zobaczyly go na wygonie i z radodcia
wielka powitaly. Dlugo z nim gawedzili, bo prze-
ciez tyle bylo do opowiedzenia o réznych wypadkach
z ich zycia, o cenzurach, o nowych zabawkach i wie-
lu innych rzeczachl...

— Niedlugo juz kupimy sobie powozik i ko-
zy! — wolal Franio.— UzbieraliSmy juz duzo pienie-
dzy. Gdy byliSmy z tatusiem w mieécie, obstalowa-
liSmy &liczny powdz.

— Teraz znowu bedziemy przychodzié¢ do cie-
bie — méwila Elzunia.— Bedziemy znowu zbierali
kwiaty i ziola dla ciebie. A obroza dla Czarnuli
predko bedzie?

Pawelek zarumienil sie i nic nie odpowiedzial.
Dzieci to zauwazyly, ale nie odgadywaly przyezyny;
czyzby zubozala jego skarbonka?...

— Nie zmienile$ przeciez swego zamiaru?—py-
tal Karolek.

Pawelek potrzasl glows przeczaco.

— To byloby brzydko, gdyby$ zmienil zda-
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nie,— zawolal Franio— gdybym byl na miejscu Czar-
nuli, nigdybym ci tego nie darowal.

— Co Pawelek obiecal, to dotrzyma, — zapew-
nial Karolek — tyle razy mowil swojej kréwee o tej
obrozy i kolatee; ona dawno na nie czeka.

Pawelkowi cisnely sie lzy do oczn, usta mu
drzaly. '

— Nie moge juz jej kupié obrozy,— przeméwil
wreszcie — powiedzialem jej dla czego i ona mnie zro-
zumiala,

— A to co nowego?.. Nie kupisz, dla czego?

— Nie,— zawolal placzac Pawelek — bardzo
kocham naszg ('zarnule, ale daleko wiecej kocham
moja babke. Doktér powiedzial, ze babce trzeba wi-
na, wiec wyjalem pieniadze ze skarbonki i kupilem
w mieScie butelke. Nawet brakowalo mi jeszeze zlo-
téwki i pozyczyl mi ja aptekarz.

— Czemuz nie przyszedleS do nas? — pytala
Elzunia.

— I tak panstwo czesto nam przysylali. Nie
Smialem prosi¢ — odpowiedzial chlopezyk.

Dzieci umilkly i ze wspélezuciem patrzyly na
Pawelka.

— A wino pomoglo twojej babce? — zapytala
Elzunia.

— Bardzo pomoglo. Doktér méwil, ze przy-
wrécilo jej zdrowie.

B 1T v
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— Wiesz, ze Czarnula jest i bez obrozy slicz-
ng krowa — odezwal sie Franio.

— To prawda — wolala Elzunia.

W ten sposéb dzieci staraly sie pocieszyé Pa-
welka. Potem pozegnaly go, a wracajac do domu,
urzadzily wyéeig, kto pierwszy dobiegnie do mamy
i opowie jej, na co Pawelek uzyl pieniedzy. :

Nazajutrz tatu$ méwil, ze trzeba staruszce po-
sta¢ butelke dobrego wina. Duzieci uprosily go, ze
same zaniosg ten podarek.

Elzunia takze prosila mame, aby i jej co dala
dla babki Pawelka.

— To ja nic nie zaniose? pdjde z pustemi re-
kami? — spytala — ja takie kocham Pawelka.

Mama dala jej kawalek pieczeni.

Babka serdecznie dziekowala dzieciom za do-
bre serce, a Pawelek az ufciskal Czarnule, spokojnie
lezaca w obéree i szeptal jej do ucha:

— Teraz babka z pewnoScig wyzdrowieje, nie-
prawdaz, kréwko?

W kilka dni pézniej dziadzio z babeia przyje-
chali w odwiedziny do Kalinowki.

— No, pokazcie dzieci, wasza skarbonke, zoba-
cze, iledcie uzbieraly pieniedzy? — rzekl dziadzio.

— Prosimy, niech dziadzio zobaczy, juz jest
bardzo duzo.
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— Pigknie! Widze, ze dzieci nauczyly sig juz

oszezednoSei 1 wiedza, jak to dlugo trzeba staraé sie,
by uzbieraé wigksza sume. Poniewaz brak jeszeze
trzech rubli, wiee je wam dodam; bedziecie teraz mo-
gly kupi¢ sobie powozik.

Nastepnego dnia wypadala rocznica urodzin El-
zuni.  Dziewczynka dostala wiele podarkéw, §liczna
lalke z jasnemi wlosami, lamigléwke, ogromna pilke,
wreszcie rubla, ktéry natychmiast poszedl do skar-
bonki.

— Mozemy juz teraz mysle¢ o kupieniu ké-
zek,— odezwal sig Karolek. — Powozik pewno juz
gotow.

Zaczeto rozmawiaé o tem 1 robié rézne projek-
ty; kozy mialy byé koniecznie biale, jednakowej
wielkoSci. Takich kéz nie wszedzie dostaé moina.
To tez dni mijaly, a zwierzat jeszcze nie kupiono.

Az tu pewnego dnia dano znaé dzieciom, ze
przez wies przecigga koziarz z calem stadem koz;
wybiegly wiec na droge; za niemi podgzyli rodzice
wraz z nauczycielem.

Kéz bylo mnéstwo. Elzunia juz upatrzyla pa-
re¢ bialych, lecz jej braci tak zachwycilta para czar-
nych kozl6w, ze pomimo poprzedniego postanowienia,
zdecydowano si¢ na czarne. Nalezalo teraz wypré-

bowaé, ezy sie dadzg zaprzadz. Handlarz mial za-
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bawié pare dni w poblizkiem miasteczkun, wige czasu
na probe nie brakowalo.

— Pawelek musi takze obejrzeé nasze kozy —
méwily dzieci i pobiegly w pole, aby go poprosié.

Gdzie jednak dzisiaj mogl byé Pawelek? — Da-
remnie dzieci upatrywaly go. Czyzby krowe do lasu
poprowadzil?.. Nauczyciel na prosby ich poszedl
z niemi do lasu; lecz i tu nie bylo ani Pawelka, ani
krowy.

Co sie z niemi stalo? Skierowano sie w strong
chaty staruszki.

Ach, wielki Boze! Jakiz lament tu zastali! Na
stole-stala miska z zacierkami, ktére juz dawno osty-
gly; w izbie nie bylo nikogo. Dzieci pobiegly na po-
dworko i zastaly babke z wnukiem, stojacemi nad je-
czaea, chora Czarnula. Babka zakryla twarz fartu-
chem, a Pawelek placzac, najslodszemi slowy prze-
mawial do chorego zwierzecia.

Drzieci stanely przestraszone.

— (o to sie stalo? — zapytal wreszcie Franio

— (Czarnula zachorowala nam dzisiaj rano, —
rzekl Pawelek, tak zasmucony, ze zapomnial przywi-
taé swych przyjaciol.

Elzuni lzy zadwiecily w oczach.

— Pewno zjadla co§ niezdrowego, — odezwal
sie Karolek — ale moze wyzdrowieje do jutra.

— Oj, nie wyzdrmvieje!—\\'estchnqhz babka —



zjadla jaka$ trucizne. Byl tu juz weterynarz i po-
wiedzial, ze nasza krowa moze do jutra nie dozyje.

— Ach! to byloby okropne!

. Dzieci zapomnialy o kozach, myslaly tylko
o Czarnuli. Nie mogly jednak poradzié na ten klo-
pot; wyszly cicho z obérki. Szly do domu. Moze ich
tatus co na to pomoze?

Smutny to byl dziefi dla Pawelka i jego babki.

Nazajutrz rano. dzieci pobiegly do chaty, nie
czekajac na Sniadanie. Niestety! Czarnula juz nie
zylal Pawelek zaprowadzil ich do obérki, gdzie bie-
Chlopezyk
mial oczy zapuchle od placzu; babka nie plakala
wprawdzie, lecz byla tak smutna, ze i dzieci plakaé
zaczely.

— Biedny Pawelku,— méwil Franio — Czar-
nula byla §liezng krowa, ale przeciez mozna inna kro-
we kupid!

— My nie mamy na to pieniedzy — odrzekl
Pawelek — Czarnula byla nasza podpora, zylidmy
z pienigdzy, zebranych za jej mleko. Teraz juz nie
nie mamy, oprocz tej chaty. Babka méwi, ze bedzie
musiala i8¢ do przytulku dla biednych.

Rozplakal sie, a i dzieciom lzy woczach stane-
ly. Chlopey spojrzeli na siebie i wyszli z chaty.
Checieli rodzicom powiedzieé i zaczeli predko biedz do
domu.  Wstrzymalo ich dopiero wolanie Elzuni.

dne zwierze lezalo sztywne i martwe.
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— Poczekajcie na mnie, ja nie moge biedz tak
predko, jak wy.

— fipiesz sie, Elzuniu, nie mamy czasu do stra-
cenia, musimy poprosi¢ tatusia, by dal Pawelkowi
inng krowe — méwil Karolek.

— Ach tak! To bedzie najlepiej.

Ojciec wysluchal opowiadania dzieci, zalowal
bardzo babki i Pawelka, poczem dodal z westchnie-
niem.

— Niemoge darowaé krowy. Niestety! nie je-
stem na to doéé bogatym, jestem tylko dzierZzaweg

.Kalinéwki i nie sta¢ mnie na to.

Dzieci posmutnialy. Dnia tego lekcje szly im
niesporo, nieustannie myslaly o biednej babee i o Pa-
welku. Nic ich nie bawilo.

Po obiedzie przyszedl stangret, aby zaprzadz
kozy do malego wozka, gdyz powoziku jeszeze nie
odebrano. Préba udala sig znakomicie. Kozy szly
zwawo i stuchaly rozkazéw furmana. Toz to bedzie
uciecha, gdy przejada sie dzieci swoim powozikiem!
Nikt w okolicy podobnego zaprzegu nie posiadal.

Jednak, jako§ ta uciecha nie byla tak wielka, jak
im sie dawniej zdawalo. Zaledwie kozy odprowa-
dzono do stajenki, rado$é znikla.

— Ach! gdyby te kozy -mozna teraz zamienié

na krowe — westchnela Elzunia.
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— Dobrzeby to bylo! — zawolal Karolek. — . -

Mieko oddawaliby$my Pawelkowi.,

— Ale krowy do pasozika zaprzadz nie mo-
zna — zauwazyl Franio.

— Gdybym mégl zycie przywrécié Czarnuli,
zgodzilbym sie juz nie mieé ani powozika, ani kéz! —
zadecydowal Karolek.

Dzieci popatrzyly na siebie, a Franio zawolal:

— To nie kupmy juz kéz, tylko krowe. Do-
brze?

— Dobrze, dobrze, a ty, Elzuniu, cheesz tego?

— Chee, bardzo chee!  Jak to dobrze, ze i wy
tego chceecie.

— Czy tylko tatu§ na to pozwoli? — odezwal
si¢ Franio.-— Powozik juz zamdwiony.

— Biegnijmy do tatusia.

Whpadli do pokoju z takim pospiechem 1 hala-
sem, ze az tatus zapytalk: ;

— (6z to sie stalo?

— Cheemy prosié tatusia o cos bardzo wazne-
g0. Drogi, kochany tatusiu, pozwél nam... nie odma-
wiaj — prosimy bardzo...

— Powiedzciez wiec, czego cheecie?

— ChcielibySmy kupié¢ Pawelkowi krowe.

— A za c¢o?

— Mamy pieniadze w skarbonce.

%
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— To nie bedziecie mieli kéz i powozu. Bo
krowa to drogi nabytek!

— To nic nie szkodzi, tatusiu!  Przedewszyst-
kiem Pawelek musi mie¢ krowe. Od dzisiaj zacznie-
my znowu oszczedzaé, pézniej kupimy sobie kozy.

— I owszem. Chetnie zgadzam sie na kupno
krowy, ale czy zastanowiliicie sie dobrze nad tem,
abyscie pézniej swego postepku nie zatowaly?

— Tak, tatusiu, wolimy obrécié te pieniadze na
krowe dla Pawelka i jego babuni.

— Tylko niech nam tatko dopomoze,— méwil
Karolek — my sami nie potrafimy kupié krowy.

— Skoro tak postanowiliscie, wige polece Woj-
ciechowi, aby wam wyszukal nows Czarnule.

Przywolano karbowego i wylozono mu, o co
rzecz idzie. Dzieci cheialyby dzié jeszeze zlozyt swoj
dar Pawelkowi, lecz Wojciech ofwiadezyl, ze musi
znalezé nie byle jaka krowe, ze na to trzeba poczekaé
do jarmarku, ktéry za tydzien bedze w poblizkiem
miasteczku.

Tymczasem nadszedl wlaciciel kéz; ojciec prze-
prosit go za uczyniony zawéd i oddal mu kozy.

Dzieci cichutko westehnely, zegnajac sie z ko-
zami. Pocieszala ich jednak przyszla rado$é¢ Pawelka.

W chacie tymezasem hylo coraz smutniej, na
kazdym kroku brakowalo Czarnuli. Stara babka
siedziala na progu chaty bezsilna ze zmartwienia,

Bad#cie dobremi, g
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a Pawelek plakal co chwila.—Co oni teraz poczna?
Babka taka stara, a on taki jeszcze maly! Nic nie
moze zarobi¢. Dla oszezednodei, Pawelek postanowil
jednego dnia nie jeS¢ obiadu. TLecz wkritce gléd
zwyciezyl.

Ale co bedzie, gdy babka wyda ostatnig dzie-
sigtke?., Z czego bedg zyliZ.

Drzieci ze dworu, czekajac na krowe, przez pare
dni nie przychodzily. A moze go juz opuscily i nie
zobaczy ich wiecej?... Tak my§lal Pawelek.

Tymezasem Wojciech znalazl odpowiednig kro-
we, ktéra dawala duzo mleka i dla czarnej sierSci no-
sila takze.nazwe Czarnuli. Byla to uroczysta chwila,
ody Karolek otworzyl skarbonke, Elzunia wyjela
z niej pienigdze, a Franio wyliczyl zaplate za krowe.

Na dziedzificu stala juz kupiona krowa i od cza-
su do czasu rykiem swoim zdawala si¢ rzucaé pyta-
nie: ...Co z nig zrobia? Gdzie ja zaprowadza? W czy-
je rece sie dostanie?

Krowa kosztowala duzo pieniedzy, jednak zo-
stalo ich jeszeze troche. Elzunia zauwazyla wtedy, ze
moznaby jeszeze kupié tak upragniong przez Pawel-
ka obroze 1 klekotke.

Bracia ucalowali ja za my§l tak szczeSliwa. Czy
tylko dosyé pieniedzy zostalo?.. Wojciech uspokoil
ich obawe, zareczajac, ze dostana $liczng obroze 1 jesz-
cze wezystkiego nie wydadza.
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— MoglibySmy kupié skopek do mleka! —
zawolala Elzunia.

— Owszem, kupimy i skopek. To si¢ dopie-
ro Pawelek bedzie cieszyl z tej nowej Czarnuli!

Tatus pozwolil dzieciom pojechaé do rymarza
po obrozg, a gdy odjechaly, rzek! do mamy:

— Cieszy mnie bardzo, ze dzieci majg dobre
serce. Bylbym sam pomdgl tej biednej kobiecie,
lecz cheialem, aby dzieci poznaly przyjemnodé i za-
dowolenie, sprawione dobrym uczynkiem; przed zimg
trzeba bedzie poslaé tej biednej kobiccie furke siana.

Nigdy dotad dzieci nie czuly takiego zadowole-
nia, nie mialy takiej uciechy, jak wtedy, gdy juz
zgromadzily wszystkie swoje dary.

Rodzice i dziadkowie staneli na ganku; cala
stuzba tez wybiegla, by popatrzet, jak dzieci wyrusza
ku chacie Pawelka; nawet psy, kury i kaczki plataly
sie po dziedzificu, jak gdyby i one wziaé cheialy
udzial w tej uroczystosci.

Uszykowal sig pochéd: furman podjat sie pro-
wadzenia krowy, po bokach szli chlopey, obeigzeni
kazdy wigzkg siana, na konicu zaé szla Elunia ze
skopkiem w raczkach, a wreszcie dziewka z koni-
czyng. W tym porzadku mineli brame i przeszli
przez wies, w koficu ktérej stala chatka Jakébowej.

Staruszka modlila si¢ przy oknie. Naprzeciw
niej siedzial Pawelek, zajety pisaniem. Myslal o nie-



zyjacej Czarnuli, i na papier padla duza lza z jego
oczu, co wraz z mokrym jeszcze atramentem utworzylo
brudna plame.

Poslyszal on dzwiek klekotki i spojrzal przez
okno. Zobaczyl krowe, zupelnie do Czarnuli podo-
bna, dwie ruchome wigzki siana i Elzunig ze skop-

kiem. Spogladal na to wszystko z niewymownem -

zdziwieniem.

Naraz wszyscy staneli przed chata, a krowa ry-
czala, jak gdyby z zadaniem, by jej drzwi otworzono.

— Babuniu,— zawolal Pawelek — niech bab-
cia spojrzy, co to znaczy, toz to dzieci ze dworu!

Babka takze podniosla glowe i patrzyla; oboje
nie rozumieli tego widoku.

Witem ustyszeli wolanie:

—— Pawelku! Pawelku! wyjdz i wpusé krowe.
Czy nie poznajesz Czarnuli? — wolaly dzieci.

Jakébowa pierwsza oprzytomniala.

— Pawelku, wybiegnij na dwér i otwérz furt-
ke, wolaja cig przeciez!

Postuchal babki i wybiegl do dzieci; ale w tej
chwili Karolek wsunal mu w reke sznurek, przy-
wigzany do obrozy krowy.

—— Masz twoja Czarnule, zaprowadz ja do ob6r-
ki. Dajemy ci ja wraz z sianem i koniczyng.

Pawelek ostupial; nie rozumial prawie, co do nie-
g0 méwiono, Czy to byl sen? Czy jego kréwka ozyla?..
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Jakébowa zrozumiala lepiej rzecz cala. Zlozyla
rece, jak do modlitwy, i ze lzami w oczach zawolala:

— Pan Bog wysluchal pr6sb moich i zeslal
nam pocieche i pomoc. A niechze NajwyZszy wy-
nagrodzi wam wasza dobroé, moi drodzy panstwo!

Franio i Karolek przygnieceni ciezarem siana,
nie bardzo mogli sie rusza; moéwié za to mogli, ile
cheieli, co tez 1 czynili.

Nareszcie zrozumial i Pawelek, co sie dzialo kolo
niego; z okrzykiem radoSci przywiazal krowe do slup-
ka i uwolnil braci od siana.

— DPodoba ci sie Czarnula? piekna, niepraw-
daz? Kupilidmy ja za pieniadze, zbierane w skar-
bonee — wolaly dzieci jedno przez drugie.

Pawelek nie mogl glosu wydobyé z powodu
wielkiego wzruszenia.

W koficu zaczal dzieciom calowaé raczki, dzie-
kujac ze lzami w oczach.

— Jakaz to pyszna krowa! —méwila Jakdbowa.

— A klekotka? Babciu, czy babcia jej nie wi-
dzi? — wyszeptal wnuczek.

Babcia zaraz kréwke wydoila i rodzefstwo mu-
sialo wypié po szklance mleka, potem kosztowala je
dziewka i pil furman.

Wiszyscy jednoglo$nie uznali, ze réwnie dobre-
go mleka nie ma na calym Swiecie. :
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Gdy wreszeie dzieci wréeily do domu, opowie-
dzialy rodzicom o radoSci Pawelka i Jakobowe;.

— Nigdy jeszcze nie bylem tak bardzo szeze-
dliwy, nawet na Gwiazdke nie czulem takiego zado-
wolenia,— méwil Franio — a to wszystko przez cie-
bie, nasza skarbonko, Ze miala§ w sobie tyle pie-
niedzy!

— Prawda

potwierdzil Karolek, ale i dzia-
dzio i tatus byli tak dobrzy, ze nam pomagali.

— Odtad bede jeszcze oszezedniejszym — moé-
wil Franio.

— T ja takze,— zawolala Elzunia — a gdy zno-
wu nazbieramy duzo pieniedzy, poszukamy jakiego
biednego czlowieka i pomozemy mu.

— Tak zrobimy! — zgodnie zawolali bracia.

Dnia tego rodzefistwo pdzniej niz zwykle uda-
lo sie na spoczynek; ciagle rozmawiali o Pawelku
i o kréwce.

Nazajutrz po przebudzeniu, pierwsza rozmowa
ich byla o Pawelku i jego babce, ktérzy odtad zyli
szezeSliwi 1 o byt swéj spokojni; a ich wdzieeznoSei
dla rodzenstwa opisaé nie jesteSmy w stanie.

s
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 DZIGWCZYDERE 1 LALKE,

— Patrz, Zygmusiu! — wolala dziewigcioletnia
Halinka — jaka §liczng lalke przywiozla mi ciocia
z zagranicy!

— Pokaz! — rzekl Zygmus§, o trzy lata starszy
od siostry.

Chlopezyk nosil juz mundurek gimnazjalny, byt
wiec wielkg powaga w oczach dziewezynki.

— Tylko mi jej nie popsuj, mdj Zygmusiu!—
prosila Helenka.

— Moge jej nawet weale nie ogladadé.

— Bo tamta lalke, te krakowianke, rzuciles
raz na st6l 1 nos jej rozbiles. Pamietasz? _

— Nie wielka szkoda! Jestem chlopcem i nie
mnie lalki nie obchodza.

— Ale spdjrz, jak ona ladnie oczy zamyka, ja-
kie ma Sliczne wloski.

— Sliczne wlosyl.,. z konopi. Oczy zamyka, bo
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ma w srodku umieszezony odpowiedni mechanizm.

Daj, to ja rozpruje i zobacze, co tam jest w Srodku.

Ale dziewczynka uciekla, wolajac:

— Nie chee! nie chee! Nie dam lalki! Nie
dobry jestes.

Zygmu§ nie mySlal o gonieniu siostry i pozo-
stal na laweczce pod kasztanem, klejac wielkiego la-
tawca z z6ltej 1 niebieskiej bibulki. Halinka za§ po-
szla do garderoby, pokazaé pokojéwee Franusi swoja
nowg lalke; potem pobiegla do gospodyni Michalskie;j.

— Moja Michalsiu, prosze zobaczyé, co to ja
dostalam! — wolala.

— Sliczna lalka! A od kogoz to Halinka ja
dostala?... Od pani Linskiej?

Pani Linska hyla to ciotka Halinki.

— Tak jest. Dostalam takze ksiazke z po-
wiastkami, ale ja wole lalke.

— Przeciez nie mozna bawié sie ciagle lalka,
a w tej ksigzeczce sa pewno ciekawe i ladne. po-
wiastki?

— ElL. Dosy¢ mam juz tego ezytania przy

lekeji. ,
i Michalska pokrecila glowa.

— Mbj Bozel — wyrzekla — sa takie dzieei,
ktdre cheialyby sie uczyé czytaé i pragng nauki, a ich
rodzice sg za biedni, aby mogli je do szkoly posylaé.
Dla takich dzieci ksiazka z powiastkami, to bylby
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dopiero podarunek! Rodzice Halinki trzymaja nau-
czycielke, na keigzki nie zaluja, ale c6z kiedy Halin-
ce podobno nauka nie w glowie...

Halinka nic na to nie odpowiedziala, tylko ode-
szla rozgniewana.

— Ta Michalska miesza si¢ do mojej nauki,—
co jej do tego? Niech pilnuje swoich kur i kaczek.

Gdy tak szla nadasana z lalka na reku, spotka-
Ja mame, wychodzaca z domu.

— (6ze8 taka nachmurzona, Halinko? — spy-
tala mama.

— Moja mamusiu, poszlam pokazaé lalke Mi-
chalskiej, a ona zaczela mi prawié nauki.

— Nauki?.. Nie rozumiem. Powtérz mi, co ci
powiedziala.

— Ze... ze.. powinnam czytaé, a nie bawié sie
lalka.

Mama spojrzata na dziewezynke.

— Halinko,— rzekla — czego to ja tak bardzo
nie lubie w tobie?

Dziewezynka spuscila glowe. Wiedziala dobrze,
Ze jej mama nie znosi klamstwa i ze w jej slowach
dostrzegla falsz. Pochwycila reke mamy i prazyei-
snela ja do ust, blagalnie patrzac na nia.

— To nie zupelnie tak bylo, jak méwilam, —
szepnela — poczem powtérzyla juz dokladnie swoja
rozmowe z gospodynia.
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— Michalska miala sluszno§é — odpowiedziata
mama.— Ty cheialabys, aby ci nauka sama wehodzi-
la do glowy, "czem mnie bardzo martwisz. Spdjrz
w okolo, Halinko! czy kto u nas nie pracuje? Tatus
pilnuje gospodarstwa, ja réwniez. Panna Bielawska
uczy ciebie, Zygmu$ ksztalci sie w szkole, Michalska
pilnuje ezeladzi, drobiu, nierogacizny; kazdy ma ja-
kie$ zajecie, pracuja nawet woly, konie i te ptaszki,
za ktoremi z taka przyjemncScia wodzisz okiem.

— (6z one robig, mamusiu?

— Musza wybudowaé sobie gniazdka, mnsza
szukaé pozywienia dla siebie i dzieci. Asezy myélisz,
ze to mala robota ulepié gniazdko? Kazde Zdzblo
mchu, siana lub slomy, kazdy kawalek galazki pta-
szek musi znalezé, i w dziobku nieraz zdaleka przy-
nieS¢ do miejsca, ktére sobie upatrzyl na gniazdko.
A jak on to madrze poplacze i zmiesza z gling, aby
z tych kawaleczkéw ulozyé mocne §ciany! musi tez
silnie przyczepi¢ swéj domek do galezi drzewa, krza-
ku lub muru, aby mu go wiatr nie zrzucil.

— Prawda! — zawolala dziewczynka, — ja raz
nawet widzialam i mialam w reku wréble gniazdo,
a nie pomyslalam, ze to przeciez cigzka praca byé
musi dla takiego malego ptaszka uwicie gniazdka,

— Otéz, moja Halinko, gdyby§ wiecej zastana-
wiala sie nad tem, co widzisz, z pewnoScia nie narze-
kalabyé tak na nudy, jak ci sie to ezasem zdarza.

i
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Podezas tej rozmowy mama z Halinka doszly *
do ganku, na ktérym wygrzewal sie¢ Macius, duzy bu-
ry kot z bialg latka miedzy uszami.

— A Maciu$ co robi, mamusin? — spytala Ha-
linka.

— Myszy lowi, a gdyby nie byl oswojony i zyl
dziko jak lisy, wilki, zajace, to musialby szukaé dla
siebie jedzenia i to byloby tez dla niego praca. Tyl-
ko nasz mopsik Fidelek nic nie robi, bo teraz odu-
czyl sie nawet ostrzegaé szczekaniem, Zze kto$ obey
nadchodzi. ILecz czy cheialaby$ byé podobna do
mopsika?

— Nie, mamusiu!

—- Jednak przyznaj, ze ty i Fidelek najmniej
z nas wszystkich macie cheei do pracy.

— Ach, mamusiu, prosze tak nie méwié!-—wo-
lala dziewezynka, przyciskajac do ust reke mamy.

— Wierzaj mi, Halinko, ze wolalabym powie-
dzieé: moja eéreczka jest niezmiernie pracowita. Czy
tak kiedy bedzie?

— Bedzie, mamusiu, z pewnoScia bedzie!

— Halinka znowu co§ obiecuje — odezwal sig
tatu$, ktéry wladnie wrécil od zniwa i wyszed! z do-
mu na ganek.

— To miedzy nami tajemnica, uSmiechnela sie
mama.— Halinko, powiedz Janowi, by podal obiad.

Wkrétce podano waze i mama rozlala na tale-
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rze zupeg szczawiowy. Przy stole siedzieli rodzice
Halinki, ciocia Lifiska, panna Bielawska nauczyciel-
ka, Halinka i Zygmus.

Ciocia przepedzila kilka tygodni w Szwajcarji
przed przyjazdem do brata i opowiadala réine cieka-
we rzeczy o tamtejszych zwyeczajach. Mowila, ze
Szwajcarja jest krajem bogatym, gdyz mieszkaja
w nim Indzie bardzo pracowici.

Halince zdawalo sie, 7e mama spojrzala na nig

z pod oka; pod wplywem tego spojrzenia dziewczynka

zarumienila sie.

Dalej, slyszala Halinka, ze w Szwajcarji nie ma
weale zebrzgeych, gdyz kazdy biedny, ktéry nie
moZe pracowaé, czy to z powodu choroby, czy tez ka-
lectwa, dostaje utrzymanie z kasy miejskiej, jesli
mieszka w mieScie; lub z kasy gminnej, jesli mieszka
na wsi.

Szezegblniej jednak Halinke zajelo opowiada-
nie cioci o wielkiej zabawie dla malych dzieci, cho-
dzaeych do szkél poczatkowych.

W mieScie Genewie — mdéwila ciocia — wi-
dzialam taka zabawe. W ogrodzie publicznym za-
stawiono wielkie stoly i dla kazdego dziecka przygo-

towano nakrycie, a na niem jablka, pierniki, szkla-

neczke lekkiego wina, orzechy, czekolade. W kaz-
dej szkole zebraly sie dzieci i z muzyka na czele szly

stamtad parami do ogrodu. Tam sie bawily w r6z-
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ne gry, §piewajac przy tem réine pieSni. Po uczeie,
gdy sie tylko &ciemnilo, urzadzono fajerwerki i ognie
bengalskie ku wielkiej radoSei uczniéw i uczennie.
TIch rodzice i krewni przygladali sie tej uciesze. Mo-
zecie sobie wyobrazié, ile tam bylo §miechu i gwaru.
Dopiero okolo jedenastej wieczorem rozeszly si¢ dzie-
c¢i do domdw, naturalnie pod opieka starszych.

— Ciociu, —- gpytala Halinka — ezy tam cze-
sto sa takie zabawy?

— Tylko raz na rok, na pocza_tku lipca, po
egzaminach. -

— Ja zaprosilbym na taka zabawe tylko dzie-
ci, ktére sie dobrze uczyly! — rzekl Zygmus.

— To tez badZz pewny,— odezwal sie ojciec —
ze na tej dorocznej zabawie, dzieciom, ktdre pilnie
pracowaly, jest daleko weselej, anizyli innym.

O tak! — potwierdzila ciocia— przytem naj-
pierwsi uczniowie sa wyrdzniani, gdyz dostaja poda-
runki, badz to ksiazki, badZ tez zabawki, a biedniej-
si dostajg nawet ubranie.

— A uczennice? — spytala Halinka.

Pilniejsze takze dostaja nagrody.

Po obiedzie Halinka zwykle szla do ogrodu
i bawila sie z Zygmusiem w rézne gry; dzisiaj jednak
poszla do pokoju szkolnego i stangla przy oknie za-
myslona. Bardzo jg zmartwilo poréwnanie z Fidel-
kiem; bo ze maly piesek pokojowy nic nie robi, iz
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w tem dziwnego? Zresztg Fidelek szezekaniem mo-
ze ostrzedz przed zlodziejem; ona wtedy i zawolaéby
nie potrafila, bo pewno z wielkiego strachu glosu wy-
dobyéby nie mogla.

Na I6zku dziewezynki lezala nowa lalka, Halin-
ka wziela ja na rece i tak do niej. zaczela przema-
wiaé:

— Widzisz laleczko, wszysey sa czem$ zajeci,
Wszyscy muszg pracowaé, wige 1 my takie weZmiemy
sig do roboty, zeby nas nie przyréwnywali do Fidel-
ka.  Wszystko, co panna Marja opowie mi na lekji,
ja ci powtorzg, a gdy czego nie zapamietasz, to po-
stawig cie do kata za kare. Ja juz jestem za duza,
aby mig w kacie stawiano, ale ty jeste§ najmlodsza
z moich lalek, wiec trzeba z toba postepowaé tak,
jak z malem dzieckiem. Rozumiesz?...

Ale lalka milezala sztywna i nieruchoma, na-
wet nie drgnela pod grozbg kary.

— Gdy bedziesz grzeczna, dam ci konfitur
i owocow.

Lalke¢ i ta obietnica nie wzruszyla. Patrzyla
otwartemi oczami na swa opiekunke, jak gdyby za-
pytywala:

— A ty co robisz, czy bedziesz taka, jaka mnie
byé kazesz?

— Widzisz, nic nie odpowiadasz, jeste maly

. sami.
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prozniak! — rzekla dziewczynka do lalki i polozyla
ja znowu na lézku.

— Lez sobie teraz, — rzekla — ja p6jde zoba-
czy¢, czy Zygmus skoficzyl latawea.

Pobiegla do ogrodu, lecz Zygmusia tam nie za-
stala, wrécila wiee do panny Marji, ktéra siedzac na
ganku, szyla sobie bluzke.

— Prosze pani,— zaczela po chwili Halinka —
dlaczego to kazdy musi pracowad?

Panna Marja uSmiechnela sig i zlozywszy ro-
bote, zapytala:

— Moja Halinko, czy kucharz Jakob pracuje,
gotujac obiad lub kolacje?

— Pracuje; w lecie to musi byé bardzo nie-
przyjemnie staé tak ciagle przy ogniu.

- — A dla czego on pracuje?

— Gdyby nie gotowal, to musielibySmy chyba

jesé same owoce, surowe mleko, albo gotowalibysmy
Przeciez surowego migsa niktby nie jadl.

— Jakéb zatem pracuje dla nas, tak?

— Tak, prosze pani.

— A czy Jakéb nic za to nie dostaje?...

— Rodzice placa mu pensje i dajg ordynarje.

Juz wiem, dla czego Jakob pracujel Aby mieé utrzy-

manie dla siebie i dla swej rodziny.
—— Tak. A czy myélisz, ze tw6] tatus nie pra-
: ; ]

cuje?
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Owszem, wiem, ze bardzo pracuje, rano wsta-
je, doglada Zniwiarzy i kosiarzy, pilnuje oraczy i tych
ludzi, ktérzy mléeq zboze; potem w duzych ksiggach
pisze rachunki. Mamusia nieraz mdwi, ze tatu$ na
nas wszystkich pracuje.

Powiedz mi, Halinko, jak ci sie zdaje, czy
tez tatus nie uczyl sie weale gospodarstwa?

— Pani ze mnie zartuje,— zawolala Halinka —
jeszeze wezoraj przy herbacie tatué wspominal o szko-
le... ag... ag.. nie moge nigdy zapamigtad, jak tatus te
szkole nazywa. y

— Agronomicznej.. — podpowiedziala panna
Marja.

— Ach, tak! agronomicznej, — powtérzyla Ha-
linka.— Juz domyslam sie, dlaczego mnie pani o to
pyta — dodata po chwili.— Dlatego, abym wiedziala,
ze kazdy musi najpierw nauczy¢ sie, jak ma pracowaé.

— Bardzo dobrze mnie zrozumialas.

— To niech mnie pani pocaluje — prosila Ha-
linka.

I owszem; a jezeli od jutra zaczniesz sie
uczyC porzadnie, z jakaz to radoScig uSciskamy cie
wszysey. Dzisiaj z powodu przyjazdu cioci masz
wakacje, baw sie wiec wesolo, ile zechcesz, jezeli juz
wszystkie lekcje dobrze umiesz.

— Proszg pani, jeszeze nie zajrzalam do geo-
grafji, ale zaraz naucze sie jej doskonale.
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— Halinko, Halinko! — zawolal Zygmus z gle-

bi ogrodu, chodz, pokazg ci latawea, juz skoficzony!
— Przyjde pbéiniej, teraz nie mam czasu.

Poszla do szkolnego pokoju i z taka pilnocig
wzigla sie do nauki, ze po kwadransie umiala lekeje
wybornie. Zlozyla ksiazke i poskoczyla ku lalce.

— Widzisz, ty spalal sobie spokojnie, a ja
tymezasem uczylam si¢ gieografji. A ty co robilag,
czy uczylas sie?  Czy wiesz, gdzie lezy Atlantyk?
a morze PéInocne? a gdzie jest morze Baltyckie? Je-
steS Jeszcze taka glupiutka, Ze pewno nie rozumiesz
nawet, co to jest morzel Wstawaj teraz, péjdziemy
do Zygmusia!

Wizigla lalke na rece i zaniosta ja do ogrodu.

— O! jedna lalka niesie druga lale! — przywi-
tal ja braciszek.

— Dlaczego... zaczela placzliwie Halinka i za-
wolala: — Dla czego nazywasz mnie lalka?
¢  Chciala juz si¢ rozgniewaé, lecz zapanowala nad
sobg i 1zekla po chwili spokojniej.

— Nie jestem lalka, lecz dziewczynka. Lalka
nie mysli, nie czuje, nie zyje, nie moze uczy¢ sie, ani
pracowac.

— Tak, — przerwal Zygmus§ — miedzy tobg
a lalkg jest taka réznica, e ona nie moze pracowad,
a ty do pracy nie masz checi.

— Zobaczymy! — odparla siostra.

Badéecie dobremi, 10
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Spokéj Halinki zadziwil brata.

— Wiesz, ze dzisiaj masz jako§ wigce] rozsad-
ku. Dotad kazda uwage przyjmowalas placzem, al-
bo tupalas nogami z gniewu; skoro jednak jestes ta-
ka spokojna, to juz ci nie bede dokuczal. -

— T nie nazwiesz mnie juz nigdy lalka? —spy- -

tala.— Bo widzisz, ja nie chee, zeby mnie nazywano,
ani lalka, ani prézniakiem i chce sie dobrze uczyé
i pracowaé, jak wszysey.

— Wiwat Halina! brawo!—- zawolal Zygmus,
chwytajac siostre za rece i wywijac z nig mlynka.
Ot tak, to lubie!

— Pu8é, bo misie w glowie kreci! — wolala
dziewezynka.

— Powiedz mi,— rzekl zatrzymujac si¢ wresz-
cie— skad w tobie taka zmiana?

Halinka powtérzyla mu rozmowe swa z Michal-
ska 1 jak zostala poréwnana do Fidelka, co sprawilo
jej wielka przykrosé. Postanowila wiee zmienié sig
i pracg staé si¢ podobna do rodzicdw, do panny
Marji i do Zygmusia, a nie do martwej lalki lub do
Fidelka.

— Teraz — konczyla — bede sie pilnie uczyta,
nie bede sie ciagle bawila mojg laleczka; nauecze sie
szy¢ dla niej bielizng, sukienki, aby potem umieé
szy¢ dla innych, dla mamy, dla siebie.

— W tym celu przywiozlam ci tez t¢ duza

iy

.

=y By

lalke, — rzekla ciocia Lirska, ktéra niepostrzezona
przez dzieci, chwile juz stala za niemi. Kochana mo-
ja Halinko, wierze, ze bedziesz odtad pracowita
dziewczynkg, a twoja lalka zawsze czysto i porzadnie
ubrana.

To tez odtad Halinka nie dala sie nikomu wj'-
przedzi¢ w pilnoici i byla prawdziwa pociecha ro-
dzicow.

e .



Co da¢ mamie na imieniny?

__ Alinko, — méwila dwunastoletnia Broficia
do swej siostrzyczki — czemu si¢ nie uczysz lekeji?
Juz wpél do piatej dochodzi! Za pdl godziny przyj-
dzie mama i zawola nas na podwieczorek; potem
pojedziemy do lasu, a ty jeszeze nie umiesz stowek
niemieckich i nie skoficzyla§ tlomaczenia.

Lecz Alinka nie wielka uwage zwracala na slo-
wa siostry i w dalszym ciagu siedziala na krzele,
z glowg oparta o porecz; rekami za§ wygrywala cos
na stole; miala przytem minke zadowolona.

— Wlaénie myéle o tem, jak tam bedzie piek-
nie w lesie, i to mi przeszkadza w uczeniu si¢ sl6-
wek — odpowiedziala; — albo to co trudnego stéwka!
przeczytam raz, drugi, przed lekcja 1 juz.

— Rzeczywiscie «i juz» bo na drugi dzien juz
wszystko zapomniane! “
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— Wlasnie, ze nie zapomne!

— I owszem, nic nie mam przeciwko temu. Ale
teraz nie przeszkadzaj mi, bo musze jeszcze powtd-
rzy¢ gieografje. ;

Alinka wziela do reki kajecik z utrapionemi
stéwkami: die Erde —ziemia, die Luft— powietrze,
der Wind—wiatr — powtarzala pélglosem. Przeczy-
tala kolejno wszystkie sléwka (bylo ich pietnascie)
raz drugi i trzeci; ale znaé bylo, po jej minie, ze nie
wie weale, co ezyta. ;

— Ach! — odezwala sie znéw Broncia, ze Zdzi-
wieniem odrywajac oczy od ksiazki, wiesz Alinko, ze
we Francji, kolo miasta Tours, sa wielkie wzgdrza
kredowe, i ze biedni ludzie wydrazaja sobie nieraz
cale mieszkania w pokladzie kredy.

— Doprawdy? — zawolala Alinka, rzucajac ka-
jecik.— Znalazlas te wiadomodé w gieografji?

— Przeczytaj, jeSli nie wierzysz.

— A to cickawe! Alez ta kreda kurzy sie i za-
gypuje im oczy, wala ubranie.

— W ksigzce nic o tem niema, lecz gdyby
tak bylo, to pewno nawet najbiedniejszy czlowiek nie

cheialby tam mieszkad.

Umilkla i zaczela dalej sie uczyé.

Przez otwarte okna dolecial hrzek talerzy roz-
stawianych na stole, co sklonilo Alinke do pilnego
konczenia przekladu. Brofcia tymezasem zamkne-
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la ksigzke i w braku lepszego zajecia, spojrzala na
kajet mlodszej siostry.

Spojrzala i rozmiala sie, przeczytawszy takie
zdanie: .

«Julcia siedziala na mal i kwiatki.

— Co to znaczy? Co ty piszesz?...

— Ach, moja droga, — z pewna obraza w glo-
sie odezwala sie Alinka — zaraz tak sie Smiejesz!
Nie mam juz czasu na szukanie wyrazéw w stowni-
ku, wiec zostawiam puste miejsca. Po podwieczor-
ku, nim konie zajda, przybiegne tutaj i skoficze.

— Ale ¢6z znaczy to mal...

— Nie rozumiejge rzeczownika, nie moge wie-
dzie¢ jakiego jest rodzaju przymiotnik, dopisze . czy
a, a moze ¢,

— Moja Alinko, ty zawsze wszystko na pdzniej
odkladasz. Zobaczysz, ze panna Marja znéw bedzie
jutro niezadowolong z ciebie.

— Duzieci, chodZeie na podwieczorek! — dal sie
slysze¢ glos mamy.

Obie dziewezynki byly glodne; chetnie postu-
~ chaly wezwania. Mleko kwasne zjadly z apetytem;
Alinka poprosila nawet o druga porcje, lecz nagle
tyzka wypadla jej z reki.

— Co ci jest? — spytala panna Marja.— Prze-
straszyla$ si¢ czego, Alinko? '
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W istocie przestraszyla sie, gdyz przypomniala
sobie, ze nie odrobila jeszeze dwdch zadaf arytme-
tycznych. Jedno skodczyla przed obiadem, reszte
zostawila na pdzniej.

— E...— rzekla do siebie — zadania te odro-
bie, w przeciagu dziesieciu minut beda gotowe, skoni-
czg je zaraz po obiedzie, a tymezasem uzyje troche
swobody.

Pobiegla do ogrodu: obejrzala réze, ktére bar-
dzo lubita, pozrzucala z kwiatkéw chrzaszeze, 1 na
tem zeszedl jej caly kwadrans z szybkoScia blyska-
wicy.

Po obiedzie poszla z Broficia na koniee ogrodu,
nad rzeczke, zobaczyé rybki, ktére uwijaly sie w prze-
zroczystej wodzie, cheiala choé jedng z nich zlowié;
polozyla sie na trawie i wsunela reke do wody, ale
wszystkie rybki gdzie$ zniknely.

— Wiesz,— rzekla do Brofici — poprosze ta-
tusia, aby mi kupil wedke, wtedy nalowie mnést-
wo rybek.

— A potrafisz usiedzie¢ spokojnie choéhy dwie
minuty? Gdy zaczniesz kreci¢ sie z wedka, to niec
nie zlowisz.

Mysl o wedcee tak zajela Alinke, Ze zupelnie za-
pomniala o arytmetyce. Wréeily do domu.

Wtem przypomniala sobie, Za ma niezadlugo
jechaé do lasu.
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— Musze zaraz zabraé sie do lekeji,— rzekla
do siebie; — ale mysl o zabawie w lesie tak ja zajela,
ze nauka weale do glowy lezé nie cheialg.

Alinka bowiem byla roztrzepana i miala zly
zwycza] myslenia o czem innem, tylko nie o tem, co
w danej chwili robi¢ miala. Gdyby nie te dwie wa-
dy, nauka przychodzilaby jej z wielka latwoscia; mé-
wila nawet nieraz, ze bardzo lubi sie uczyé.

Na nieszczescie, gdy brala sic do arytemetyki,
miala wlasnie ochote uczyé sie historji, albo pisaé ja-
kie tlomaczenie; przy historji znéw myglala o gieo-
grafji, przy gramatyce o rachunkach, stowem, zawsze
miala jakies przeszkody.

Zajadajac drugi talerz mleka kwasnego, zalowa-
ta wlasnie straconego czasu; ale zal byl zapézny, bo
juz furman Walenty zajechal i trzeba bylo wlozyé ka-
pelusz i jechaé. Rozmy§lala, jak bedzie mogla uzy-
waé wesolo spaceru, skoro nieodrobione lekeje cia-
gle staé jej beda w pamieei.

— Alinko! — pytala Broficia — czy wolisz je-
cha¢ na kozle obok Walentego teraz, czy tez z po-
wrotem. '

— Wazystko mi jedno! — odpowiedziala.

— No, to ja siadam na. koziel; gdy wyjedziemy
na droge — dodala, zwracajac sig do furmana — to
mi Walenty da lejee, bede powozita, dobrze?

Stary furman u$miechnal sie poblazliwie.
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— Dobrze, niech tylko panna Brofcia nie wy-
wréei, bo musialbym bryczke podnosié, i wszysey
mogliby sie potluc.

— Ol. ezy ja kiedy wywrécitam?

— Panna Broficia to niedlugo i w cztery konie
bedzie powozila! — zartowal furman.

Podezas tej rozmowy, mama 2z nauczycielka
wsiadly do bryezki, umieScily miedzy soba Alinke
i tegie gniade konie ruszyly.

Wioska, w ktérej mieszkali rodzice dziewezynek,
lezala w Lubelskiem i zwala sie Brzezinka; kolo bia-
lego dworu ciagnal sie spory ogréd kwiatowy z klom-
bami lip, kasztanéw i grabéw; po za nim byl ogrdd
warzywny i owocowy, do ktérego tak DBroficia, jak
i Alinka lubily zagladaé, gdy tylko zaczela sie pora
owoedw. Z boku staly zabudowania folwarczne,
wielkie stodoly, spichlerz murowany, stajnia,” obora
i owezarnia. Po za folwarkiem wzdluz drogi, staly
domy wloScianskie, czysto wybielone, kazdy z ogréd-
kiem, w ktérym ciefi dawaly grusze, jablonie i Sliwy,
a pozniej blyszczaly jaskrawe maki, nagietki i slo-
neczniki.

Droga do lasu szla przez wies. Tu i owdzie
klanialy sie jadacym jasnowlose dzieci, bawigce sie
przy drodze, a z podwdrzy chat wybiegaly czarne,
zolte 1 laciaste Burki, Kruezki i szezekaly zajadle.

Broficia witala wzajemnie dzieci, znala je bo-
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wiem dobrze; psy za$§ draznila koficem bata, ktéry
trzymala w reku.

— A pdjdziesz, Bielas! — wolala.— Szczekaj,
szezekaj jeszeze gloSniej, Burek, i ¢6z ci z tego przyj-
dzie?... Czegoz boisz si¢ tego bata, przeciez cie nie
uderze! — perswadowala pieskom.

— Co to Alinka taka powazna i zamySlona? —
zapytala mama.

Istotnie dziewezynka siedziala milezaca, co, przy
jej Zywem usposobieniu, bylo dodé szezegdlne.

— Te psy tak halasujg — odrzekla.

— Mamo, ja powoze — zawolala z kozla
Broicia.

— Niech tylko Walenty dobrze uwaza,— od-
powiedziala mama — bo ja nie bardzo wierze w two-
je furmanskie zdolno$ei, Broficiu!

— Teraz troche na prawo... a teraz na lewo trze-
ba skrecié — kierowal dziewezynka Walenty.

Gdy juz wjezdzali do lasu, mama kazala stanaé,
1 wszysey wysiedli, nawet” Walenty; odprzagl on ko-
nie i przywiazal je do bryezki.

Broficia zaczela zaraz zbieraé macierzanke, przy
tem nucila wszystkie piosnki, jakie jej na mysl
przyszly.

Alinka takze rozweselila sie troche.

— Patrz, jakie pigkne kwiatki, zrobie z nich
bukiet —rzekla Broficia, pokazujac jej pek zerwa-
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nych dzwonkéw. — Ale, siostrzezko, czy skonezylas
swoje tlomaczenie? :
Broficia zrobila to zapytanie z troskliwosei, lecz
Alinka zachmurzyla sie.
 — Nie cheialam zrobi¢ ¢ przykroSei, — ode-

zwala sie znowu starsza siostra— nie martwze sie

teraz, jutro rano przed $niadaniem pomoge ci, i moze
zdazysz douczy¢ sie lekeji.

Jednak niespokojne sumienie odbieralo humeor
dziewczynce.

— Duzieci, nie oddalajcie sie od nas — wolala
mama, ktéra usiadla przy pniu starej sosny i rozma-
wiala z panng Marja.

— Nie, mamusiu, pdjdziemy tylko do tej lesz-
czyny, zobaczyé, czy duzo bedzie orzechdw.

— Alinko,— spytala Broncia — co ty dasz ma-
mie na imieniny?... Juz jest koniec czerwea, a w. An-
ny wypada dwudziesiego széstego lipca. Panna Marja
wyjedzie za trzy tygodnie na wakacje do rodzieow,
wtedy bedziemy prawie ciagle z mama i trudno nam
bedzie zajaé si¢ czemkolwiek w tajemnicy przed nig.

— Prawda! A ty co dasz mamie?

— Ja mam u tatusia rubla zarobionego przy
grabieniu siana, pamietasz, kiedy panna Marja zacho-
rowala na influenze i nie moglySmy mieé lekeji?

— Pamietan® Przez pieé dni grabilySmy po
cztery godziny dziennie. I ja takze uzbieralam troche.
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— Ot6z poprosze tatusia, albo lepiej panne
Marje, by mi kupita w Lublinie batystu bialego i ko-
ronki, chee uszyé taka sama chusteczke do nosa, jak
ta, ktérg mumusia w zimie zgubila.

— Aha! A ja co zrobie? Nie umiem jeszcze
szy¢ tak pieknie, jak ty.

— Moze wyszylaby$ co na kanwie?

— W przesztym roku wyszylam poduszeczke
do szpilek. Pantofli kanwowych mama nie Iubi...

— Wiesz Alinko,— doradzila Broficia — uszyj
mamie fartuszek do gospodarstwa, mama zawsze kla-
dzie fartuszek, idac rano do spizarni i do kuchni —
to przeciez potrafisz!

— Ach! dobrze, dobrze, uszyje dwa fartuszki—
zawolala Alinka, i pedem pobiegla do panny Marji;
tak jej pilno bylo poprosi¢ nauczycielke o kupno bia-
lego perkalu.

W obecnoSci mamy nie mogla jednak méwic.

— Panno Marjo,— zaczela — moze pani zoba-
czy, jak duzo orzechéw jest na leszezynie!

W ten sposéb chciala odeiggnaé na bok nau-
czycielke; lecz mama, ktéra nie mogla domySleé sie
tego podstepu, wstala i rzekla:

— I ja pdjde obejrzeé orzechy, przejdziemy sie
troche.

Alinka pochwyecila reke nauczycielki i gdy zo-
staly troche w tyle za mama, szepnela:

1
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— Panno Marjo! Moja kochana, droga panno
Marjo, ezy kupi mi pani w Lublinie bialego perkalu?
Ale to sekret!

— Na co ci bialy perkal? — spytala nauczy-
cielka.

— Na fartuszki dla mamy, chece daé mamie
prezent na imieniny, ale niech pani o tem nie méwi
nikomu.

— Dobrze, moje dziecko; w niedziele mam po-
jechaé z wasza mamg do Lublina, to zalatwie spra-
wunki twoje i Bronci.

— Ale pani nie powie mamie?

— A czy zdradzilam kiedy twoja tajemnice?

— Ach, nie! Przepraszam panig, ja tylko tak
sie boje, aby mama o tem nie wiedziala.

— Juz tylko ty sie nie wygadaj! —z uSmie-
chem pogrozila jej panna Marja.

— (o6z znowun!? Dziekuje pani za obietnice. -

— A teraz idZ sie bawié.

Dziewezynki biegaly, gonily sie, zbieraly kwiat-
ki, szukaly poziomek i jagdd; lecz potrzeba bylo wra-
caé do domu, aby przyjechaé, zanim tatus powrdei
z pola na wieczerze.

Po powrocie, ledwie Alinka zdazyla zdjaé kape-
lusz, cheiala zaraz rozlozyé kajet z rachunkami; lecz
panna Marja przypomniala jej, Ze trzeba wprzdd
umy¢ rece.
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— Czy nie zrobila jeszeze zadah? — spytala
ze Zdziwieniem, widzac kajet lezacy na stole.

Alinka zaczerwienila si¢ i siadla do roboty, ale
znéw sie zerwala. :

— Prosze pani, zapomniatam, — szepnela —
ale zaraz skoficze zadania.

— Zawsze to samo! Gdy nie siedze przy tobie,
nie pilnuje cie, nigdy lekcji nie przygotujesz po-
rzadnie.

Alinka spudcila oczy. (%62 mogla odpowiedzie?
Panna Marja miala zupelng stusznogé.

— Idéze nareszcie i umyj rece — rzekla nau-
czycielka.

Zaraz potem podano kolacje. Tatus rozmawial
zmama o sprawach gospodarskich; oczy Brofici zme-
czone] bieganiem po lesie, kleily sie do snu, to tez
zapytala panny Marji, czy moze 56 spat.

Alinka skorzystala réwniez z przykladu siostry.

— Moja Julko, — prosila Alinka stuzacej 5
ktéra wladnie stala im 16zka, prosze mnie jutro weze-
snie obudzié, koniecznie!

— Dla czegoz to panienka chee wstaé tak weze.
Snie? obudze o siddmej godzinie, gdybym wezesniej
przyszla, panna Marja bylaby nie kontenta.

— Moglaby Julka wej$é cichutko o szoste],
panna Marja nie dostyszy, a mnie bardzo na tem za-
lezy!...

o
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Broficia bardzo predko zasnela, Alinka za$§
przewrdcala sie z boku na bok, bardzo z siebie nie-
zadowolona. Pewnie jej co$ spaé przeszkadzalo.
Wazdychala i wyrzucgla- sobie, jak niemadrze dzien
ten przepedzila; bo w czasie przeznaczonym na przy-
gotowanie lekeji, myslala o spacerze, podezas spaceru
znéw o arytmetyce i o stdwkach niemieckich. Teraz
spaé nie moze, a jutro rano pewnie trudno bedzie sie
jej dobudzié, jesli pézno zafnie!

— Jaka ta Broficia szezeSliway wesola, spokoj-
na, $pi sobie teraz w najlepsze!

Nareszcie 1 Alinka zasnela.

Julka, pomimo jej proéby, obudzila ja o siodme;
dziewczynka wstala natychmiast, ubrala sie predko
1 przy pomocy Brofici zdolala jako tako odrobié po-
zostale lekeje.

Teraz zajely sie dziewczynki mysla o imieni-
nach mamy.

Jakie to one uloza bukiety i czekaé beda pod
drzwiami, az mamusia obudzi sie, by pierwsze zlozyé
jej powinszowania. Potem DBroficia ofiaruje swoja
chusteczke, a Alinka fartuszki.

— Monogramu na chusteczce nie potrafie wy-
haftowaé — zalila si¢ Broficia, lecz panna Marja za-
reczyla jej, ze mama i tak ucieszy sie jej robota, by-
le chusteczka byla czysto i porzadnie uszyta.

Pokazalo sie, ze Alince zabraklo pieniedzy na
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perkal, lecz tatus, dopuszezony do sekretu, doddl po-
trzebng drobna kwote.

Panna Marja pojechala do Lublina, kupila per-
kalu i powrdciwszy, skroila fartuszki.

Przez dwa dni Alinka po cale p6l godziny spe-
dzala nad szyciem, ‘to jest wtedy, kiedy mama wy-
chodzila do gospodarstwa.

Trzeciego dnia fowiono ryby, wige dziewczynka
caly wolny czas spedzila nad stawem, z wujem Janem,
ktory przyjechal do nich na wakacje.

Wuj Jan zawsze mial mnéstwo ciekawych rze-
czy do opowiedzenia; przyjechal na krétko do Brze-
zinki, mial duzo pracy przed egzaminem, gdyz juz
w nastepnym roku koiczyl studja medyczne w uni-
wersytecie warszawskim.

Dziewczynki witaly go zawsze z wielka rado-
Scig. Opowiadal im tyle ciekawych rzeczy o rodli-
nach, o zwierzetach, o kamieniach; urzadzal im rézne
gry; a taki byl zawsze wesoly i taki dobry dla swoich
siostrzenic! _

Alinka powrécila z polowu ryb zmeczona i w 7a-
den sposb nie mogla zabraé sie do roboty.

Nazajutrz wujek Ja$ mial ulepi¢ latawea, wiec
zndw Alinka na szycie czasu nie miala, gdyz ofiaro-
wala swoja pomoc wujowi przy tem zajeciu.

— Alinko, — méwila panna Marja w jaki§ ty-
dziei pbzniej — Broficia juz skoficzyla chusteczke.
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Patrz, jak ja picknie i czysto uszyla, a ty nie skofi-
czylas jeszcze nawet jednego fartuszka!

— Ach, pani droga, mam jeszcze tyle czasul
prawie trzy tygodnie! Juz gdy sie zabiore do roboty,
to w pl‘zeciqgll dwéch dni skoncze.
]9‘.32(328 lekcje i..

— I co?

— I wujkowi Jasiowi musze pomagad.

— Pan Jan pyta zawsze, czy nauczylas sie juz
lekeji, a czy mu zawsze prawde powiadasz, Alinko?

Dziewezynka zarumienila sig; widoeznie, nie zaw-
sze byla w zgodzie z prawda. :

— Odnosicie wprawdzie korzysé, rozmawiajac
z wujem, lecz pamietaj, ze jesli nie skoficzysz poda-
runku dla mamy, to bedzie wielki wstyd! Po moim
wyjezdzie nie bedziecie mialy lekeji, wige nie zabrak-

Teraz mam y

nie ci czasu ani na zabawy, ani na pogadanki z pa-
nem Janem. Chcialabym, aby$ przy mnie wykon-
czyla fartuszki; Julka musi je potem upraé, upraso-
waé, a w twoja akuratnoS¢ wierzyé nie moge, szcze-
g6lniej, jesli cie nikt pilnowaé nie bedzie.
Dziewczynka wziela do serca slowa nauczyciel-
ki i panna Marja przed wyjazdem schowala do pu-
delka jeden fartuszek, juz zupeklie gotowy.
Alinka zargczala, ze drugi réwnie dobrze uszyje.
Widzi pani,— méwila — ja to zrobie przez

BadZcie dobremi. 11
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dwa dni. C6z to wielkiego? Przyszyé dwa kliny,
obrebié, wszy¢ w pasek i obszyé koronka.

— Naturalnie, Ze to. nic wielkiego; ale ty, Alin-
ko, zapominasz o tem, ze kazda robota wymaga cza-
su. Lubisz kazde zajecie odkladaé na pézniej, 1 zaw-

sze w koficu nie douczysz sig czego$, lub czego§ nie

dorobisz.

Alinka czula, ze panna Marja ma zupelng

slusznosé.

— A ile ty zmartwienia sobie przysparzaszl —
méwila nauczycielka dalej— gdy nie umiesz lekeji,
gdy nie spelnisz swego obowiazku, niepokoi cie wte-
dy sumienie, prawda? Zabawa ci nie idzie, nie mo-
zesz si¢ bawié tak swobodnie i wesolo, jak Broficia.

— Prawda — szepnela Alinka. — Pani droga,
ja sig poprawie, jabym tak cheiala si¢ poprawié, ale
to tak bardzo trudno!

— Ja wiem, ze to trudno, ale przy dobrych °

i szezerych checiach mozna wiele zrobié, lecz to nie
pierwsza juz twoja obietnica, ktéra spelzla na niczem.

W tej chwili jednak Alinka szezerze mysSlala
0 poprawie.

Nazajutrz po wyjezdzie nauczycielki wstala ra-
no i przed $niadaniem caly jeden klin przyszyla.

Rano miala teraz najwiecej wolnego czasu, gdyz
mama zajeta gospodarstwem domowem, nie czesto za-
gladala do ich pokoju.

_—
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— Pairz, Broficiu,— wolala — caly klin przy-
szylam!  Po obiedzie przyszyje drugi, jutro obrebie
1 wszyje w pasek, pojutrze wezme sie do koronki i juz!

Méwige to, podrzucala w gére robote i skakala
po pokoju z wielkiej uciechy.

— Bo tez nie wiele juz masz czasu — mowila
Broncia. '

— Cale osiem dni! — zauwazyla Alinka.

— Schowajze teraz robote, péjdziemy na §nia-
danie. 3

— Poczekaj, péjde z toba!

Po obiedzie padal deszcz i wuj Jad wraz z dziew-
czynkami puszezali przepyszne bafki mydlane. Po-
tem mama zawolala na glosne czytanie.

Alinka znowu nie mogla si¢®wziac¢ do szycia.

Nazajutrz, tylko rano zajaé sle mogla swoja
pilng robota, bo zaraz po obiedzie przyjechali godcie
z sgsiedztwa, pafistwo Rogifiscy, z cérkami Mania
i Adeleia.

Byly to rowiesnice Brofici i Alinki.

Dziewezynki bawily sie wybornie, czas zeszed!
im tem przyjemniej, Ze i nazajutrz zobaczyé sie znéw
mialy; gdyz pafistwo Rogifiscy zaprosili do siebie na
caly dzief wuja Jana i obie dziewczynki. Rodzice
ich mieli przyjechaé po nie nad wieczorem.

— A moja robota? — zawolala Alinka z zalem,
gdy juz obie spac si¢ kladly. — Boze méj! mam juz
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tylko catery dni, bo przeciez jutro nic nie zrobie, a tu
dopiero dwa kliny przyszyte. Jezeli ciggle beda ta-
kie przeszkody...

— Moja Alinko,— przerwala Broficia — prze-
ciez panna Marja tyle razy c¢i méwila, aby$ sig zwa-
~ wiej i pilniej wziela do szycia; ale tobie zawsze zda-
walo sie, ze masz tyle czasu przed soba.

Alince lzy stanely w oczach.

— Nie placz, pojutrze bedziesz szyla rano
i podezas dnia, ja juz bede na strazy i postaram sie
zaja¢ mame, aby§ miala wigcej wolnego czasu. I wuj
Jas§ nam dopomoze.

Tak pocieszala Brofcia zasmucong.

Starsza siostrzyczka dotrzymala slowa.” Alin-
ka, nazajutrz po wizycie u pafistwa Rogifiskich, obre-
bila i obszyla fartuszek koronka. Uradowana, wy-
biegla z pokoju, zostawiajac robote na krzeselku.

— Jutro, jutro skoficze — podspiewywala.

Nastepnego dnia, rano, zaraz po ubraniu sig
i zméwieniu pacierza, chciala wzia¢ sie do szycia.

Lecz gdziez ten fartuszek?

Przypomniala sobie, ze wezoraj zostawila go na
krzeselku.

Pobiegla do Julki z zapytaniem, czy nie widzia-
ta roboty, a moze ja schowala?

— Nie, panienko,— odparla sluzgea — weale
nie widzialam roboty panienki. Naparstek tylko
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i nici lezaly na ziemi, wiec je podnioslam i polozy-
fam na stoliku. Jeszeze Filus bawil si¢ z niemi i po-
platal z p6l szpulki.

Alinka powrécila do pokoju; zaczela przegladaé
wszystkie katy, zajrzala wreszeie pod 16zko.

Co$ tam bielilo sie przy Scianie.

— Ach jest! —zawolala i wyciagnela fartu-
szek. Lecz w jakimze byl stanie! Koronka w kilku
miejscach podarta, perkal w jednem miejscu przedziu-
rawiony, jakby przegryziony. Co to sie stalo?!

Alinka i Broficia pojaé tego nie mogly.

— Pewno ten nieznoény kociak zrobil mi taksg
szkode! — zawolala wreszcie Alinka.

— Filug!.. Jakim sposobem?

— Wezoraj zostawilam robote na krzele, bo
mi juz pilno bylo p6jsé do was, do ogrodu. Julka
moéwila mi, ze Filu§ bawil si¢ ni¢mi, wieec pewno
Sciggnal fartuszek na ziemie i bawigc sie nim, po-
szarpal. Ach, Boze!l Co ja teraz poczne?

Broficia nie wiedziala na razie jak pocieszyé
siostre 1 zaradzié zlemu.

— Wiesz, — rzekla — dzisiaj rzadea pojedzie
do Lublina po sprawunki potrzebne na imieniny ma-
my, popros go, aby kupil i perkalu...

— Ach! to juz bedzie zapdino! — przerwala
Alinka.— Przeciez tartuszek trzeba skrajaé, a ja tego
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nie potrafie; tamte krajala panna Marja.—Ach! jaka
ja jestem nieszczeSliwal
— Masz zawsze jeden fartuszek gotowy,—mé-

wila Broficia — no, nie placz-ze tak. Bedziesz mia-

la oczy czerwone. Mama to zaraz spostrzeze i zapy-
ta, czego plakalas? Céz wtedy powiemy?

— Kiedy nie moge... wstrzymaé sie... — szlo-
chala Alinka. — Juz mi wszystko jedno! a co powie
panna Marja, ktdrej obiecalam, ze skoricze porzadnie
robote... ze...

Tu urwala, bo niespodziewanie mama stanela
W progu.

— Co sig stalo? — zapytala. — Czego to Alin-
ka tak placze?

Alinka wybuchnela jeszeze gloSniejszym pla-
czem.

Broficia milezala.

— Moje dziecko, co ci jest, ezy$ nie chora? —
pytala mama przestraszona.

— Nic... nic mnie... nie boli. _

— Broficiu, powiedz-ze mi, czego ona tak
placze?

Broficia spojrzala na siostre; ona przeciez mu-
siala odpowiedzie¢ szczerze mamie, i cala tajemnica
Alinki wyjdzie na jaw. -

— Mamusiu... Filu§ podarl fartuszek, ktéry
Alinka szyla.

L G

— Jaki fartuszek?

— Dla mamusi.. na imieniny.. — wyjakala
przez 1zy Alinka.

— Nie martw si¢ tem, moja céreczko — po-
wiedziala mama, przyciagajac ja do siebie. — Ja ci
i tak wdzieczna jestem za pamieé.

Dobroé mamy do glebi duszy poruszyla dziew-
czynke. '

— To moja wina.. ja nie sluchalam panny
Marji.. c6z Filu§ winien,.. Spieszylam sie.. zostawi-
fam fartuszek na krzedle,.

Placz znowu zatamowal jej mowe.

Minela dluga chwila, zanim mama zrozumiala,
0 co chodzi.

— Wiesz, coreczko,—rzekla, gdy wreszcie Alin-
ka uspokoila sie troche — poprosze cie o jedno wig-
zanie, ktérego mi z pewnoSecig nie odmo6wisz?

Alinka rzucila si¢ do kolan mamy.

— Ach! mamo, powiedz, co mam zrobié?

— DPopraw sie ze swej lekkomyslnodei, hadz
akuratng i obowigzkowa dziewezynka; to bedzie naj-
lepszy podarunek, jaki mi ofiarowaé mozesz.

— Mamo! — zawolala Alinka,— juz ja brzydze
sig temi wadami, ktére mi tyle chwil zatruly. Juz
tyle razy obiecywalam poprawe, Ze teraz nie chee nic
méwié; ale jak mamusie kocham, odtad bede inna.
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— Wierze ci, bo gdybys sie nie zmienila, po-
my§lalabym, Ze mnie nie kochasz. A teraz, nmyj
sobie oczy i chodZcie na Sniadanie.

Broficia stala na boku zamySlona.

— Mamusiu! — odezwala sie cichutko.

— Czego cheesz, Broficin?

— I ja cheialabym daé mamusi takie wigza-
nie, jak Alinka. Ja wiem, Ze jestem.. zarozumiala,
i z te] wady chee sie poprawic.

Mama ulciskala starsza corke.

Czy dziewczynki dotrzymaly obietnicy?

Naturalnie! Bo czy mozna zlamaé przyrzecze-
nie, dane w imie milodci dla mamy?

—~ T
 Seee

NOWA MAMA.

Jedenastoletniej Helence umarla przed kilku
laty mama. Biedna sierotka niezmiernie tesknila za
swa mateczka 1 z zazdroScig spogladala na towarzysz-
ki, widzge, jak je mamy pieSeily.

Helenka miala wprawdzie bardzo dobrego, ko-
chajacego ja ojea; lecz jego zajecia zbyt wiele zabie-
raly mu czasu, aby mégl ciagle przebywaé z corecz-
ka. Ach! gdyby ona miala swoja mame!

Pewnego dnia, Helenka, stojac przy oknie, spo-
gladala na ulice, po ktérej snulo sig wielu przechod-
niéw, dazacych Spiesznie w rézne strony; jedni niesli
pakunki, inni choinki wielkie i male; zblizaly sie
bowiem Swieta Bozego Narodzenia.

Helenka westchnela.

— Czemu wzdychasz? — zapytala jg niafka,
ktéra jeszeze opiekowala si¢ dziewczynka, chociaz jej
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wychowanka juz od dwéch lat chodzita na pensje.
Moze cheialaby§ dostaé na gwiazdke cod takiego,
0 czem ja nie wiem jeszeze? Powiedz tylko, a po-
wtbrze tatusiowi twoje zZyczenie. :

— Ach! juz ja nie dostane tego, czego chee,—
odparta smutno Helenka — a jednak tej jednej tylko
rzeczy pragne.

— Nol no? — zapytala niafika. — Ciekawa je-
stem, dlaczego nie mialaby§ dostaé takiego podarun-
ku, jakiego pragniesz? Alboz mnie tu niema, i tatu-
sia, ktdry swej pieszezoszee niczego nie odmawia?
Moze cheesz nowego pokoju dla lalki, albo tez lalki
méwiacej, lub jakiej innej zabawki?

Helenka potrzasnela gléwka.

— Nie, nie! - Nie pragne zadnych zabawek.
Ale tak bardzo cheialabym mieé... nowg mame!

Niafika jakby oniemiala.

— Nowa mame! — zawolala. — A’ wiee maco-

che! Slyszal kto coé podobnego?... Moje dziecko, za
dobrze jest ci widocznie na §wiecie, ze pragniesz nie-
szezgSeia?..  Biedne stworzenie, ty nie wiesz jeszcze,
co to jest macochal

Powiedziawszy to, nianka zalamala rece i gle-
boko westchnela.

— A przeciez Ludka ma takie macoche, a ta
jest dla niej taka dobra, jak prawdziwa mama! — ode-
zwala sie Helenka.
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— Nie wierz w to, moje dziecko, macocha pre-
dzej lub pézniej pokaze, co umie. Waszystkie maco-
chy sa zle!

— Marynia i Tonia dawno juz maja maco-
che,— nieSmialo szepnela Helenka — a przeciez cia-
gle ja kochaja? Z poczatku baly sie jej troche, a te-
raz sa takie szezesliwe.

— (zy ty jested tak nieszezeSliwa i tak ci zle
ze mng, ze az macochy pragniesz? — zapytala zimno
nianka.

— Ach nie, lecz teskno mi za nowa mama.
Tatud jest taki dobry dla mnie i ty takze, nianiu, ale
brakuje mi mateczki. Gdy jestem u swoich przyja-
cidlek, zazdroszeze im zawsze mamy.

— Otdz to nagroda za moje przywiazanie! —
rzekla niafika, placzae. —— Ze ja tez takiego dnia do-
zylam! Od ezterech lat, od Smierci twojej matki
opiekuje sie toba, dziefi i noc nad tobg czuwam, a ty
cheialaby$ mnie odpedzié i mieé kogo?.. macoche!
Pozalujesz tego, ale po niewczasie!

Helenka przestraszyla sie; nie chciala, zeby
niafika odeszla i nie cheiala jg obrazaé; wypowiedzia-
la swoja tesknote, nie praypuczezajac, ze jej szezerosé
tak zle skutki pociggnie za soba. Zaczela niatike
swoja calowaé, glaskaé po twarzy, przepraszal.. ale
daremnie. Niafika jeszcze glodniej plakala.



— Céz tu sie dzieje? — zapytala Krysia, poko-
jéwka, wszedlszy do pokoju.—Czego nianika placze?

— Chodz-no tu, dowiesz si¢ picknej rzeczy —
rzekla niafika.— Helence zachcialo sie macochy!

— A to co§ nowego! Musze to powtérzyé
Marjannie, aby i ona wiedziala o tem niemgdrem
Zyczeniu.

Wiybiegla z pokoju i powrdcila wkrétce z gruba
kucharka.

— Co mi to Krysia opowiada! — zaczela ku-

charka.— Helence zacheialo sie macochy?

Niafika skineta glowa kilka razy potakujaco,
z giestem rozpaczy.

— Jakiez to nie madre dziecko, choé juz tak
dawno do szkoly chodzi! — zasmiala si¢ Krysia.

— To cos okropnego! — oburzyla si¢ kuchar-
ka.— Niech Helenka powie to jeszeze panu! W kofi-
cu gotoweSmy mie¢ nowa panig, nowe rzady. Ani
godziny nie zostalabym tutaj!

— Ani ja! — méwila Krysia.

— Ja zarazbym ten dom rzucilal — powtérzy-
fa placzaca niafka.

— Tak, wszystkie trzy odejdziemy stad, a ty
biedne stworzenie, zostaniesz sama, bez przyjaci6l,
Ale za to bedziesz miala macoche, a ta potrafi
wszystkiem tak pokierowaé, ze i twéj tatu$ kochaéd

s
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cie przestanie. Ona nieraz nie tylko cie wybije, ale
nawet glodng zamknie do piwnicy.

— Ach, nigdy o tem nie myS$lalam, — zawola-
la Helenka, wybuchajac placzem.— Juz nie cheg no-
vwej mamy, ani macochy, tylko zostaficie przy mnie.

— Zmartwila§ nas,— rzekla kucharka — my
cie tuk kochamy, a jezeli bedziesz miala macoche, to
my na to nie chcemy patrzeé.

— Tak, tak,— zawolala Krysia —i niech ci

 potem macocha dokucza, nikt cie bronié nie bedzie.

Helenka plakala, a chociaz przykro bylo starej
niafice patrzeé na jej lzy, przeciez odrazu nie dala
sie przeblagad. -

Odtad codziennie niafika opowiadala Helence

o zlych macochach, ktére meczyly pasierbéw. To

tez Helenka nie pragnela juz weale nowej mamy,
a nawet” dziwila sie, ze takie zyczenie w jej glowie
powstaé moglo.

Tymezasem nadszedl dziei Wigilji Bozego Na-
rodzenia. ' ;

Helenka stala wieczorem przy oknie i przypa-
trywala si¢ ciekawie choince z mndstwem zapalonych
Swieczek, ktéra jadniala naprzeciwko w mieszkaniu
sasiadéw. Jakze tam bylo wesolo! Dzieci biegaly
kolo drzewka, pokazywaly sobie nawzajem otrzyma-
ne podarunki, dzigkowaly ojeu i matce, ktdra uSmie-
chala sig tak slodko do swoich pociech.
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— To jest prawdziwa mama, nie macocha! —
myslala Helenka.

Wkrétee zawolano ja do wieczerzy wigilijnej.
Zasiedli do niej: tatu$ i Helenka. Podzielono sie
oplatkiem, Helenka zyczyla tatusiowi zdrowia i niafi-
ka takze. Dziewczynka zauwazyla, ze tatus byt dzisiaj
w lepszym humorze, niz dawniej, wesolo rozmawial
z cOrka, zartujac z jej ciekawych oczek, raz wraz spo-
gladajacych w strone drzwi, za ktéremi stala w sali
choinka.

— Co tez ta niania polozyla kolo choinki? —
pytal ojeiec. — A moze jest tam taka duza zaha?
A moze pajak z dlugiemi nogami! — méwil z udang
powaga.

Ale Helenka rozeémiala sie wesolo.

— O tatus ze mnie zartuje, bo wie, ze ja tak
nie lubie zab i pajakéw.

— A gdyby$ znalazla taka duza zabe z mar-
cepanu albo pajaka z czekolady?

Helenka zawahala sie.

— Zjadlaby# ja, co? — Smial sie ojciec, gla-
dzac jasne wlosy coreczki.

— Widzialam juz caly palacyk z czekolady,
ale pajagka — to nie,— zauwazyla Helenka, myslae,
ze moze naprawde to straszne stworzenie lezy pod
choinka.

— Poniewaz koficzymy wieczerze, — rzekl ta-
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tus — niech wiec niania zobaczy, czy tam co nie ucie-
klo z pod choinki, prosze zapali¢ $wieezki na choin-
ce, my tam zaraz pojdziemy.

Po chwili weszli do salonu. Drzewko lénilo sie
mnéstwem Swiatel.  Pod niem lezaly podarunki: lal-
ki, kuchenka, pilka, ksiazki z powiastkami i wiele in-

nych §lieznodei.

Dziewczynka ucalowala swego kochanego tatu-
sia, podzigkowala za tyle pieknych zabawek, jedno-
czeSnie jednak pomy§lala, ;

— Jaka to szkoda, Ze nie mam siostrzyczek, ani
braciszkéw, z ktéremi moglabym sie bawié, ani ta-
kiej dobrej mamy, jak te dzieci z przeciwkal...

Gdy juz obejrzala wszystkie zabawki; ojciec
wzigl ja na kolana, jedna reks przygarngl do sicbie,
a druga podniést w gére jej glowke i spojrzal w ble-
kitne, niezbyt rozradowane oczy céreczki.

— Mam dla ciebie jeszeze jeden podarek, —
wyrzekl — ale dzisiaj da¢ ¢i go nie moge.

Jaki tatusin? niech tatko mi przynajmniej

powie.
— Moja Helenko, dostaniesz wkrétce nowa
mame, bedziemy wszysey bardzo szezeSliwi.
Dziewezynka spuscila glowe i milezala.
— Nie cieszysz sie, moje dziecko?
— Ja nie chee macochy!
Ojciec zsadzil ja z kolan.
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— Jak mozesz tak méwié! Helenko — zawo-
lal.— Prosz¢ cie, nie powtarzaj nigdy tak brzydkie-
go wyrazu. Kto ci o tem powiedzial?

— Tatusiu,— méwila placzliwie Helenka—no-
wa mama to przeciez macecha, a wszystkie macochy
sg zle 1 drecza dzieci.

-— Mylisz sie, moje dziecko — rzekl ojciec po-
waznie.— Bardzo mnie zmartwilas; sadzilem, ze spra-
wie ci radosng niespodziank@. Nie chee smucié two-
jej nowej mamy, wiec nie powtérze jej tego, co przed
chwilg powiedzialas, bo ona juz cie kocha i myél
o tobie.

Helenka milezala. Ojciec rzadko tak powaznie
przemawial do niej, ta surowa powaga zamknela jej
usta. '

Wkroétce pan Kaliniski udal sie do swego gabi-
netu, a Helenka smutno patrzyla na nowe zahawki,
na choinke, nie bawige sie niemi weale. ,

Siedziala tak z godzine, niby to przegladajac
ksigzke, ale mySlata tylko o slowach ojea i o przy-
krodei, jakg mu wyrzadzila. ‘W koficu rada byla,
gdy nadeszla godzina spoczynku.

Gdy juz lezala w 16zeczku, niafka pochylila sie
nad nig i zapytala:

— 6z ci jest, aniotku? Nigdy jeszeze tak
smutng nie byla§ w dzien Wigilji. Moze nie podo-
baly ci sie zabawki?

sl el

W odpowiedzi, Helenka zarzucila jej rece na
szyje 1 cichutko szepnela:

— Bede miala macoche, tatu$ mi to powiedzial.

Niafika porwala sie za glowe,

— Bozel — zawolala.— Wypowiedziala$ swoje
zyczenie w zla godzing i dla tego spelnilo sie. Nie-
szezesliwe dziecko!

— Ja juz teraz nie chee macochy, — méwila
Helenka, ale tatu$ rozgniewal sie, gdy mu powiedzia-
tam, ze wszystkie macochy dokuczajg dzieciom.

— Bo i prawda — mdwila niaiika, kiwajac glo-
wa — biedne, biedne dziecko! Miej sie przynajmniej
na bacznosei, gdy przybedzie, i nie wierz jej stodkim
slowkom. Z poczatku udawaé bedzie dobra i lago-
dna, sala to wszystko falsz! Nigdy cie ona kochaé
nie bedzie tak jak ja. Ja tylko jestem twoja praw-
dziwa przyjaciélka!

Helenka plakala, a niafika zalowala i pociesza-
fa ja naprzemian.

Gdy nareszcie dziewezynka zasnela, niafika po-
biegla do kuchni, by podzieli¢ sie ta wazna wiado-
moscig z Krysig i z kucharka.

Nowina wywolala wielkie niezadowolenie wérdd
stuzby.— Pan, doprawdy, nie powinien Zenié sie po-
wtornie. Wszak w domu wszystko idzie skladnie,
niatika dba o Helenke, jak rodzona matka; nowa pa-
ni jest zupelnie niepotrzebng! Pokojowa i kucharka

BadZcie dobremi, 12
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takze byly oburzone. Teraz robia, co im sie podo-
ba, a tu trzeba bedzie stuchaé rozkazéw nowej pani.
Jezeli mi bedzie 7Zle, zmienie sluzbe — ode-
zwala sie kucharka.

— Ja takze! — mowila Krysia.
— Wy jesteécie mlode i latwo znajdziecie miej-
sce,— rzekla niarika

ale ja! My$latam, ze do Smier-
¢ci pozostane w tym domu. Nowa pani pewno powie,
ze jestem zbyteczna i oddali mnie.

— Co znowu!
niafika tylko rozumnie postepuje. Odstreczaj pani
Helenke od macochy, to ona sama chetnie odstapi ei
opieke nad dzieckiem, z ktérem mialaby tylko cig-
gly klopot.

Niafice podobala si¢ ta rada; postanowila zasto-
sowaé sie do niej.

To tez, gdy w kilka dni péiniej pan dyrektor
oznajmil shuzbie, ze nowa pani wkrétce przybedzie,

zawolala pokojéwka,— niech

niafika sklonila sie swemu chlebodawey i zyczyla mu
szezeSeia, co go widoeznie ucieszylo. Gdy cheiala
odejié, pan zatrzymal ja i rzekk:

— Moja niafiko, wierze w wasz rozsadek i w do-
bry wplyw na moja coreczke. Helenka zmartwila
mnie bardzo niechecia, z jaka przyjela wiadomosé
o moim §lubie; prosze was, wytlomaczcie jej, Ze no-
wa mama bedzie dla niej jak najlepsza matka, ktorej
moze zupelnie zaufaé i kochaé ja calem sercem.

Niafka przyrzekla spelnié zyczenie pana. I istot-
nie przykazywala Helence, aby byla dobra dla ma-
cochy i ulegala jej, lecz przytem miala tak smutny
wyraz twarzy, tak wzdychala, 2e Helenke coraz wigk-
szy lek przejmowal wobec owej nieznanej mamy.

Ojciec widzial, ze dziewczynka jest niezadowo-
lona, méwil z nia o tem, uspakajal, perswadowal;
w koficu, gdy upominania nie pomogly, wylajal
dziewezynke. .

Wazystko to jednak bylo daremme. 7 checia
bylby zawiézl Helenke do rodziedw narzeczonej,
mieszkajaeych w innem miescie, lecz ciagle dasy cor-
ki kazaly mu zaniechaé tego zamiaru,

— Widzisz, juz ojciec cig tak nie kocha, jak
dotad — mdwila niafika do Helenki, gdy byly sa-
me.— Zawsze tak bywa! Macocha poty bedzie in-
trygowaé, poki ojciec zupelnie nie przestanie cig ko-
chaé. Wkrétce nie bedziesz miala przy sobie niko-
go, ktoby cie kochal, bo czy to ona zniesie w domu
twoje przyjaciolki?

— Ty nie odejdziesz, nianiu N wolala IHelen-
ka — jabym tego nie zniosla.

— Kto wie, ezy ty biedactwo, bedziesz mogla
sig oprzeé — wzdychala nianka, zawsze jednak trzy-
maj si¢ mnie, fo sobie poradzimy; bedziesz miala
przy sobie choé jedng przyjazna dusze.

Tymezasem przygotowywano dom na przyjecie
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nowej pani. Odnawiano meble, zmieniano obicia, ro-
botnicy krecili sie po domu.

Helenke bawila ta zmiana, ten ruch niezwykly;
lecz nianka starala si¢ zawsze przyémié jej wesolodé
przepowiedniami przyszlych nieszezescé.

— Dziwie sie,— mdwila — ze pan dyrektor nie
kazal schowaé portretu nieboszezki pani. Macochy
nie znosza portretéw pierwszych zon swoich mezdw.
Gdy ona tu przybedzie, pewno kaze ten portret
usunad.

Przed odjazdem ojca na §lub, Helenka odebra-
fa od przyszlej swojej mamy serdeczny list, do kto-
rego dolaczona byla wielka, §licznie ubrana lalka.

Dziewczynka zachwyecala sie nia; lecz wnet zni-
kla jej radodé, gdy zla nianka zaczela smutnie kiwaé
glowa, mdwiac, ze przyszta macocha musi by¢ bardzo
podstepna kobieta, skoro przysyla takie podarunki.
Widocznie chee sobie ujaé swoja przyszla pasierbice;
ale nie mozna jej wierzyé, to pewno udane.

Przy pozegnaniu nic nie powiedziala ojeu, nic
mu nie przyrzekla i p. Kalinski z ciezkiem sercem
dom opuscil. Ucalowal jednak czule Helenke, proszac
ja, aby serdecznie przywitala mame, gdy przybedzie.

Caly dom przedtem juz odSwiezony, przybrano
kwiatami na przyjecie nowej pani. Helenka wlozy-
Ia biala sukienke, niafika wraz z kucharka i poko-
jowa wystroily sie takze.
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Niatika kupila piekny bukiet ze Swiezych kwia-
téw, ktéry dziewezynka miala wreczyé macosze; lecz
Helenka oparla sie temu zadanin; za nic w &wiecie
nie poda bukietu.

— To niafki wina,— mdwila kucharka — nie
trzeba bylo tak straszy¢ dziecka i tak Zle je usposa-
bia¢ dla macochy! Co sie stalo, juz sie nie odstanie,
a przeciez lepiejby b}lo gdyby Helenka zyla z nia

w zgodzie.

Niafika rzucila kucharce spojrzenie pelne zlo-

Sel, nic jednak nie odrzekla; lecz Helence powiedzia-

a, ze kucharka juz ja zdradzila dla nowej pani i ze

odtad tylko ona jedna przy niej zostala, jako jej
przyjaciotka.

Nareszcie zajechal pow6z. Pan Kalifiski wy-
siadl pierwszy z pojazdu, po nim mloda pani, ktérej
podal reke i do domu wprowadzil.

Nowa mama, mloda, ladna 1 udmiechnieta, w ni--
czem nie przypomniala Helence obrazu macochy.

— Moje drogie, kochane dziecko— rzekla, ser-
decznie calujac dziewczynke — bardzo sie ciesze, ze
cig poznaje! Przyrzekam by¢ ci dobra mama; ale
spodziewam sie, Ze i ty mi bedziesz dobra coreczka?
Tatus mowil mi, ze jesteS dobrg dziewczynka!

Ojciec ucalowal takze Helenke, zdawal sie cze-
gos oczekiwaé, a widzacysmutng mine milezacej cor-
ki, zrobito mu si¢ przykro. Bolalo go, ze ta corka
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tak chlodno witala swoja nowa mame, bo zaledwie
pocalowaniem w reke.

Wprawdzie Helence tez przyszlo na mysl, ze
te mila, mlodg mame chetnie usciskalaby serdecznie,
ale gdyby to nie byla jej macochal...

Ojciec oprowadzil zone po domu. Nowej pani
dom podobal sig, zyezliwie przemawiala do sluzby,
ktéra zaraz zmiarkowala, Ze z checia zostanie przy
takiej pani. Niafice dzigkowala za opieke nad He-
lenka.

Falszywa kobieta ucalowala niby rece pani, ale
zaraz po jej odejécin utrzymywala, ze jej nie zwie-
dzie piegknemi slowkami.

— Tutaj przy tem oknie bede zajmowala sie
reczna robota,— mowila pani — tutaj zapewne sia-
dywala tez mama twoja, Helenko, a przy niej bawi-
lag sie? 1 teraz tak bedzie. Bedziesz bawié si¢ i pra-
cowaé kolo mnie, nieprawdaz?

Dziewezynka w milezeniu spuscila glowe.

Pani Kalifiska przypuszczajac, Ze nieSmialosé
powoduje brak odpowiedzi, zblizyla si¢ do dziewczyn-
ki i uSciskala jg serdecznie; lecz ojciec, ktory znal
myéli swej corki, rzucil jej tylko surowe spojrzenie.

— Wiec to jest portret twojej mamy, — mowi-
la mloda pani — stajac przed biurkiem meza, jakze
dobra i piekng byla! Zdaje mi sie, ze umiecha si¢
donas. Pewno patrzy na nas z nieba i wie, jak jej
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céreczke pokochalam. Przypominasz ja bardzo, He-
lenko. ('zy pamietasz swoja mame, moje dziecko?

— Troche — szepnela Helenka.

— Musisz mi opowiedzieé, co pamietasz o niej;
czesto bedziemy méwily o twojej mamie, aby§ o niej
nie zapomniala. Jak jej musialo by¢ strasznie, tak
wezesnie opuszezaé swoje dzieckol...

— Odpoeznij teraz, — odezwal si¢ pan Kalii-
gki- — mugisz by¢ zmeczona.

I podawszy zonie reke, poprowadzil ja do jej
pokoju.

Po ich wyjSciu, niafika rzekla do Helenki:

— Widzisz, ojciec teraz mysli tylko o maco-
sze, na ciebie ani spojrzal.

— A jednak ona musi by¢ dobra, taka jest la-
dna — szepnela dziewezynka,

— To ci sig tak tylko zdaje, wkrdtce poznasz
ja lepiej!

Helenka poszla powiedzieé ojeu i nowej mamie
zyezenia dobrej nocy i wrécila. Nianka rozebrala ja.

Czesto Helenka, lezac juz, dostawala od nianki
cukierki lub inne slodycze, niby na dobranoc: czesto
tez chorowala z tego. Doktdr zapytywal nieraz o po-
wod tej niedyspozycji, ale nikt nie powiedzial praw-
dziwej przyezyny. Niaifka za$ nie pomy$lala, ze to
ona swoja niewlaSciwg troskliwoscia przyczynia sig
do tego.
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Wiasnie w takiej chwili weszli rodzice. Nowa
mama cheiala jeszeze popiedcié Helenke.

— Co to znaczy? — zapytal ojciec zdziwiony—
co Helenka je w 16zku?

— Przynioslam jej kilka cukierkéw,— odezwa-
Ia sig niaika, ona lepiej §pi po tem; zreszty tak sie
juz przyzwyczaila.

Nowa mama miala mine niezadowolona.

— Alez to szkodliwe przyzwyeczajenie, — ode-
zwala si¢ — niech niafika tego nie robi. HHelenka
bedzie zdrowsza, jezeli przestanie jadaé na noe slo-
dycze. .

— Niech niaitka nie wazy sie dawaé Helence
cukierkdw, — rzekl pan Kalifiski — zabraniam tego!

Helenka nie odzywala sie weale i odwrécila sie
do Sciany, gdy mama jeszeze raz ucalowaé ja cheiala.

— A co? —zawolala niaiika, gdy pozostaly
same — juz macocha zaczyna swoje rzady! Ale nie
martw sie, biedaczko, juz ja o tobie pamietaé bede,
nie zbraknie ci cukierkdw.

— Alez to tatu§ zabronil! — zauwazyla He-
lenka.

— Bo tak cheiala macocha! — méwila uparta
kobieta.— Dawniej nic nie méwil.

Helenka pozostala przy zlem przyzwyczajeniu;
nieraz chowala cukierki pod koldre, slyszac zbliza-
jace sie kroki mamy.
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Nowa pani nie jedng rzecz zganié musiala w He-
lence.

Zauwazyla tez, ze zabawki Helenki znajduja sie
w oplakanym stanie.

— Helenko! — méwila,— czy nie zal ci tych
biednych lalek?.. Patrz! jedna ma naderwang reke,

druga odklejone wlosy, z trzeciej sypig si¢ trociny.

Trzeba to wszystko naprawié. A gdzie sa inne za-
bawki? W pudle jest ich bardzo malo.

Helenka zarumienila sie.

— Troche zabawek lezy w szufladzie w moim
stoliku — rzekla. '

— Zapewne troche w szafie — dodala mama,
zbierajac je z pélek — poukladajmy je, moje dziecko
w pudle. Zajrzymy teraz do porcelany lalek.. ach!
jakiez brudne talerzyki, filizanki. O! céreczko, taki
nieporzadek jest nieladny. Zanie$-ze te brudne ta-
lerzyki do kuchni i popro§ Krysie, aby ci je pomyla.
Odtad, Helenko, ile razy bedziesz sie bawila talerzy-
kami lalki, trzeba, aby$ sama pozmywala zbrudzone.

— Dobrze, mamo!—odparla zawstydzona dziew-
czynka.

— Mam nadzieje, ze wszystkie zabawki po-
rzadnie poukladasz w szafce. Czy nie wolalaby$ ba-
wié sie temi zabawkami przy mnie, w moim pokoju?
Bedziemy sie razem bawily, rozmawialy, bedzie nam
razem wesolo 1 przyjemnie — dobrze?
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Niaftka uczula sie niezmiernie dotknieta ta
zmiang 1 wmoéwila w Helenke, ze macocha chee ja
w ten sposdb oddali¢ od wiernej, przyjaznej istoty.

I w domu nowa pani zaprowadzila wiele zmian
korzystnych. Wszystko szlo teraz skladniej.

Krysia i kucharka wzdychaly po katach, przy-
czem jedna drugiej zareczala, ze juz dluzej nie zniosg
tych nowych rzadéw. Jednak, poniewaz byly to
w gruncie niezle i rozsadne dziewezyny, musialy przy-
znaé, ze nowa pani ma shuszno&c.

Whkrétee tez, ujete jej dobrocia, pokochaly jg
tak, ze w ogien poszlyby za nia.

Nie tak my§lala niafika. Nie Smiala otwarcie
sprzeciwiaé si¢ woli pani, lecz starala sig¢ zawsze po-
krzyzowaé jej plany, przy czem nieustannie bunto-
towala Helenke przeciw «macosze.» Co tylko nowa
mama zalecila lub pochwalila, ona ganila za jej ple-
cami, utrzymujac, Ze pani nienawidzi dziewezynki.

Zaraz w pierwszym tygodniu mloda pani dopil-
nowala, aby bielizna i sukienki jej przybranej corecz-
ki byly porzadnie utrzymane i w szafie jak nalezy
ulozone, lub zawieszone. Znalazl4 tu kilka ladnych
i kosztownych sukienek malo znoszonych, a juz po-
plamionych, pomietych lub podartych.

Niafika, sama nieporzadna, udzielila tej wady
swojej wychowance.

Helenka nie dbala o ubranie, nieraz siadala na
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ziemi w Swiezej sukience, wsuwala si¢ pod stél lab
kanape, by wyciagnal stamtad jakaS zarzucong za-
bawke, a nikt nie myélal o wyczyszezeniu lub napra-
wieniu zbrudzonej albo podarte] w ten spos6h sukien-
ki. Niafika chowala ja do szafki i szla do pana dy-
rektora z wiadomodcia, ze Helenka potrzebuje no-
wego ubrania.

Pan dyrektor dawal pieniadze, gdyz sam nie
mial weale czasu na zajmowanie sie sprawunkami,
a nianka kupowala nowsa sukienke.

Teraz zmienily sie czasy. Mama sama pocero-
wala, pozaszywala lub wyezyScila splamione i podar-
te ubrania, i to tak pieknie, ze wygladaly jak nowe.

— Moja niafiko,—moéwila—prosze wigeej dbaé
o ubranie Helenki, przeciez to szkoda tak dobrowol-
nie marnowaé ubranie. A ty, Helenko, postaraj sig
nie plamié i nie drze¢ sukienek. Taka duza dziew-
czynka moze juz mieé wigeej uwagi i ostroznosei.

— Kiedy ja sama nie wiem, jakim sposobem
robie plamy na sukience.

— Widzialam kogo$, jak w &pizarce opieral sig
o faske z maslem i pobrudzil rekaw.

— Ach, to prawda! — zawolala, rumienigc si¢
Helenka. :
~— A kto to whiegl jak burza do piwnicy i roz-
darl sukienke o gw6zdz od beczki?

— To ja, mamo!
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— Mam nadzieje, ze ci si¢ uda uniknaé tego;
przy dobrej checi, moje drogie dziecko, wszystko
mozna.

Lecz nie tak to latwo stracié zle przyzwyczaje-
nie! Helenka przez nleuwage, a czesto i przez nie-
dbalstwo, dalej plamila i rozdzierala sukienki. Nic nie
pomogly napominania i uwagi mamy. Az wreszcie
mama stanowezo kazala Helence wyjéé w sukience,
na ktérej widnialy duze plamy z konfitur. _

Zawstydzona dziewczynka przyrzekla wtedy
aroczyScie, Ze juz uwazniej jeS¢ bedzie, a przy zaba-
wie pilka, nie bedzie sie walala po podlodze, by pilke
wydobyé z pod kanapy, lecz wyciagnie ja kijem.

Mama nie kupowala Helence drogich sukie-
nek, jak to dotad bywalo, lecz sama szyla jej zgrabne
sukienki z tafiszego, lecz praktycznego materjalu.

— Takie sukienki beda dla ciebie wygodniej-
sze — mowila.— Bedziesz wygladala skrommie, ale
czysto 1 porzadnie. )

— 6z to za lichy worek? — mruczala niafika,
kladac dziewezynce nowe ubranie; przeciez ty, méj
skarbie, jestes bogata, mozesz wiec nosié¢ lepsze su-
kienki! Poki ja cie- ubieralam, wygladalad jak
ksiezniczka, kazdy na ulicy ogladal sie za toba; a te-
raz.. corka rzemieslnika bywa lepiej od ciebie ubra-
na. Ale naturalnie! im gorzej hedziesz ubrana, im

2
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brzydsza bedziesz, tem wieksza dla niej uciecha!
Przeciez to macocha!

Helenka byla z natury lagodna; lecz slowa nian-
ki tak ja rozdraznialy, ze bylaby z checia zdarla z sie-
bie nowe ubranie. Cheiala podziekowaé mamie za
te nowe sukienki, lecz teraz zamiaru tego zaniechala.

W miescie, w ktérem mieszkal ojciec Helenki,
w tydzieni po Wielkiej Nocy odbywal sie zwykle wiel-
ki jarmark. Na ogromnym placa mnéstwo przekup-
niéw ustawialo kramy z rdéinemi towarami; staly
tam karuzele, huStawki, pachnialy ciastka i pierniki;
przybyla tez w tym roku menazerja, woskowe figury,
ciele z dwiema glowami i kobieta-olbrzym.

Helenka lubila przej$é sie¢ po placu jarmarcz-
nym i1 pokosztowaé rozmaitych stodyczy; to tez po-
prosila mamy, aby mogla p6jsé z niafka.

Mama pozwolila jej przejechaé si¢ na karuzeli,
zobaczyl tresowanego kucyka i przyjrze¢ sie lino-
skokom.

— Na inne widowiska niech niaftka Helenke
nie prowadzi,— mdéwila mama — bo dla takiej dziew-
czynki sg niestosowne i nawet nie zajmujace.

Ten zakaz, rozumie sie, rozgniewal niaike.

— Ciekawa jestem,— mruezala — dlaczego nie
mamy wszystkiego zobaczyé? Macocha chee nam
tylko pokazaé swbjg wole i wladze. Mniejsza o lwy
1 tygrysy, bo juz nieraz te zwierzeta widzialam. Ale
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te olbrzymke cheialabym widzieé, musimy ja zoba-
‘czyé. Nieprawdaz, Helenko?

— Ja wole obejrze¢ kucyka, a takze uczone
psy i malpki.

— Dobrze; najprzéd przyjrzymy sie tym uczo-
nym zwierzetom, a potem obejrzymy olbrzymke.

— Kiedy mama zakazala!

— Ach, ¢6z znowu! Moze o tem nie wiedzieé,

— Nie trzeba klamaé! — zauwazyla dziew-
czynka.

— Naturalnie. My jej tylko nic o tem nie po-
wiemy, a ona nie zapyta. Chodz, z pewnoScia spo-
doba ci sie olbrzymka, to najciekawsze z calego jar-
marku.

Helenka nie opierala sie dluzej, chociaz czulta
pewien niepokéj; ale niafika podniecita jej ciekawosé

i zal do matki, ze nie pozwolila im oglada¢ wszyst--

kiego. Udaly sie zatem, po obejrzeniu pieskéw i mal-
pek, do drewnianej budy, gdzie za plécienng zaslone
wpuszezano widzéw, zadnych widoku olbrzymki.

Stala tam istotnie bardzo wielka, tega kobieta,
ktéra falszywie Spiewala i Smiala sie glosno.

Olbrzymka ta nie zachwycila Helenki. Pociag-
nela tez niafke ku wyjécin i odetchnela swobodnie,
gdy sie znalazly na dworze. '

Zaledwie jednak przestgpila prog budy, upotLa-
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Ia sie z rodzicami, ktérzy przyszli zobaczyé, jak bawi
sie ich dziewczynka.

Niafika w owej chwili pragnela, by ziemia roz-
stapila sie pod nia, a Helenka zadrzala, gdy spojrza-
la na mame.

— Skad wychodzicie? — zapytala surowo. —
Wizak prosilam, aby tu nie wchodzic!

— Chcialy$my tylko... to jest.. wyszty$my za-
raz..— jakala nianka.

— Musialyécie postawié na swojem! — rzekl
ojciec.— Wracajcie do domu, tam si¢ rozméwimy.

I poszedl dalej z Zong w milczeniu.

Gdy wréeili do domu, Helenka podeszta ku nim.

— Ach, droga mamo, przebacz! — prosita.

— Jak moglag by¢ tak nieposluszna? Przeciez
mama wyraznie zabronila tam chodzié — zapytal oj-
ciec.— Sprawila§ mamie wielka przykroié. ho CZy
moze ci teraz ufaé?

Helenka rozplakala sie.

— Ja nie cheialam tam i§¢! — szepnela.

— A jednak poszla§? T kt6z cie do niepostu-
szehstwa naméwil? — zapytal ojciec.

Helenka milezala. Nie cheiala oskarzaé nian-
ki, wolala wine przyjaé na siebie.

— Dawno juz zauwazylam — méwila pani dy-
rektorowa, gdy zostala sama z mezem — ze nianka
ciagle buntuje Helenke. Nie chcialam nalegaé o od-
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dalenie dotychezasowej opiekunki dziecka, ktéra je
po swojemu kocha; wiele znosze z tego powodu, sg-
dze jednak, ze z czasem Helenka pojmie i odezuje,
jak ja serdecznie kocham. ILecz nie moge przystac
na to, aby niafika namawiala ja do nieposluszefistwa.
Mé;j drogi, trzeba jej powiedzieé, aby sig starala o in-
ne miejsce dla siebie, bo wplyw jej na Helenke jest
. coraz szkodliwszy. Dziewezynka nabedzie rozmai-
tych przyzwyeczajen weale niepotrzebnych. :

— Masz slusznodé,— potwierdzil dyrektor —
ja juz dawno cheialem to zrobié, ale jeszeze czekalem.

Przywolal zaraz niaike i wymdwil jej miejsce,
placac jej naprzdd za trzy miesigce.

Uparta kobieta nie spodziewala sie tego weale.

— Juz dawno zauwazylem i przekonalem sie,
ze ciggle podmawiacie dziecko przeciw mojej Zonie;
Helenka nie bylaby taka, jaka jest, gdyby nie wasz
wplyw na nig, nie moge zatem tak niedobrej i falszy-
wej kobiety trzymaé dluzej u siebie. Macie tu wy-
nagrodzenie i szukajcie sobie innej shuzby.

Niafika poezela przepraszaé, wreszeie oznajmi-
la, ze Helenka nie wyzyje bez niej. Lecz byly to slo-
wa daremne, p. Kalifiski nie zmienil postanowienia.

Zabrawszy pienigdze, niafika poszla do Helen=
ki, zaczela plakaé i narzekaé. .

— O, moje biedne dziecko! Wypedzaja mnie,
mdj skarbie, teraz ty bedziesz bez opieki. Widzisz,
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tego tylko cheiata twoja macocha! Moze cig jeszeze
kiedy otruje, bo juz i tak nieraz bywalo.

— I ja bym wtedy umarla?

— A umarlabys.

— 6z znowu! Jak mozna mame o to posa-
dzaé! — zawolala Helenka.

Jednak zloSliwa ta uwaga przerazila dziew-
czynke.

— Nie odchodz, nianiu, odemnie, — prosila —
ja nie wytrzymam bez ciebie. Czekaj, jeszcze pbjde
do mamy i tatusia i péty ich bede prosié, péki cie-
bie nie zostawia.

— To si¢ na nic nie zda! lecz mozesz spré-
howaé.

Helenka pobiegla do rodzicéw. Blagala, aby
nie oddalali jej kochanej niani i obiecywala, ze sama
bedzie odtad bardzo grzeczna i posluszna, ze kazda
karg za dzisiejsze przewinienie przyjmie, byle nie od-
bierano jej niariki.

Zmartwienie Helenki sprawialo rodzicom wiel-
ka przykro$é; rozumieli dobrze, jak boleénie jej bylo
rozstawac sie¢ z dotychczasowa opickunka, lecz wi-
dzieli, ile zlego ta niafika wyrzadza im, uczac dziec-
ko nieposluszenstwa, nieporzadku, a nawet falszu
W postepowaniu; z zalem przeto odmdéwili.

Helenka prosila coraz usilniej, wreszeie rozpla-
kala sie na caly glos, krzyczac, ze nie pudei nianki.

Badzeie dobremi, 13
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Ten upér rozgniewal ojca; lecz zona zaczela go

uspakajac.
Przebacz jej,— méwila — ona w tej chwili
sama nie wie, co mdwi i co czyni. R

To wstawiennictwo matki, zamiast uspokoié
Helenke, jeszcze silniej ja rozdraznilo.

— Ja wiem dobrze, co to znaczy!—zawolala—
jeste§ macocha, ktéra mnie znies¢ nie moze, ktdra mi
tylko 7le zyczy. Ale ja ciebie tez nie kocham, a mo-
ja niaiike kochaé bede zawsze!

Powiedziawszy to, Helenka puelazﬂa, sie sama
swemi stowami. Cofnelaby je zaraz chetnie, leez juz
bylo zapdino.

Stowo raz wypowiedziane, cofngé si¢ nie daje,
trzeba znosi¢ jego skutki.

Helenko! Jak mozesz tak méwic! — lagod-
nie odpowiedziala mama; lecz zbladla, a oeczy jej na-
pelnily sie lzami.

Ojciec pochwyeil dziewezynke za reke 1 wypro-
wadzil do jej pokoju. Nigdy jeszcze na jego twarzy
nie widziala wyrazu tak silnego gniewu.

— Tu pozostaniesz! — wyrzekl. — Takie zle
dziecko nie zastugnje na milo&é rodzicow. Nie wiem,
czy przebaczy ci ta dobra mama, ktdra tak ciezko
obrazilag, ale ja wole oddaé cie z domu, niz narazaé
ja powtdrnie na takg przykrosé.

Wyszed! i drzwi zamknat.

— ——
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Helenka przez chwile plakala; potem zaczela
zastanawiaé sie nad swojem zachowaniem. Nie mo-
gla zrozumie¢ samej siebie. Jak mogli wyméwié
tak strasznie niesprawiedliwe stowa?!

Rozdraznilo ja zmartwienie, spowodowane odej-
Sciem niafiki, ale to ja nie usprawiedliwialo!

Mama miala slusznoéé, oddalajac kobiete, ktéra
ja uezyla nieposluszefistwa i tak podburzala.

Lecz znéw inne myéli ja opanowaly i méw
gniew i bunt powstal w jej duszy.

Po pewnym czasic ustyszala pode drzwiami glos
nianki.

— Zegnam ci¢, aniolku, méj skarbie jedyny.
Widzisz, przez macoche nie pozwolil mi ojciec nawet
wejSé do ciebie. Nie moge cie nawet udciskaé na po-
zegnanie. Dzien i noc myéle¢ bede o tobie. Nie
przestawaj tylko, biedaczko prosié, a zobaczysz, ze
wymozesz mdj powrét do ciebie.

Wtem weszla pani dyrektorowa.

Helenko, pozegnaj niattke — rzekla, — ona
dzisiaj odjezdza na wief,

Powiedziawszy to, zatrzymala sie.

Tego si¢ niafika nie spodziewala, zawstydzila
si¢ 1 pocalowala pania w reke.

Helenka zaplakana i Zdziwiona, pozegnala niaii-
ke¢; ona myslala, ze mama nie pozwoli juz nawet zo-
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baczyé nianki; a tymezasem wlasnie sama mama we-
zwala ja do pozegnania.
Po pozegnaniu Helenka cheiala wyjéé z pokoju.
— Helenka ze swego pokoju wyjsé nie moze,
ojciec nie pozwala, trzeba tu pozostaé, dopdki ojciec
kaze — rzekla mama.

Ten rozkaz zgasil skruche, ktéra dziewczynka

juz odezuwaé zaczynala, i gdy Krysia przyniosla jej

obiad, zastala ja siedzgca przy oknie z nadasang
mina.

— To sobie Helenka piwa nawarzyla,— rzekla
Krysia, a wszystko przez te nianke. Helenka nie
rozumie, Ze nasza pani jest dla niej tak dobra, jak
rodzona matka. Gdyby niafka szczerze kochala
Helenke, powiedzialaby, ze to szezeScie prawdziwe
mieé takg dobra, drugg matke. A teraz pani placze
i jest bardzo zmartwiona.

‘Helenka nie odpowiedziala, usiadla do jedzenia;
lecz nic przetknaé nie mogla.

Wkrotce przyszta Krysia z druga potrawa.

— Helenka jest zmartwiona, — rzekla — ale
nalezy te mame pokochaé. My takze z niechecig
przyjelySmy wiadomos§é o przybyciu pani, lecz po-
znalySmy, ze pani jest dobra, jak aniol. Nieraz mé-
wilyémy, ze nieboszezka pani cieszy si¢ tam w nie-
hie, Ze jej coreczka ma tak dobra opiekunke. Wszyst-

ko zle Sciagnela na Helenke ta nianka; niech sie
Helenka cieszy, ze to zlo od niej odeszlo.

Helenka plakala, czula, ze Krysia ma slusz-
nos¢. Zastanowila sie nad jej sfowami. Czy ta ma-
cocha o nig nie dba, ezy nie mysli o jej zdrowiu, o jej
nauce, o zabawie?
cig na nig patrzy. Gdyby nie zle podszepty niafiki,
ktora zawsze przedstawiala podejrzliwie postepowa-
nie nowej mamy, bylaby ja dawno pokochala. Tak,
to nianka wszystkiemu winna!

Dlugi i smutny byl to dzien dla Helenki; sie-
dziala ciagle sama. ;

Nadszedl wieczér i Krysia przyszla postaé 16-
zeczko. Helenka uklekla do pacierza.

— Czy Helenka "wprzéd nie przeprosi ma-
me? — mowila Krysia; — z takim gniewem w sereu
lepiej nie modlié sie dzisiaj. Taki pacierz ustami
tylko méwiony, to obraza Boska! _

Helenka nie odpowiedziala. Rzeczywiscie, nie
mogla sie modli¢; plakala jednak, az wreszcie wstala
i polozyla sie. Wkrotce zasnela.

Witedy otworzyly sie drzwi i mama podeszla do
jej 16zeczka.  7Z miloScia popatrzyla na blada twa-
rzyczke dziewezynki i lekki pocalunek zlozyla na jej
czole. Potem spojrzala na obraz Chrystusa i modli-
la sie, by Bog raczyl obudzi¢ milo$¢ ku niej w sercu

A ona zawsze z dasem i nieche-

dziewezynki i przywrdcil zgode 1 spokéj w rodzinie.
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Aniol stréz Helenki zaniésl te modlitwe przed tron
Przedwiecznego. :

Nazajutrz mama chciala p6jsé do eérki i przy-

cisngé ja do serca, lecz ojciec jeszeze nie pozwolil.
ines Nie wchodz tam jeszeze — rzekl do zony. —
Zal mi réwniez Helenki, i my przez nig cierpimy,
trzeba jednak, zeby sama uznala swoja wine.

: Tak uplywaly godziny. Drzwi wiodace do po-
koju dziewezynki byly zamkniete. Krysia przynio-
sla jej Sniadanie.

— Niechze Helenka nareszcie przeprosi ma-
me,— radzila — jak mozna z tem tak dlugo zwlekaé?!

Jednak nie tak to latwo przeprosié! Glos sumie-
nia pociggal ja wprawdzie do rodzicéw, lecz myslala:

- Gdyby przytem byl tylko ojciec.. ale tam
jést i macocha, a ja jej nie chece przepraszac!

Im dluzej rozmyélala, tem wiekszy strach ja
ogarnial, ze tak pdine przeproszenie na nic sig nie
przyda, Ze stosownie do groiby ojca, oddadza ja
z domu. ‘

Tak meczyla siebie i rodzicow zarazem.

Dostala silnego bélu glowy i gdy Krysia prazy-
szla sprzata¢, Helenka zapytala:

— Czy tatus jest w domu?

* — Nie, niema go. Pani byla taka smutna,
a przytem zalila sie na bél glowy, wiee pan wzial po-
woz i pojechal z pania; powrdea pdéinym wieczorem.

e
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Helence, gdy to uslyszala, zrobilo sie jeszcze
przykrzej. Juz wytrzymadé nie mogla i ani chwili diu-
zej - czekaé nie cheiala; radaby zaraz biedz i prosié

- o przebaczenie. A tu znowu nadchodzi dlugi wieczér

i cala noc. Jak ona wytrzyma do jutra? A na do-
miar, glowa i gardlo bolaly ja coraz silniej, oczy
palily.

— Jaka Helenka mizerna,— méwila Krysia —
biedna, musi feraz cierpieé, a to wszystko przez t¢
niafike! Niech Helenka polozy sie 1 zasnie; jutro
moze bedzie dzien szezesliwszy.

Helenka rozebrala sie, polozyla sie i otulila
kolderks.

— Szkoda
ani mamy; tak chetniebym ich zobaczyla.

— Niech Helenka $pi, ja tu zostane — rzekla
Krysia.

Dziewczynka podziekowala jej za troskliwosé.

méwila,.— 7e nie ma ani tatusia

moéwila.

— Juz wole zostaé sama

Gy zamknela oczy, snuly sie w jej wyobrazni
postacie, do ktérych uSmiechala sig sfodko. ~Zasne-
1a, lecz obudzila sie wkrétce, ogarnial ja niewytloma-
czony niepokdj; przewracala sie z boku na bok, by
ndw zasnaé i znéw sie obudzié.

Gdy rodzice wricili do domu, mama zaraz =py-
tala Krysie, jak si¢ ma dziewczynka?



— Spi teraz, ale ciagle si¢ dopytywala o pan-
stwo i bardzo pragnela ich widzieé

Jakze ta wiadomo$¢ ucieszyla pania dyrektoro-
we!  Cichutko podeszla do pokoju Helenki, zatrzy-
maia si¢ jednak przy drzwiach, nie cheiala jej prze-
budzié.

Helenka nie doslyszala krokéw mamy. nie spa-
fa przeciez; lezala z przymknietemi oczami i miala
szum w uszaeh.

Gdy przyszla Krysia, Helenka poprosila ja
o szklanke wody.

— Jakaz Helenka ma goraca glowe,— rzekla
pokojowka — ja chyba pania poprosze!

— Niech Krysia teraz nie prosi, péZniej, niech
mama $pi — mowila.

Krysia tez my$lala, ze moze niepotrzebnie za-
niepokoi pania. Przygotowala szklanke wody z so-
kiem, potem polozyla sie i mocno zasnela.

Helenka nie mogla spaé gardlo ja bolalo coraz
wigeej, a glowa ciazylal  Gdy otworzyla oczy, zda-

walo sie jej, ze niewyrazne ksztalty sprzetGw wiruja
i poruszaja sie jak zywe.

— Muszg by¢ bardzo chora,— myslala — mo-
ze niedlugo umre!

Gdyby przynajmniej mama byla pray niej.
Ona ma taka bialg, miekka reke; jezeliby ja polozy-
la na jej rozpalonej glowie, pewno bél zmmiejszythy
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/sie.  Ach! lecz ojciec i mama gniewajy sie jeszcze

' na nia i nie wiedza, ze ona tak bardzo zaluje swej
winy! (idyby dzi§ w noey umarla, nie dowiedzieli-
by si¢ o tem nigdy! Trwoga ogarnela biedne dziec-
ko. Miala teraz tylko jedno zadanie, widzie¢ ma-
me, by¢ w jej uSciskach i wiedzieé, ze sie na nig nie
gniewa. Wstala, i cichutko, hosa, pobiegla do sypial-
nego pokoju mamy. '

Pani dyrektorowa nie spala, mySlala takze o He-
lence. Wyjechala na spacer, ulegajac namowie me-
za, ale praykro jej bylo, Ze dziewczynki nie widziala
dotad. Jak chetnie przebaczylaby jej wine!

Takie myli odpedzaly sen z jej powick.

Wtem uslyszala cichy szelest za drzwiami; drzwi
skrzypnely i do pokoju wsunela sie drobna, biata po-
staé, a cichy glosik wyszeptal:

— Kochana mamo, nie gniewaj sie juz na
mnie, ja cig kocham i nigdy cie juz nie zmartwie.

— Helenko! Moje kochane dziecko! Alez ty
sie zazighisz! — zawolala mama, ucieszona i zatrwo-

Poléz sie zaraz tu, przy mnie!

Jakze sie ciesze, ze nie widzisz juz we mnie zle] ma-

cochy. Ty nie wiesz, dziecko drogie, jak bardzo cie

kocham! :

Helenka cala drzaca przytulila sie do matki.
— Alez ty drzysz i taka rozpalong masz glow-

ke. Co tobie? chora jeste§! — zawolala niespokojnie.

zona jednoczesnic.



202

Whstala, zapalila Swiatlo i wlozyla czempredze; '
szlafroczek.  Obudzila ojea 1 wkrétee oboje siedzieli
przy Helence, ktéra lezala w silnej goraczee 1 ma-
jaczyla.

Poslano zaraz po doktora.

Ten, po obejrzeniu gardla powiedzial, ze Helen-
ka ma dyfteryt. Rodzice przerazili sie.

Zaczeto energicznie walczyé z choroba. Mama
dzien i noc pielegnowala swoja pasierbice, nie zwa-
zajge na ciagle czuwanie wyczerpujace sily, i Ze mo-
gla sama zarazié sie choroba.

Ciezkie dni nastaly.

Kilkakrotnic watpiono o zyciu Helenki.

Nareszcie minelo niebezpieczefstwo. Zrozpa-
czeni rodzice odetchneli swobodniej, zdrowie dziew-
czynki powracalo powoli.

Jakiez to bylo szczeScie, gdy Helenka po raz
pierwszy uSmiechnela sie przytomnie do mamy!

Jeszceze przez dlugie dni i noce lezala bladziut-
ka, a tak oslabiona, ze slowa przemdéwié nie mogla,
wzrokiem tylko §ledzac matke, ktéra prawie ciagle
przy niej byla. Ona podawala jej napdj chlodzaey,
posilny rosél, ona poprawiala jej poduszki, odgady-
wala jej Zyczenia.

Helenka juz nie raz chorowala, przeszla juz na-
wet dawnie] odre i szkarlatyne, lecz nikt jeszeze do-
tad nie umial jej tak pieSci¢ i dogadzaé w chorobie.
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Mozna bylo chorowaé, gdy taki aniol pilnowal!

Ojciec réwniez po kilka godzin spedzal w po-
koju cdrki; lecz mial po za domem zajecie, ktorego
nie mogl porzucié, a przytem nic umialby zastapié
dobrej i delikatnej, a tak troskliwej reki kobiecej.

— Musze zadowolnié sie drugiem miejscem,—
mowil — mama z pierwszego zupelnie mnie wyrugo-
wala. e '

— O, nie! — mowila Helenka — ja tatusia i ma-
me jednakowo kocham. Dziekuje ei méj drogi ta-
tusiu, ze dale§ mi taka dobra, druga mame.

— Bez watpienia, lepszej nie moglbym znalez¢!

— Nie méw tak, — prosila Zona — ja przeciez
spelniam tylko méj mily obowiazek.

— Tak? Nuarazala$ ciagle wlasne zycie 1 weale
nie myslisz o sobie!

— Czyz mozna my$leé o sobie, gdy dziecko
chore? Ale za to zyskalam teraz milos¢ naszej kocha-

: nej Helenki.

— Na zawsze, droga mamusiu! — szepnela He-
lenka.

Dziewezynka odzyskala wreszeie zdrowie i sivy;
mogla znow uezyé sie i bawié sie jak dawnie].

Zmienila sie jednak. Nie raz przychodzilo jej na
my§l, Ze jest najszezeSliwszem dzieckiem na Swie-

cie. 7 jakaz radoScia Spieszyla z pensji do domu,

3
3
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by opowiedzie¢ mamie drobne zdarzenia z Zycia ko-
lezefiskicgo. * Przy mamie odrabiala lekeje zadane
na dzief nastepny; mama tlémaczyla jej wszystko,
czego nie rozumiala, a wszystko z taka cierpliwodcia
i lagodnoseia!

Po wyuezeniu si¢ lekeji, Helenka wyjmowala
z szafki swoje zabawki, gospodarstwo, lub lalki; juz
nawet szyla im sukienki, a mama pilnowala, aby ro-
bota byla porzadna i dokladna.

Potem ojciec wracal do domu i cieszyl sie wi-
dokiem rozweselonych twarzy zony i corki.

A
Nowa mama dbala tez o to, aby Helenka nie

zapominala o swej prawdziwej, pierwszej mamie; nic
raz méwila jej o niej, jezdzily na ementarz stroié

kwiatami grob kochanej zmarlej, a Helenka méwila -

cZaseni:

— Moja mamusia pewno cieszy sig¢ w niebie,
ze ja mam tak dobra, druga mame na ziemi.

Helenka zauwazyla, Zze mama byla czesto cier-
piaca; lecz ta nie skarzyla sie, a nawet prosila, aby
tatusia nie martwié wiadomoScia o jej niedyspozycji.

Nieraz dlugie godziny lezala na sofie, nawet
przestala chodzi¢ z Helenka na spacer. Az pewnego
dnia polozyla sie do 16zka i doktér zakazal wehodzié
do jej pokoju.

e A
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Jakiz to byl okropny dziedi! Helenka plakala,

soraco proszac Boga, by powrdeil zdrowie mamie.

~ Ojciec dni cale przepedzal przy l6zku chorej;
Helenka rzadko tylko widzieé ja mogla. Przyszlo
jej wtedy na my$l, ze moze stracié i te mame, i zal
niezmierny przeszy! jej serce. Zaledwie zdazyla po-
jaé, co uzyskala, a juz wisiala nad nia grozba pozo-
stania znowu sierota. Jakze teraz wyzylaby bez
mamy!

A biedny tatus!

7 wlasnej winy tyle czasu stracila, dasajac sie
na mame i tyle chwil jej zatrula. O jakze zalo-
wala, ze nie byla lepsza i serdeczniejsza; zdawalo jej
sie chwilami, Ze serce jej peknie z wielkiego bolu!

Dziefi za dniem mijal wéréd ciaglej trwogi o zy-
cie mamy.

Dobry Bég wystuchal widocznie szezerych mo-
dow dziewezynki, bo pewnego wieczorn doktér zarg-
czyl, Ze mama wyzdrowieje. Helenka z wielkiej ra-
doéci zaczela skakaé po pokoju, $miaé sie, whiegala
ciagle do pokoju mamy i calowala jej rece.

Lecz mama byla jeszeze bardzo oslabiona 1 trze-
ba bylo cicho méwié i zachowywaé si¢ bardzo spo-
kojnie.

Helenka to rozumiala i calowala po sto razy
reke mamy, a chociaz z nig nie rozmawiala, lubila
przy niej posiedzieé.
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Matka uSmiechala si¢ do niej tak slodko, pa-
trzala na nig tak kochajacemi oczyma, ze dziewezyn-
ce lzy szczeScia Swiecily w oczach.

Wtem pewnego ranka radosna nlespadnanka
zwiekszyla szezeScie calego domu.

Bég zeslal Helence braciszka.

Gdy jej powiedziano o tem, pobiegla go zoba-
czycC.

— Jakiez to szczeicie mieé braciszka! — wola-
ta — bede sie miala z kim bawié!

Spotkal ja przeciez przykry zawdd. Zobaezyla
malerikie, krzyczace stworzenie! Nie podobal sie jej
weale. Przyszlo jej tez na myél, ze teraz nie bedzie
juz jedynem dzieckiem w domu i smutek jg ogarnal.

Podeszla do mamy.

— Moje drogie, kochane dziecko,— rzekla ma-
ma do niej, gladzac reka jej wlosy. — Masz bracisz-
ka, bedziesz dla niego dobra siostrzyczka?.. bedziesz
go kochala?

Helenka prawie mimowoli zapytala:

— Ale i mnie kochaé bedziesz, mamusin?

— Ach, ty niedobre stworzenie.— roze$miala
sie mama — wiec przypuszczalas, Ze nie moge jedno-
czeSnie kochaé ciebie 1 braciszka? BadZ spokojna!
braciszek nie wyrnguje cie z mego sercal

Te slowa uspokoily Helenke. Powrdeila do ko-

S e

lyski braciszka i cichutko obiecala malefstwu, ze be-

dzie mu dobrg siostrzyczka.

Fatwo jej przyszlo dotrzymaé obietnicy, bo bra-
ciszek stal sie wkrotee milem dzieciatkiem i nie ode-
bral Helence serca mamy.

Helenka wstydzila si¢ nieraz, przypominajac
sobie; e te mame nazywala «zla macocha.»
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